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P8 TA(2018)0509
~Horyzont Europa” — program ramowy w zakresie badan i innowacji ***I

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 12 grudnia 2018 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego program ramowy w zakresie badan

naukowych i innowagji ,,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujace w tym
programie (COM(2018)0435 - C8-0252/2018 — 2018/0224(COD)) (*)

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2020/C 388/39)

Poprawka 1
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

13.11.2020

Tekst proponowany przez Komisje

Celem, do jakiego dazy Unia, jest wzmocnienie jej bazy
naukowej i technologicznej oraz pobudzanie jej konku-
rencyjnosci, w tym w przemysle, przy jednoczesnym
promowaniu wszystkich dzialan w zakresie badan
naukowych i innowacji w celu realizacji strategicznych
priorytetéw Unii, ktérych nadrzednym celem jest propa-
gowanie pokoju, wartosci Unii i dobrobytu jej obywateli.

Poprawka

(1)

Celem, do jakiego dazy Unia, jest wzmocnienie jej
doskonatosci naukowej i bazy technologicznej, w ramach
ktorej odbywa si¢ swobodny przeplyw naukowcow,
wiedzy naukowej i technologii, oraz pobudzanie jej
konkurencyjnosci, w tym w przemysle, w celu wzmoc-
nienia europejskiej przestrzeni badawczej, przy jedno-
czesnym promowaniu wszystkich dzialan w zakresie
badan naukowych i innowacji w celu realizacji strategicz-
nych priorytetdw i zobowigzai Unii, ktérych nadrzed-
nym celem jest propagowanie pokoju, wartosci Unii
i dobrobytu jej obywateli.

(") Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59

ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-0401/2018).
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Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

Aby w dazeniu do osiagniecia tego ogélnego celu
zapewni¢ oddzialywanie naukowe, gospodarcze i spofecz-
ne, Unia powinna inwestowaé w badania naukowe
i innowacje poprzez realizacj¢ programu ramowego
w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont
Europa” na lata 2021-2027 (,program”), aby wesprzec
tworzenie i rozpowszechnianie wysokiej jakosci wiedzy
i technologii, wzmocni¢ oddzialywanie badan naukowych
i innowacji przy ksztaltowaniu, wspieraniu i wdrazaniu
polityki Unii, wspoméc absorbgje innowacyjnych roz-
wiazan przez przemyst i spoleczenistwo w celu stawienia
czota globalnym wyzwaniom i propagowania konkuren-
cyjnosci przemystowej; propagowanie wszelkich form
innowacji, w tym innowacji przelomowych, i wzmocnie-
nie procesu wprowadzania innowacyjnych rozwigzan na
rynek; oraz zoptymalizowaé rezultaty takich inwestycji
pod kgtem zwigkszenia oddzialywania w obrebie
wzmocnionej europejskiej przestrzeni badawczej.

Poprawka

Poprawka 3

Aby w dazeniu do osiagniecia tego ogélnego celu
zapewni¢ oddzialywanie naukowe, gospodarcze i spofecz-
ne oraz maksymalng warto$¢ dodang UE swoich
inwestycji w badania, rozwdj i innowacje, Unia powinna
inwestowa¢ w badania naukowe i innowacje poprzez
realizacj¢ programu ramowego w zakresie badan na-
ukowych i innowacji ,Horyzont Europa” na lata 2021-
2027 (,program”), aby wesprzeC tworzenie, rozpow-
szechnianie i transfer wysokiej jako$ci wiedzy i techno-
logii w Unii, wzmocni¢ oddzialywanie badan naukowych
i innowacji w reagowaniu na globalne wyzwania, w tym
cele zréwnowazonego rozwoju i zmiang klimatu oraz
przy ksztaltowaniu, wspieraniu i wdrazaniu polityki Unii,
wspomoc absorpcje innowacyjnych i zréwnowazonych
rozwigzan przez unijny przemyst i spoleczenstwo w celu
tworzenia miejsc pracy oraz zwigkszenia wzrostu
gospodarczego i konkurencyjnosci przemystowej; pro-
gram powinien propagowal wszelkie formy innowacji,
wzmocnié proces wprowadzania innowacyjnych rozwia-
zan na rynek oraz zoptymalizowac rezultaty inwestycji.

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia

Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(2a)

Program powinien przyczyni sig do osiggnigcia 0gél-
nego celu polegajgcego na inwestowaniu 3 % unijnego
PKB w badania i rozwdj, zgodnie z glownym celem
strategii ,,Europa 2020”. Osiggnigcie tego celu bedzie
wymagalo od patistw cztonkowskich i sektora prywat-
nego uzupelnienia programu wlasnymi i wzmocnionymi
dzialaniami inwestycyjnymi w badania, rozwdj i inno-
wadje.



C 388/350

Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej

13.11.2020

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

Przy wspieraniu dzialan w zakresie badan naukowych
i innowagji, niezbednych do realizacji celéw politycznych
Unii nalezy uwzgledni¢ zasade innowacyjnosci przedsta-
wiong w komunikacie Komisji z dnia 15 maja 2018 r.
»Odnowiony europejski program na rzecz badari
i innowacji — szansa Europy na uksztaltowanie wlasnej
przysztosci” (COM(2018) 306).

Poprawka 5

Poprawka

Przy wspieraniu dzialan w zakresie badan naukowych
i innowacji, niezbednych do realizacji celé6w politycznych
Unii nalezy uwzgledni¢ zasade innowacyjnosci jako
kluczowy czynnik prowadzqcy do szybszego i bardziej
intensywnego przeksztalcania istotnych zasobéw wiedzy
Unii w innowacje.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Otwarte innowacje, otwarta nauka i otwarcie na $wiat
stanowig podstawowe zasady, ktére powinny zapewnié
doskonatos¢ i oddzialywanie unijnych inwestycji w bada-
nia naukowe i innowacje. Zasady te nalezy stosowal
w realizacji programu, w szczegdlnosci do celow
planowania strategicznego w odniesieniu do filaru
,,Globalne wyzwania i konkurencyjnosci przemystowa”.

Poprawka

Kontynuacja podejscia pod hastem ,,Otwarte innowacje,
otwarta nauka i otwarcie na Swiat”, przy jednoczesnym
zabezpieczeniu interes6w naukowych i spoleczno-gospo-
darczych Unii, powinna zapewnic¢ doskonalo$¢ i oddzia-
lywanie unijnych inwestycji w badania naukowe
i innowacje oraz wzmocnié zdolno$¢ wszystkich paristw
cztonkowskich w dziedzinie badari i innowacji. Powinno
to prowadzi¢ do zréwnowazonej realizacji programu.
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Poprawka 6
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5 Otwarta nauka, w tym otwarty dostgp do publikacji (5)  Otwarta nauka moze przyczyni¢ si¢ do poprawy jakosci

naukowych i danych badawczych, moze przyczyni¢ sie
do poprawy jakosci nauki oraz zwigkszenia jej oddzia-
tywania i plynacych z niej korzysci, a takze do
przyspieszenia postegpu w zakresie wiedzy poprzez
uczynienie jej bardziej wiarygodna, wydajniejsza i lepiej
zrozumialy dla spoleczenistwa oraz szybciej reagujaca na
wyzwania spoleczne. Nalezy ustanowi¢ przepisy w celu
zapewnienia, by beneficjenci udzielali otwartego dostepu
do publikacji naukowych poddanych wzajemnej ocenie
oraz do danych badawczych i innych wynikéw badan
naukowych w sposéb otwarty i niedyskryminujacy,
nieodplatnie i jak najwczesniej w procesie upowszech-
niania, oraz w celu umozliwienia ich jak najszerszego
wykorzystania i ponownego wykorzystywania. W szcze-
golnosci wickszy nacisk nalezy polozy¢ na odpowie-
dzialne zarzadzanie danymi badawczymi, zwlaszcza
poprzez propagowanie opracowywania planéw zarza-
dzania takimi danymi, ktére z kolei powinny spetniaé
zasady FAIR, czyli by¢ mozliwe do znalezienia, dostepne,
interoperacyjne i nadajace si¢ do ponownego wykorzys-
tywania. W stosownych przypadkach beneficjenci po-
winni korzystal z mozliwosci oferowanych przez
europejska chmure dla otwartej nauki i stosowaé takze
inne zasady i dobre praktyki w zakresie otwartej nauki.

nauki oraz zwigkszenia jej oddzialywania i plynacych
z niej korzysci, a takze do przyspieszenia postepu
w zakresie wiedzy poprzez uczynienie jej bardziej
wiarygodng, wydajniejsza i lepiej zrozumialg dla spole-
czenistwa oraz szybciej reagujacg na wyzwania spoleczne.
Nalezy ustanowi¢ przepisy w celu zapewnienia, by
beneficjenci udzielali otwartego dostgpu do publikacji
naukowych poddanych wzajemnej ocenie oraz do danych
badawczych i innych wynikéw badan naukowych
w sposéb otwarty i niedyskryminujacy, nieodplatnie
i jak najwczesniej w procesie upowszechniania, oraz
w celu umozliwienia ich jak najszerszego wykorzystania
i ponownego wykorzystywania. W odniesieniu do
danych badawczych nalezy stosowal zasadg ,otwarte
w najwigkszym mozliwym zakresie, zamknigte tylko
w koniecznym”, uwzgledniajgc tym samym zapotrzebo-
wanie na réZne systemy dostgpu ze wzgledu na interesy
spoteczno-gospodarcze Unii, prawa wlasnoSci intelek-
tualnej, ochrong danych osobowych i poufnosé, kwestie
bezpieczeristwa oraz inne uzasadnione interesy. Wickszy
nacisk nalezy polozy¢ na odpowiedzialne zarzgdzanie
danymi badawczymi, zwlaszcza poprzez propagowanie
opracowywania planow zarzadzania takimi danymi,
ktére z kolei powinny spetnia¢ zasady FAIR, czyli by¢
mozliwe do znalezienia, dostgpne, interoperacyjne i nad-
ajace si¢ do ponownego wykorzystywania. W stosownych
przypadkach beneficjenci powinni korzystaé z mozliwosci
oferowanych przez europejska chmurg dla otwartej nauki
i europejskq infrastrukture danych oraz stosowal takze
inne zasady i dobre praktyki w zakresie otwartej nauki.
Wzajemny otwarty dostep nalezy propagowaé w umo-
wach o wspélpracy migdzynarodowej w obszarze nauki
i technologii oraz w odpowiednich ukladach o stowarzy-
szeniu.
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Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Poprawka

(54)

Beneficjentow bedgcych MSP zachgca si¢ do korzystania
z istniejgcych instrumentéw takich jak IPR SME
Helpdesk, ktére wspierajqg male i Srednie przedsigbior-
stwa Unii Europejskiej w ochronie i egzekwowaniu
swoich praw wlasnosci intelektualnej dzigki zapewnia-
niu bezplatnych informacji i ustug, w formie poufnego
doradztwa na temat wlasnosci intelektualnej i powigza-
nych kwestii, a takze szkoleri, materialéw i zasobow
internetowych.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

Koncepcja i struktura programu powinna stanowié
odpowiedZ na potrzeb¢ osiagnigcia masy krytycznej
wspieranych dzialan, w calej Unii oraz w drodze
wspOlpracy miedzynarodowej, zgodnie z celami zréwno-
wazonego rozwoju ONZ. Realizacja programu powinna
wspomoc dzialania zmierzajace do osiagnigcia tego celu.

Poprawka 9

Poprawka

(6)

Koncepcja i struktura programu powinna stanowié
odpowiedZ na potrzebe osiagnigcia masy krytycznej
wspieranych dzialan, w calej Unii oraz w drodze
wspOlpracy miedzynarodowej, przy jednoczesnym za-
chegcaniu wszystkich paristw czlonkowskich do udziatu
w programie, zgodnie z celami zréwnowazonego
rozwoju ONZ i porozumieniem paryskim. Realizacja
programu powinna wspomoc dzialania zmierzajace do
osiggniecia tego celu.

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Dzialalno§¢ wspierana w ramach programu powinna
przyczynia¢ si¢ do osiagniecia unijnych celéw i prioryte-
téw, do monitorowania i oceny postgpéw pod katem
realizacji tych celow i priorytetéw, a takze do opracowa-
nia zmienionych lub nowych priorytetow.

Poprawka

Dzialalno§¢ wspierana w ramach programu powinna
przyczynia¢ si¢ do osiggniecia unijnych i programowych
celow, priorytetéw i zobowigzari, do monitorowania
i oceny postepéw pod katem realizacji tych celow,
priorytetow i zobowigzad, a takze do opracowania
zmienionych lub nowych priorytetow.
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Poprawka 10
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(7a) W ramach programu nalezy dgiyé do osiggnigcia
zgodnosci z jui istniejgcymi europejskimi planami
dzialania i strategiami w zakresie badari naukowych
i innowagji.
Poprawka 11
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(8) W niniejszym programie nalezy utrzymaé réwnowage (8) W niniejszym programie nalezy utrzymaé réwnowage

miedzy oddolnym (opartym na inicjatywie badacza lub
innowatora) a odgérnym (uzaleznionym od ustalonych
strategicznie priorytetdw) podejSciem do finansowania,
z uwzglednieniem charakteru zaangazowanych spofecz-
nosci w obszarze badan naukowych i innowagji, rodza-
jow i celu prowadzonej dzialalnosci oraz oddziatywania,
jakie chce si¢ uzyskaé. Od polgczenia tych czynnikéw
powinien zaleze¢ wybdr podejscia w poszczegdlnych
czedciach programu, a wszystkie one powinny przyczy-
nia¢ si¢ do realizacji wszystkich og6lnych i szczegétowych
celow programu.

Poprawka 12

miedzy oddolnym (opartym na inicjatywie badacza lub
innowatora) a odgérnym (uzaleznionym od ustalonych
strategicznie priorytetow) podejéciem do finansowania,
z uwzglednieniem charakteru zaangazowanych spofecz-
noSci w obszarze badan naukowych i innowacji w calej
Unii, wskaznikow skutecznosci dla poszczegélnych
obszaréw interwencji, rodzajéw i celu prowadzonej
dzialalnosci, zasady pomocniczo$ci oraz oddzialywania,
jakie chce si¢ uzyskal. Od polgczenia tych czynnikéw
powinien zaleze¢ wybér podejscia w poszczegdlnych
czesciach programu, a wszystkie one powinny przyczy-
nia¢ si¢ do realizacji wszystkich ogdlnych i szczegétowych
celow programu.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(8a)

W szeregu dziatai w zakresie badafi naukowych
i innowacji nalezy stosowac logike Szybkiej Sciezki do
badafi naukowych i innowacji, w ramach ktérej czas
oczekiwania na przyznanie dotacji nie powinien prze-
kracza¢ szeSciu miesigcy. Powinno to pozwolié na
szybszy, oddolny dostgp do Srodkéw finansowych dla
malych konsorcjow opartych na wspélpracy, obejmujg-
cych dzialania od podstawowych badari naukowych po
wprowadzenie na rynek.
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Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(8b)

Poprawka 14

Program powinien wspieral wszystkie etapy badari
naukowych i innowacji, w szczegélnosci w ramach
projektow opartych na wspélpracy. Podstawowe badania
naukowe stanowig zasadnicze aktywa i istotny warunek
zwigkszania zdolnosci Unii do przyciggania najlepszych
naukowcow, tak aby stala si¢ oSrodkiem doskonalosci
na szczeblu globalnym. Nalezy zapewnic réwnowage
migdzy badaniami podstawowymi a stosowanymi. W po-
wigzaniu z innowacjami, bedzie to wspieraé konkuren-
cyjnosé gospodarczq, wzrost gospodarczy i tworzenie
miejsc pracy w Unii.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(8c)

Poprawka 15

W celu osiggnigcia jak najwigkszego wplywu programu
»Horyzont Europa” nalezy poswigcié szczegdlng uwage
multidyscyplinarnym, interdyscyplinarnym i transdyscy-
plinarnym podejsciom jako czynnikowi niezbgdnemu do
dokonania wazinych postgpéw naukowych.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(84)

Zaangazowanie spoleczeristwa nalezy wspieraé za po-
mocg odpowiedzialnych badaii naukowych i innowacji
jako elementu przekrojowego w celu budowania sku-
tecznej wspolpracy migdzy naukq a spoleczeristwem.
Umozliwitoby to wszystkim podmiotom spotecznym
(naukowcom, obywatelom, podmiotom ksztaltujgcym
polityke, przedsigbiorstwom, organizacjom trzeciego
sektora itd.) podejmowanie wspélpracy w calym procesie
badari naukowych i innowacji w celu lepszego dostoso-
wania zaréwno procesu, jak i jego wynikéw do wartosci,
potrzeb i oczekiwari europejskiego spoleczeristwa.
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Poprawka 16
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(9) Dzialalno$¢ badawcza, jaka ma by¢ prowadzona w ra- (9) Dzialalno$¢ badawcza, jaka ma by¢ prowadzona w ra-

mach filaru ,Otwarta nauka”, nalezy okreslic w oparciu
o potrzeby i mozliwo$ci naukowe. Programowanie badan
naukowych powinno odbywa¢ si¢ w $cistej wspélpracy ze
Srodowiskiem naukowym. Badania naukowe powinny
by¢ finansowane na podstawie kryterium doskonalosci.

Poprawka 17

mach filaru ,Doskonala i otwarta nauka”, nalezy okresli¢
w oparciu o potrzeby i mozliwo$ci naukowe. Programo-
wanie badan naukowych powinno odbywac si¢ w Scislej
wspolpracy ze Srodowiskiem naukowym, z naciskiem na
przycigganie nowych talentow w obszarze badari
i innowacji oraz mlodych naukowcéw, przy jednoczes-
nym wzmocnieniu EPB i unikaniu drenazu mdzgow.
Badania naukowe powinny by¢ finansowane na pod-
stawie kryterium doskonalosci.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)

Filar ,Globalne wyzwania i konkurencyjno$¢ przemysto-
wa” nalezy ustanowi¢ poprzez polgcznie w klastry
dzialan w zakresie badan naukowych i innowacji, aby
jak najbardziej zwigkszy¢ poziom integracji miedzy
odno$nymi obszarami prac, a jednocze$nie zapewnié
wysokie i trwale poziomy oddzialywania w stosunku do
wydatkowanych $rodkéw. Zacheci to do wspdlpracy
miedzy dyscyplinami, sektorami, obszarami polityki
i ponad granicami w dazeniu do realizacji celow
zrownowazonego rozwoju ONZ i zarazem zwigkszenia
konkurencyjnosci galezi przemystu unijnego.

Poprawka

(10)

Filar ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$é
przemystowa” nalezy ustanowi¢ poprzez polgczenie
w klastry dziatan w zakresie badan naukowych i innowa-
¢ji, aby jak najbardziej zwigkszy¢ poziom integracji
miedzy odno$nymi obszarami prac, a jednoczesnie za-
pewni¢ wysokie i trwale poziomy oddzialywania dla Unii
w stosunku do wydatkowanych $rodkéw. Zacheci to do
wspolpracy miedzy dyscyplinami, sektorami, obszarami
polityki i ponad granicami w dazeniu do realizacji celow
zréwnowazonego rozwoju ONZ i zobowigzadi Unii
w ramach porozumienia paryskiego oraz, w odpowied-
nich przypadkach, do uwzglednienia wyzwar spolecz-
nych, a zarazem zwigkszenia konkurencyjnosci galezi
przemystu unijnego. Dzialania w ramach tego filaru
powinny obejmowal pelny zakres dzialai w obszarze
badafi naukowych i innowagji, tym badania i rozwdj,
pilotaz, demonstracje i wsparcie zaméwier publicznych,
badania prenormatywne i ustanawianie norm oraz
absorpcje innowacji przez rynek w celu zapewnienia,
by Europa pozostawala na najwyiszym poziomie
zaawansowania badari naukowych w odniesieniu do
ustalonych strategicznie priorytetow.
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Poprawka 18

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)

()

Pelne zaangazowanie przemystu — na wszystkich po-
ziomach, od jednoosobowych oraz matych i $rednich
przedsigbiorstw po duze korporacje — w program
powinno stanowic jedng z gléwnych drég realizacji jego
celow, w szczegdlnosci celu polegajacego na osiagnieciu
trwalego zatrudnienia i zréwnowazonego wzrostu gos-
podarczego. Przedstawiciele przemystu powinni przy-
czyni¢ si¢ do okreslania perspektyw i priorytetow
w ramach procesu planowania strategicznego, ktdre
powinno wspomagal opracowywanie programéw prac.
Takie zaangaZowanie przemystu powinno obejmowal
jego uczestnictwo w dzialaniach wspieranych na
poziomach co najmniej wspétmiernych do poziomow
w ramach poprzedniego programu ramowego ,,Horyzont
2020” ustanowionego rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 (**) (,,program
»Horyzont 2020«”.

Poprawka

(11)

Poprawka 19

Pelne i terminowe zaangazowanie przemyslu — na
wszystkich poziomach, od jednoosobowych oraz matych
i $rednich przedsigbiorstw po duze korporacje — w pro-
gram powinno nadal zmierzaé w szczegdlnosci w kie-
runku celu polegajagcego na osiagnieciu  trwalego
zatrudnienia i zrownowazonego wzrostu gospodarczego
w Europie, wzmacniajgc wspélprace migdzy sektorem
prywatnym i publicznym oraz zwigkszajgc inwestycje
w badania naukowe i innowacje z sektora prywatnego.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) Wielostronne konsultacje, w tym ze spoleczeristwem

obywatelskim i przemystem, powinny wnies¢ wklad
w perspektywy i priorytety ustalone w procesie plano-
wania strategicznego. Powinno to skutkowac okresowy-
mi  strategicznymi  planami  badafi  naukowych
i innowacji przyjmowanymi w drodze aktow delegowa-
nych. Te plany strategiczne powinny by¢ nastepnie
wdrazane przez opracowywanie programoéw prac.
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Poprawka 20
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12)  Duze znaczenie ma wspieranie przemystu w utrzymaniu (12)  Duze znaczenie ma wspieranie przemystu Unii w utrzy-

lub osiggnieciu pozycji $wiatowego lidera w dziedzinie
innowacji, cyfryzacji i dekarbonizacji, w szczegdlnosci
poprzez inwestycje w kluczowe technologie prorozwo-
jowe, ktore beda stanowi¢ oparcie dla przyszlej dzialal-
nosci gospodarczej. Dzialania w ramach programu
powinny byé wykorzystywane do eliminowania niedo-
skonatosci rynku lub nieoptymalnych warunkéw inwes-
tycyjnych, w sposéb proporcjonalny, bez powielania lub
wypierania finansowania prywatnego, oraz tworzy¢
wyrazng europejska warto$¢ dodana. Zapewni to spoj-
no$¢ miedzy dziataniami programu a unijnymi zasadami
pomocy panstwa oraz unikanie nieuzasadnionych za-
kldceri konkurencji na rynku wewnetrznym.

Poprawka 21

maniu lub osiggnieciu pozycji $wiatowego lidera w dzie-
dzinie  innowacji,  cyfryzacji i  dekarbonizacji,
w szczegblnosci poprzez inwestycje w kluczowe tech-
nologie prorozwojowe, ktére beda stanowi¢ oparcie dla
przyszlej dzialalnoSci gospodarczej. Kluczowe technolo-
gie prorozwojowe majg odegraé centralng rolg w filarze
I ,,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnosc
przemystowa” oraz powinny by¢ dodatkowo powigzane
z inicjatywami przewodnimi w obszarze przyszlych
i powstajgcych technologii (FET), aby umozliwié
projektom badawczym objecie calego taticucha innowa-
¢ji. Dzialania w ramach programu powinny odzwiercied-
laé strategie dotyczgcq polityki przemystowej Unii
w celu eliminowania niedoskonatosci rynku lub nieopty-
malnych warunkéw inwestycyjnych, pobudzenia inwes-
tycji w sposéb proporcjonalny i przejrzysty, bez
powielania lub wypierania finansowania prywatnego,
oraz tworzy¢ wyrazng europejska warto$¢ dodang
i publiczny zwrot z inwestycji. Zapewni to spojnos¢
miedzy dzialaniami programu a unijnymi zasadami
pomocy paristwa w obszarze badari, rozwoju i innowacji,
ktore nalezy zmieni¢ w celu zachgcania do innowacji.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12a) Waznym Zrédlem innowacji i wzrostu gospodarczego

w Europie sg MSP. W zwigzku z tym program
~Horyzont Europa” wymaga silnego zaangazowania
MSP, zgodnie z zaleceniem Komisji 2003/361/WE.
Opierajgc si¢ na najlepszych praktykach z programu
»Horyzont 2020”, program ,Horyzont Europa” powi-
nien nadal zachgcaé MSP do uczestnictwa w programie
ramowym w zintegrowany sposob. Nalezy przewidziec
odpowiednie $rodki i zasoby budzetowe, w tym wdraza-
nie w petni oddolnego instrumentu przeznaczonego dla
MSP bedgcych pojedynczymi beneficjentami, dokonujg-
cych innowacji stopniowych, ze specjalnymi otwartymi
zaproszeniami do skladania wnioskéw na réznych
etapach cyklu innowagji.
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Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

Program powinien wspiera¢ badania naukowe i innowacje
w zintegrowany sposob, z poszanowaniem wszystkich
stosownych przepisow Swiatowej Organizacji Handlu.
Koncepcja badan naukowych, w tym prac rozwojowych,
powinna by¢ stosowana zgodnie z Podrecznikiem Fras-
cati opracowanym przez OECD, natomiast koncepcja
innowacji powinna by¢ stosowana zgodnie z Podreczni-
kiem Oslo opracowanym przez OECD i Eurostat, w kt6-
rym przyjeto kompleksowe podejscie obejmujace
innowacje spoleczne. Definicje OECD dotyczace pozio-
mu gotowosci technologii (TRL) powinny by¢ nadal, tak
jak w poprzednim programie ramowym ,Horyzont
2020", uwzgledniane w klasyfikacji dzialalnosci w za-
kresie badari technologicznych, opracowywania produk-
tu i demonstracji oraz przy okreslaniu rodzajow dziatari
dostgpnych w zaproszeniach do skladania wnioskéw.
Nie powinno si¢ zasadniczo udziela¢ dotacji na dziata-
nia obejmujgce dzialalno$¢ o poziomie gotowosci
technologicznej wyziszym niz 8. W programie prac
przewidujacym okre$lone zaproszenie w ramach filaru
,Globalne wyzwania i konkurencyjnos¢ przemystowa”
mozna dopusci¢ udzielanie dotacji na walidacje produk-
téw na duza skale i powielanie rynkowe.

Poprawka

Program powinien wspiera¢ badania naukowe i innowacje
w zintegrowany sposob, z poszanowaniem wszystkich
stosownych przepisow Swiatowej Organizacji Handlu.
Koncepcja badan naukowych, w tym prac rozwojowych,
powinna by¢ stosowana zgodnie z Podrecznikiem Fras-
cati opracowanym przez OECD, natomiast koncepcja
innowacji powinna by¢ stosowana zgodnie z Podreczni-
kiem Oslo opracowanym przez OECD i Eurostat, w kt6-
rym przyjeto kompleksowe podejscie  obejmujace
innowacje spoleczne, projektowanie i kreatywnosc. De-
finicje OECD dotyczace poziomu gotowosci technologii
(TRL) powinny by¢ uwzgledniane, tak jak w poprzednim
programie ramowym ,Horyzont 2020”. W programie
prac przewidujacym okreslone zaproszenie w ramach
filaru ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno$é
przemystowa” mozna dopusci¢ udzielanie dotacji na
walidacje produktéw na duzg skale i powielanie rynkowe.
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Poprawka 23
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(14) W komunikacie Komisji w sprawie rédokresowej oceny (14) W komunikacie Komisji w sprawie $rédokresowej oceny

programu ,Horyzont 2020” (COM(2018)0002) przed-
stawiono zbiér zaleceri dotyczgcych niniejszego progra-
mu, w tym jego zasad uczestnictwa i upowszechniania,
sformulowanych na podstawie wnioskéw z realizacji
poprzedniego programu, jak réwniez wkladu instytucji
unijnych i zainteresowanych stron. Zalecono miedzy
innymi: wykazanie si¢ wickszymi ambicjami inwestycyj-
nymi, aby osiagna¢ mas¢ krytyczna i jak najbardziej
zwigkszy¢ oddzialywanie; wspieranie innowacji majacych
przelomowe znaczenie; priorytetowe traktowanie unij-
nych inwestycji w zakresie badan naukowych i innowacji
w obszarach o wysokiej wartoici dodanej, w szczegdl-
nosci poprzez zorientowanie na realizacj¢ misji, zaanga-
zowanie obywateli i szeroko zakrojong dzialalnosé
informacyjng; racjonalizacje systemu  finansowania
w Unii, w tym poprzez uporzadkowanie wachlarza
inicjatyw dotyczacych partnerstwa oraz usprawnienie
systeméw wspolfinansowania; dgzenie do wigkszej i wy-
raznej synergii miedzy réznymi unijnymi instrumentami
finansowania, w szczeg6lnosci aby poméc w mobilizo-
waniu niedostatecznie wykorzystywanego potencjatu
w zakresie badan naukowych i innowacji w calej Unii;
zaciesnienie wspOlpracy migdzynarodowej i zwigkszenie
otwartosci na uczestnictwo panstw trzecich; oraz dalsze
upraszczanie w oparciu o do$wiadczenia z realizacji
programu ,Horyzont 2020”.

programu ,Horyzont 2020” (COM(2018)0002) oraz
w sprawozdaniu Parlamentu Europejskiego w sprawie
przeglgdu wdrazania programu ,,Horyzont 2020” w celu
dokonania jego okresowej oceny oraz przygotowania
wniosku  dotyczgcego 9. programu  ramowego
(2016/2147(INI)) przedstawiono zbi6r zalecen dotycza-
cych niniejszego programu, w tym jego zasad uczestnic-
twa i upowszechniania, sformulowanych na podstawie
wnioskow z realizacji poprzedniego programu, jak
réwniez wkladu instytucji unijnych i zainteresowanych
stron. Zalecono miedzy innymi: wykazanie si¢ wigkszymi
ambicjami inwestycyjnymi, aby osiagna¢ mase krytyczng
i jak najbardziej zwigkszy¢ oddzialywanie; wspieranie
innowacji majacych przelomowe znaczenie; priorytetowe
traktowanie unijnych inwestycji w zakresie badan
naukowych i innowacji w obszarach o wysokiej wartosci
dodanej, w szczegdlnoici poprzez zorientowanie na
realizacje misji, pelne, Swiadome i wczesne zaangazowa-
nie obywateli i szeroko zakrojona dzialalno$¢ informa-
cyjna; racjonalizacje systemu finansowania w Unii w celu
pelnego wykorzystania potencjatu wszystkich paristw
czlonkowskich w zakresie badati naukowych i innowacji,
w tym poprzez uporzadkowanie wachlarza inicjatyw
dotyczacych partnerstwa oraz usprawnienie systemow
wspolfinansowania; dazenie do wigkszej i wyraznej
synergii miedzy réznymi unijnymi instrumentami finan-
sowania, w szczeg6lnosci aby poméc w mobilizowaniu
niedostatecznie wykorzystywanego potencjatu w zakresie
badain naukowych i innowacji w calej Unii; lepsze
zaangaZowanie infrastruktur badawczych finansowa-
nych przez Unig, w szczegdlnosci z EFRR, w projekty
realizowane w ramach programu w celu zacie$nienia
wspélpracy miedzynarodowej i zwigkszenia otwartosci
na uczestnictwo panstw trzecich, przy jednoczesnym
zabezpieczeniu intereséw Unii i poszerzeniu udzialu
wszystkich paristw czlonkowskich w programie; oraz
dalsze upraszczanie w oparciu o doswiadczenia z realiza-
¢ji programu ,Horyzont 2020”.
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Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)

W programie nalezy dazy¢ do synergii z innymi
programami unijnymi, poczawszy od ich opracowywania
i planowania strategicznego, przez wybér projektow,
zarzadzanie, komunikacje, upowszechnianie i wykorzys-
tywanie rezultatéw po monitorowanie, audyt i admini-
strowanie. Aby unikna¢ naktadania si¢ i powielania oraz
zwigkszy¢ efekt mnoznikowy finansowania unijnego,
mozna dokonywaé przesunig¢é¢ Srodkéw z innych unij-
nych programéw do programu ,Horyzont Europa” na
potrzeby prowadzonej w jego ramach dzialalnosci.
W takich przypadkach zostaja one objete przepisami
programu ,Horyzont Europa”.

Poprawka

(15)  Polityka spdjnosci powinna nadal zapewniaé wklad
w badania naukowe i innowacje. Dlatego tez naleiy
zwrécic szczegolng uwage na koordynacje i komplemen-
tarno$¢ tych dwdch polityk unijnych. W programie
nalezy dazy¢ do dostosowania zasad i synergii z innymi
programami unijnymizgodnie z zalgcznikiem IV do
rozporzgdzenia, poczawszy od ich opracowywania
i planowania strategicznego, przez wybér projektow,
zarzadzanie, komunikacje, upowszechnianie i wykorzys-
tywanie rezultatéw po monitorowanie, audyt i admini-
strowanie. Aby unikna¢ nakladania si¢ i powielania oraz
zwigkszy¢ efekt mnoznikowy finansowania unijnego,
a takie zmniejszyC obcigZenie administracyjne dla
wnioskodawcow i beneficjentow, wszystkie synergie
powinny realizowac zasade ,jedno dzialanie jest zgodne
z jednym zestawem zasad”:

— mozna dokonywa¢ przesuni¢¢ Srodkéw z innych unij-
nych programéw, w tym Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR), do programu ,Hory-
zont Europa” na potrzeby prowadzonej w jego ramach
dzialalno$ci na dobrowolnej zasadzie. W takich przy-
padkach zostaja one objete przepisami programu
,2Horyzont Europa”, ale korzysta z nich wylgcznie
paristwo czlonkowskie lub instytucja zarzqdzajgca,
w stosownych przypadkach, ktore postanawiajg do-
konaé przesunigcia;

— mozna takze przewidzie¢ wspdlfinansowanie dzialari
przez program ,Horyzont Europa” i inny unijny
program, bez przekraczania tgcznych kosztow kwalifi-
kowalnych dzialania. W takich przypadkach mialyby
zastosowanie jedynie przepisy programu ,Horyzont
Europa” i nalezy unikac podwdjnych kontroli;

— pieczgcie doskonalosci powinny byé przyznawane
wszystkim wnioskom, ktore przekroczyly prog dosko-
natosci programu ,,Horyzont Europa”, ale ktére nie
mogq by¢ finansowane ze wzgledu na ograniczenia
budzetowe. W takich przypadkach powinny mie¢
zastosowanie przepisy funduszu, z ktorego udzielane
jest wsparcie, z wyjgtkiem zasad pomocy paristwa.
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Poprawka 25
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(16) W celu osiagniecia jak najwickszego oddzialywania (16) W celu osiggniecia jak najwickszego oddzialywania

finansowania unijnego i jak najskuteczniejszego wkladu
w realizacje celéw polityki Unii program powinien
tworzy¢ partnerstwa europejskie z partnerami z sektora
prywatnego lub publicznego. Do takich partneréw nalezg
podmioty z sektora przemystu, organizacje badawcze,
podmioty realizujace misje publiczna na  szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym lub migdzynarodo-
wym oraz organizacje spoleczefistwa obywatelskiego,
takie jak fundacje, ktére wspierajg lub prowadzg
dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji,
pod warunkiem ze oddzialywanie, do jakiego si¢ dazy,
moze zostaé skuteczniej osiagnigte przez partnerstwa niz
przez samg Unig.

Poprawka 26

finansowania unijnego i jak najskuteczniejszego wkladu
w realizacj¢ celéw polityki i zobowigzadi Unii program
moZe tworzy¢ partnerstwa europejskie z partnerami
z sektora prywatnego lub publicznego, na podstawie
wyniku planowania strategicznego. Do takich partneréw
naleza publiczne i prywatne zainteresowane strony
w obszarze badafi naukowych i innowacji, centra
kompetencji, inkubatory przedsigbiorczosci, parki na-
ukowo-technologiczne, podmioty realizujgce misje pu-
bliczng, fundacje oraz organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i regionalne ekosystemy innowacji,
w stosownych przypadkach, ktére wspierajg lub prowa-
dza dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji,
pod warunkiem Ze oddzialywanie, do jakiego si¢ dazy,
moze zosta¢ skuteczniej osiggniete przez partnerstwa niz
przez samg Unig.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(*)

Program powinien wzmocni¢ wspélprace miedzy part-
nerstwami europejskimi a partnerami z sektora prywat-
nego lub publicznego na szczeblu migdzynarodowym,
takze poprzez wlaczanie si¢ w programy w zakresie
badan naukowych i innowagji i inwestycje transgraniczne
w tym zakresie przynoszace wzajemne korzy$ci obywa-
telom i przedsigbiorstwom, zapewniajac jednoczes$nie UE
utrzymanie ochrony jej intereséw w  strategicznych
obszarach ().

Zob. np. wniosek Komisji w sprawie rozporzgdzenia ustana-
wiajgcego ramy monitorowania bezposrednich inwestycji za-
granicznych w UE (COM(2017)0487).

Poprawka

Program powinien wzmocni¢ wspélprace miedzy part-
nerstwami europejskimi a partnerami z sektora prywat-
nego lub publicznego na szczeblu migdzynarodowym,
takze poprzez wlaczanie si¢ w programy w zakresie
badan naukowych i innowagji i inwestycje transgraniczne
w tym zakresie przynoszace wzajemne korzy$ci obywa-
telom i przedsigbiorstwom, zapewniajgc jednocze$nie
Unii utrzymanie ochrony jej interes6w.
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Poprawka 27

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(17a) Inicjatywy przewodnie FET okazaly si¢ skutecznym

Poprawka 28

i wydajnym instrumentem, zapewniajgc korzysci spole-
czetistwu w ramach wspélnych, skoordynowanych wy-
sitkow Unii i jej patistw czlonkowskich, nalezy
w zwigzku z tym nadal wspierac te istniejgce inicjatywy
przewodnie, ktére udokumentowaly wynikajgce z nich
korzysci.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)

Wspélne Centrum Badawcze (JRC) powinno nadal
dostarczaé niezaleznych dowodéw naukowych dostoso-
wanych do potrzeb klienta i zapewniaé wsparcie
techniczne w calym cyklu ksztaltowania polityki Unii.
Dzialania bezposrednie JRC powinny by¢ realizowane
w sposéb elastyczny, sprawny i przejrzysty, z uwzglednie-
niem odpowiednich potrzeb uzytkownikéw JRC i potrzeb
polityki unijnej oraz z zapewnieniem ochrony intereséw
finansowych Unii. JRC powinno nadal generowaé do-
datkowe zasoby.

Poprawka

(18)

Wspdlne Centrum Badawcze (JRC) powinno nadal
dostarczaé niezaleznych dowodéw naukowych dostoso-
wanych do potrzeb klienta i zapewnia wsparcie
techniczne w calym cyklu ksztaltowania polityki Unii.
Dzialania bezposrednie JRC powinny by¢ realizowane
w sposéb elastyczny, sprawny i przejrzysty, z uwzglednie-
niem odpowiednich potrzeb uzytkownikéw JRC, ograni-
czei budzetowych i potrzeb polityki unijnej oraz
z zapewnieniem ochrony intereséw finansowych Unii.
JRC powinno nadal generowa¢ dodatkowe zasoby.
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Poprawka 29
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(19) W filarze ,Otwarte innowacje” nalezy ustanowi¢ serie (19 W filarze ,Innowacyjna Europa” nalezy ustanowi¢ serig

srodkéw na rzecz zintegrowanego wsparcia na potrzeby
przedsiebiorcéw i przedsigbiorczosci, stuzacych tworze-
niu i przyspieszaniu przelomowych innowacji do celow
szybkiego rozwoju rynku. Filar ten powinien przyciagaé
innowacyjne przedsi¢biorstwa z potencjalem ekspansji na
szczeblu miedzynarodowym i unijnym oraz oferowaé
szybkie, elastyczne dotacje oraz wspdlinwestycje, w tym
z inwestorami prywatnymi. Cele te powinny by¢
realizowane poprzez utworzenie Europejskiej Rady ds.
Innowacji (EIC). Filar ten powinien réwniez wspieraé
dzialalno$¢ Europejskiego Instytutu Innowacji i Technolo-
gii (EIT) i europejskich ekosysteméw innowacji ogdtem,
zwlaszcza poprzez wspoélfinansowane partnerstwa z kra-
jowymi i regionalnymi podmiotami wspierajacymi inno-
wagje.

Poprawka 30

Srodkéw na rzecz zintegrowanego wsparcia na potrzeby
przedsiebiorcéw i przedsiebiorczosci opierajgcej sig na
badaniach naukowych, stuzacych tworzeniu i przyspie-
szaniu przelomowych innowacji do celow szybkiego
rozwoju rynku, a takze promowaniu technologicznej
autonomii Unii w strategicznych obszarach. Filar ten
powinien przycigga¢ innowacyjne przedsigbiorstwa,
w tym MSP i przedsigbiorstwa typu start-up, z poten-
cjatem ekspansji na szczeblu miedzynarodowym i unij-
nym oraz oferowal szybkie, elastyczne dotacje oraz
wspolinwestycje, w tym z inwestorami prywatnymi. Cele
te powinny by¢ realizowane poprzez utworzenie Euro-
pejskiej Rady ds. Innowacji (EIC). Filar ten powinien
réwniez wspiera¢ dzialalno$¢ Europejskiego Instytutu
Innowacji i Technologii (EIT), Regionalnego Systemu
Innowacji EIT i europejskich ekosysteméw innowacji
ogotem, w calej Unii, zwlaszcza poprzez wspéifinanso-
wane partnerstwa z krajowymi i regionalnymi, zaréwno
patistwowymi, jak i prywatnymi, podmiotami wspiera-
jacymi innowacje.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)

Realizacja celow polityki w niniejszym programie
odbywac si¢ bedzie takze z wykorzystaniem instrumen-
tow finansowych i gwarancji budzetowych w ramach
segmentéw polityki Funduszu InvestEU. Wsparcie
finansowe powinno by¢ wykorzystywane do eliminowa-
nia niedoskonatosci rynku lub nieoptymalnych warun-
kow inwestycyjnych, w  sposéb  proporcjonalny,
a dziatania nie powinny powiela¢ ani wypieral
finansowania prywatnego, ani tez zaklécaé konkurencji
na rynku wewngtrznym. Dzialania powinny tworzyé
wyraing europejskq wartos¢ dodang.

Poprawka

(20)

Aby uwzglednié potrzebe wsparcia inwestycji w dziala-
nia o wyzszym ryzyku i nielinearnym charakterze, takie
jak badania naukowe i innowacje, konieczne jest, by
program ,,Horyzont Europa”, a w szczegdlnosci EIC,
a takze EIT wraz z jego WWil, dzialaly w synergii
z produktami finansowymi wdrazanymi w ramach
InvestEU. W tym wzgledzie doswiadczenia zdobyte
w zwigzku z instrumentami finansowymi wdrazanymi
w ramach programu ,Horyzont 2020” takimi jak
InnovFin oraz gwarancjami kredytowymi dla MSP
powinny stanowié solidng podstawe dla zapewniania
tego ukierunkowanego wsparcia, a EIC powinna
opracowa( informacje strategiczne i dzialania oceniajg-
ce w czasie rzeczywistym w celu terminowego zarzg-
dzania  swoimi  roznymi  dzialaniami i ich
koordynowania.
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Poprawka 31

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)

Celem dzialalno$ci EIC, prowadzonej za posrednictwem
jej instrumentéw: ,Pionier” i ,Akcelerator”, powinno
by¢ okreslenie, wypracowanie i wdrozenie przetomowych
innowacji tworzgcych nowe rynki oraz wspieranie ich
szybkiej ekspansji do szczebla unijnego i migdzynarodo-
wego. Poprzez spdjne i ukierunkowane wsparcie prze-
tomowych innowacji EIC powinna wypelni¢ obecng
prozinig w obszarze publicznego wsparcia i prywatnych
inwestycji na rzecz przelomowych innowacji. Instru-
menty EIC wymagajq elementéw prawnych i w zakresie
zarzgdzania odpowiednio odzwierciedlajgcych jej cele,
w szczegélnosci dzialalnosé dotyczgcq wprowadzania na

rynek.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)

Dzigki finansowaniu mieszanemu z EIC instrument
,Akcelerator” powinien przyczyni¢ si¢ do rozwiazania
problemu ,doliny $mierci”, czyli okresu migedzy badania-
mi naukowymi i fazg przed masowa komercjalizacjg
a zwickszeniem skali dzialalno$ci przedsigbiorstw.
W szczegblnodci ,Akcelerator” powinien zapewniaé
wsparcie przedsigwzigciom charakteryzujacym si¢ tak
wysokim ryzykiem technologicznym lub rynkowym, ze
nie sa one uznawane za mogace przynies¢ zyski i nie sg
w stanie pozyska¢ znaczacych inwestycji ze strony rynku,
dzigki czemu instrument ten stanowilby uzupelnienie
programu InvestEU ustanowionego rozporzadzeniem

o ().

Poprawka

(22)

Dzigki finansowaniu mieszanemu z EIC instrument
,Akcelerator” EIC powinien przyczynic¢ si¢ do rozwigza-
nia problemu ,doliny $mierci’, czyli okresu migdzy
badaniami naukowymi i fazg przed masowa komercjali-
zacjg a zwickszeniem skali dzialalno$ci przedsigbiorstw.
W szczegblnosci ,Akcelerator” powinien zapewniaé
wsparcie przedsiewzieciom charakteryzujacym sig tak
wysokim ryzykiem technologicznym lub rynkowym, ze
nie sa one uznawane za mogace przynies¢ zyski i nie sg
w stanie pozyskac znaczacych inwestycji ze strony rynku,
dzigki czemu instrument ten stanowilby uzupelnienie
programu InvestEU ustanowionego rozporzadzeniem

. ().
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Poprawka 33
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(23)  EIT, przede wszystkim za posrednictwem wspdlnot (23)  EIT, przede wszystkim za posrednictwem wspdlnot
wiedzy i innowacji (WWil), powinien dazy¢ do wzmoc- wiedzy i innowacji (WWil) oraz Regionalnego Systemu
nienia ekosysteméw innowacji ukierunkowanych na Innowagji EIT, powinien dazy¢ do wzmocnienia ekosys-
pokonywanie globalnych wyzwan, poprzez wspieranie teméw innowacji w celu rozwoju ogélnych zdolnosci
integracji przedsigbiorstw, badan naukowych, szkolnic- Unii w zakresie innowacji ukierunkowanych na poko-
twa wyzszego i przedsigbiorczosci. EIT powinien w swojej nywanie globalnych wyzwan, poprzez wspieranie inte-
dzialalnosci wspiera¢ innowacje i integracje szkolnictwa gracji przedsigbiorstw, badan naukowych, szkolnictwa
wyzszego w ekosystemie innowacji, w szczegdlnosci wyzszego i przedsiebiorczoéci. Zgodnie ze swoim aktem
poprzez: stymulowanie ksztalcenia w zakresie przedsie- ustanawiajgcym, rozporzgdzeniem w sprawie EIT (%)
biorczosci, wspieranie silnej wspdlpracy pozadyscypli- i strategicznym planem innowacji EIT (*), EIT powinien
narnej miedzy  przemystem a  $rodowiskiem w swojej dzialalnosci wspiera¢ innowacje i integracje
akademickim; okreslanie perspektywicznych umiejetnosci szkolnictwa wyzszego w ekosystemie innowacji, w szcze-
potrzebnych przyszlym innowatoréw do sprostania g6lnosci poprzez stymulowanie ksztalcenia w zakresie
globalnym wyzwaniom, w tym umiejetnosci w zakresie przedsigbiorczo$ci, wspieranie silnej wspolpracy poza-
zaawansowanych technologii cyfrowych i innowacyjnosci. dyscyplinarnej migdzy przemystem a $rodowiskiem aka-
Programy wsparcia realizowane przez EIT powinny demickim; okreSlanie perspektywicznych umiejetnosci
przynosi¢ korzysci beneficjentom EIC, natomiast przed- potrzebnych przyszlym innowatoréw do sprostania
sigbiorstwa typu start-up powstajace w wyniku dzialal- globalnym wyzwaniom, w tym umiej¢tnosci w zakresie
nosci wspélnot wiedzy i innowacji w ramach EIT zaawansowanych technologii cyfrowych i innowacyjnosci.
powinny mie¢ dostep do dziatan EIC. Cho¢ skoncen- Programy wsparcia realizowane przez EIT powinny
trowanie dzialalnoéci EIT na ekosystemach innowacji przynosi¢ korzysci beneficjentom EIC, natomiast przed-
wpisuje go w sposéb naturalny w filar ,Otwarte sighiorstwa typu start-up powstajace w wyniku dzialal-
innowacje’, planowanie WWil w jego ramach powinno nosci wspdlnot wiedzy i innowacji w ramach EIT
zostal dostosowane w procesie planowania strategicz- powinny mie¢ przyspieszony dostep do dziatan EIC.
nego do potrzeb filaru ,Globalne wyzwania i konkuren- Cho¢ skoncentrowanie dzialalnosci EIT na ekosystemach
cyjno$¢ przemystowa”. innowacji wpisuje go w sposob naturalny w filar
Jnnowacyjna Europa’, powinien on wspieral takze
wszystkie pozostale filary, w razie potrzeby, a planowa-
nie WWil w jego ramach powinno zosta¢ dostosowane
w procesie planowania strategicznego do potrzeb filaru
,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnos¢
przemystowa”. Nalezy unikaé powielania WWil i innych
instrumentéw w tym samym obszarze, w szczegdlnosci

innych partnerstw.
(**)  Rozporzgqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

(*)

nr 294/2008 z dnia 11 marca 2008 r. (Dz.U. L 97
z 94.2008, s. 1), zmienione rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1292/2013 z dnia 11 grudnia
2013 T. (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,
s. 174).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE).
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Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

Zapewnienie i utrzymanie réwnych warunkéw dzialania
dla przedsigbiorstw konkurujagcych na danym rynku
powinno stanowi¢ kluczowy wymdg umozliwiajacy
rozwdj przetomowych lub radykalnych innowacji, tym
samym ulatwiajac w szczegdlnosci innowatorom beda-
cym malymi i $rednimi podmiotami czerpanie korzysci
ze swoich inwestycji i zdobycie udzialu w rynku.

Poprawka

Poprawka 35

Zapewnienie i utrzymanie réwnych warunkéw dzialania
dla przedsigbiorstw konkurujagcych na danym rynku
powinno stanowi¢ kluczowy wymoég umozliwiajacy
rozwdj przetomowych lub radykalnych innowacji, tym
samym ulatwiajac w szczegdlnosci innowatorom beda-
cym malymi i $rednimi podmiotami czerpanie korzysci
ze swoich inwestycji i zdobycie udzialu w rynku.
Podobnie pewien stopieti otwartosci w skali innowacyj-
nosci finansowanych dzialari — w odniesieniu do duzej
sieci beneficjentow — moze zapewnial istotny wklad
w budowanie zdolnosci MSP, zapewniajgc im Srodki
konieczne do przyciggania inwestycji i do dynamicznego
rozwoju.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)

Program powinien wspiera¢ i wlaczal si¢ we wspolprace
z pafstwami trzecimi i organizacjami miedzynarodowy-
mi oraz inicjatywy oparte na wspdlnocie interesow,
wspolnych korzysSciach i globalnych zobowigzaniach do
realizacji celow zréwnowazonego rozwoju ONZ. Celem
wsplpracy miedzynarodowej powinno by¢ wzmocnie-
nie doskonalodci, atrakcyjnosci oraz konkurencyjnosci
gospodarczej i przemystowej unijnych badasi naukowych
i innowacji, pokonywanie globalnych wyzwan, ujetych
w celach zréwnowazonego rozwoju ONZ, oraz wsparcie
polityki zewnetrznej Unii. Nalezy przyja podejscie
polegajace na ogdlnym otwarciu na dzialania z miedzy-
narodowym uczestnictwem i ukierunkowana wspélpracg
miedzynarodowa, w tym poprzez odpowiednig kwalifi-
kowalnos¢ podmiotdéw z siedzibg w paristwach o niskim
lub $rednim dochodzie do otrzymania finansowania.
Jednoczesnie nalezy propagowal stowarzyszanie panstw
trzecich z programem.

Poprawka

(25)

Program powinien wspiera¢ i wlaczad si¢ we wspolprace
z pafstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowy-
mi oraz inicjatywy oparte na interesach Unii oraz
wspolnych korzysciach i globalnych zobowiazaniach do
realizacji celow zréwnowazonego rozwoju ONZ. Celem
wspOlpracy miedzynarodowej powinno by¢ wzmocnie-
nie doskonatosci unijnych badar naukowych i innowacji,
atrakcyjnosci oraz konkurencyjnosci gospodarczej i prze-
mystowej, pokonywanie globalnych wyzwan, ujetych
w celach zréwnowazonego rozwoju ONZ, oraz wsparcie
polityki zewnetrznej Unii. Nalezy przyja podejscie
polegajace na ogélnym otwarciu na dzialania z wzajem-
nym miedzynarodowym uczestnictwem i ukierunkowang
wspOlpraca migdzynarodowa oraz stosowacé odpowiednie
kryteria kwalifikowalnosci, z uwzglednieniem réznych
pozioméw zdolnoSci w zakresie badaii naukowych
i innowacji, podmiotéw z siedziba w panstwach o niskim
lub $rednim dochodzie do otrzymania finansowania.
Jednoczesnie nalezy propagowaé stowarzyszanie panstw
trzecich z programem, w przypadku gdy przewidywana
jest wzajemnoS¢ oraz chronione sq interesy Unii, a takze
promowane jest zwigkszone uczestnictwo wszystkich
patistw czlonkowskich w programie.
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Poprawka 36
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(26)  Dazac do poglebienia zwigzku miedzy nauka a spole- (26)  Dazac do poglebienia zwigzku miedzy nauka a spole-

czefistwem i zwigkszenia do maksimum korzysci plyng-
cych z ich wspéldziatania, program powinien czynnie
i biernie angazowaé obywateli i organizacje spoleczen-
stwa obywatelskiego we wspélne opracowywanie i two-
rzenie programéw i treSci odpowiedzialnych badan
naukowych i innowacji, propagowanie edukacji naukowej
i czynienie wiedzy naukowej publicznie dostgpnag, a takze
ulatwia¢ obywatelom i organizacjom spoleczefistwa
obywatelskiego uczestnictwo w swoich dzialaniach.
Powinno to nastgpowal w obrgbie calego programu
oraz za posrednictwem podejmowanych w tym celu
dzialari w ramach czesci ,Wzmacnianie europejskiej
przestrzeni badawczej”. Angazowaniu obywateli i spote-
czeristwa obywatelskiego w badania naukowe i innowa-
cje powinny towarzyszy¢ dzialania informacyjne dla
ogdtu spoleczeristwa stuzgce uzyskaniu i podtrzymaniu
spotecznego poparcia dla programu. Program powinien
rowniez dgzy¢ do usunigcia barier i zwigkszenia synergii
migdzy $wiatem nauki, technologii, kultury i sztuki
w celu uzyskania nowej jakosci w postaci zréwnowazo-
nych innowacji.

Poprawka 37

czefistwem i zwigkszenia do maksimum korzysci plyng-
cych z ich wspéldzialania, program powinien czynnie
i biernie angazowaé obywateli i organizacje spoleczeni-
stwa obywatelskiego we wspélne opracowywanie i two-
rzenie programéw i treSci odpowiedzialnych badan
naukowych i innowacji (RRI), ktére odpowiadajq na
obawy, potrzeby i oczekiwania obywateli i spoleczeristwa
obywatelskiego, propagowanie edukacji naukowej i czy-
nienie wiedzy naukowej publicznie dostepnag, a takze
ulatwia¢ obywatelom i organizacjom spoleczefistwa
obywatelskiego uczestnictwo w swoich dziataniach.
Srodki podejmowane w celu zwigkszenia zaangazowania
obywateli i spoleczeristwa obywatelskiego powinny by¢
monitorowane.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(26a) Program ,,Horyzont Europa” powinien wspieral nowe

technologie z myslg o przezwycigzaniu przeszkdd, ktore
uniemozliwiajq osobom niepetnosprawnym dostep i pel-
ne uczestnictwo oraz ograniczajq w konsekwencji rozwdj
prawdziwie integracyjnego spoleczeristwa.
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Poprawka 38

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 26 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(26b) W celu wzmocnienia europejskiej przestrzeni badawczej

Poprawka 39

wszystkie czgsci programu powinny przyczyniaé sig do
znaczgcego zmniejszenia przepasci w badaniach nauko-
wych i innowacjach, w szczegélnosci zwigkszajgc udziat
patistw objetych inicjatywq szerszego uczestnictwa
w dzialaniach na rzecz badad i innowacji w ramach
programu, upowszechniania doskonalosci naukowej,
pobudzenia nowych wzorcéw wspdlpracy w dziedzinie
badaii naukowych i innowacji, zmniejszenia roznic
w wynagrodzeniach wsréd kadry naukowej w Unii,
réwnowazenia drenazu moézgow, unowoczesnienia kra-
jowych ekosysteméw badari naukowych i innowacji oraz
zapewnienia zréwnowazonej reprezentacji w panelach

oceniajgcych, grupach eksperckich i radach naukowych.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z art. 349 TFUE regiony najbardziej oddalone
Unii maja prawo do specyficznych $rodkéw (biorgc pod
uwagg ich strukturalna sytuacje spoleczng i gospodarcza)
w odniesieniu do ich dost¢pu do programéw horyzontal-
nych Unii. W zwigzku z tym w programie powinno si¢
uwzglednié szczegdlny charakter tych regionéw, zgodnie
z komunikatem Komisji ,Silniejsze i odnowione partner-
stwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi
UE” (COM(2017)0623), w wersji zatwierdzonej przez
Rade w dniu 12 kwietnia 2018 r.

Poprawka

Zgodnie z art. 349 TFUE regiony najbardziej oddalone
Unii maja prawo do specyficznych $rodkéw (biorgc pod
uwagg ich strukturalna sytuacje spoteczng i gospodarcza)
w odniesieniu do ich dostgpu do programéw horyzontal-
nych Unii. W zwigzku z tym w programie powinno si¢
uwzglednié szczegdlny charakter tych regionéw, zgodnie
z komunikatem Komisji ,Silniejsze i odnowione partner-
stwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi
UE” (COM(2017)0623), w wersji zatwierdzonej przez
Rad¢ w dniu 12 kwietnia 2018 r. oraz, w razie
mozliwo$ci, propagowaé ich uczestnictwo w programie.
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Poprawka 40
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(28)  Celem dzialalnosci prowadzonej w ramach programu (28)  Celem dzialalnosci prowadzonej w ramach programu

powinno by¢ zniesienie nieréwnosci plcii propagowanie
réwnosci kobiet i mezczyzn w obszarze badan nauko-
wych i innowadji, zgodnie z art. 2 i 3 Traktatu o Unii
Europejskiej oraz art. 8 TFUE. Aspekt plci powinien
zostaé odpowiednio wlgczony do tresci badani nauko-
wych i innowacji oraz monitorowany na wszystkich
etapach cyklu badawczego.

Poprawka 41

powinno by¢ zniesienie nierdwno$ci plci, unikanie
dyskryminacji ze wzgledu na pleé, odpowiednie wig-
czanie aspektu plci do tresci badari naukowych i inno-
wacji, wzmacnianie réwnowagi migdzy Zyciem
zawodowym a prywatnym, propagowanie réwnosci
kobiet i mezczyzn, w tym zasad réwno$ci wynagrodze-
nia, o ktérych mowa w art. 141 ust. 3 TFUE i dyrektywie
2006/54/WE w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady
rownosci szans oraz réwnego traktowania kobiet
i megzZczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy, a takze
zapewnianie dostgpu niepelnosprawnym naukowcom do
badan naukowych i innowacji.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

()

Z uwagi na specyfike sektora przemystu obronnego
szczegbtowe przepisy dotyczgce finansowania unijnego
dla projektow badawczych w dziedzinie obronnosci
powinny zosta¢ ustanowione w rozporzadzeniu
ustanawiajgcym Europejski Fundusz Obronny (*°), okres-
lajgcym zasady uczestnictwa w badaniach nad obronnos-
cig. Dzialalnos¢ w  zakresie badari naukowych
i innowacji prowadzona w ramach Europejskiego
Funduszu Obronnego powinna by¢ ukierunkowana
wylacznie na zastosowania wojskowe.

Poprawka

(29)

Poprawka 42

Z uwagi na specyfike sektora przemystu obronnego
szczegbtowe przepisy dotyczace finansowania unijnego
dla projektow badawczych w dziedzinie obronnosci
powinny zosta¢ ustanowione w rozporzadzeniu

ustanawiajgcym Europejski Fundusz Obronny (*°), okres-
lajgcym zasady uczestnictwa w badaniach nad obronnos-
cig. Chociaz nalezy wspiera synergie migdzy
programem ,Horyzont Europa” i Europejskim Fundu-
szem Obronnym, unikajgc jednoczesnie powielania,
dziatalno$¢ w ramach programu ,Horyzont Europa”
powinna by¢ ukierunkowana wylacznie na zastosowania

cywilne.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(31a) Nalezy stale dgzyé do uproszczefi administracyjnych,

w szczegdlnosci zmniejszenia obcigzenia administracyj-
nego i opdzinieri dla beneficjentow, podczas ustanawia-
nia, wdraZania, oceny i monitorowania programu oraz
powigzanej sprawozdawczosci.
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Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 31 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(31b) Aby zapewni utrzymanie europejskiej pozycji lidera

Poprawka 44

globalnych badari naukowych i innowacji w obszarze
oyfrowym oraz uwzglednic konieczno$¢ zwigkszenia
inwestycji w celu czerpania coraz wigkszych korzysci
z technologii cyfrowych, na podstawowe priorytety
cyfrowe nalezy przeznaczyé wystarczajqcy budzet.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33)

(*)

Zgodnie z [odniesienie do ewentualnego zaktualizowania
stosownie do nowej decyzji w sprawie KTZ: art. 94
decyzji Rady 2013/755/UE (¥)] osoby i podmioty z sie-
dzibg w krajach i terytoriach zamorskich (KTZ) kwalifi-
kuja si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad i celow
programu oraz ewentualnych uzgodnien majacych za-
stosowanie do panstwa czlonkowskiego, z ktérym dany
kraj lub terytorium zamorskie s3 powiazane.

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie

stowarzyszenia krajow i terytoriéw zamorskich z Unig Europejska
(.decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”) (Dz.U. L 344
2 19.12.2013, 5. 1).

Poprawka

(33)

Poprawka 45

Zgodnie z [odniesienie do ewentualnego zaktualizowania
stosownie do nowej decyzji w sprawie KTZ: art. 94
decyzji Rady 2013/755/UE (¥)] osoby i podmioty z sie-
dzibg w krajach i terytoriach zamorskich (KTZ) kwalifi-
kuja si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad i celow
programu oraz ewentualnych uzgodnien majacych za-
stosowanie do panstwa cztonkowskiego, z ktérym dany
kraj lub terytorium zamorskie s3 powigzane. Program
powinien nalezycie uwzglednial specyfike tych teryto-
riow w celu zapewnienia ich skutecznego uczestnictwa
oraz powinien wspierac wspolprace i synergie zwlaszcza
z regionami najbardziej oddalonymi, jak réwniez
z patistwami trzecimi lezgcymi w ich sgsiedztwie.

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie

stowarzyszenia krajow i terytoriow zamorskich z Unig Europejska
(.decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”) (Dz.U. L 344
2 19.12.2013, s. 1).

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia migdzyinstytucjo-
nalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia
13 kwietnia 2016 r. zachodzi potrzeba ewaluacji
niniejszego programu w oparciu o informacje zgroma-
dzone w ramach spelniania szczegblowych wymogéw
dotyczacych monitorowania, przy czym nalezy unikad
nadmiernej regulacji i obcigzen administracyjnych, zwla-
szcza wzgledem panstw czlonkowskich. Wymogi te
moga, w stosownych przypadkach, obejmowaé mierzalne
wskazniki jako podstawe ewaluacji rzeczywistych efek-
toéw programu.

Poprawka

Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia migdzyinstytucjo-
nalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia
13 kwietnia 2016 r. zachodzi potrzeba ewaluacji
niniejszego programu w oparciu o informacje zgroma-
dzone w ramach spelniania szczegblowych wymogéw
dotyczacych monitorowania, przy czym nalezy unikad
nadmiernej regulacji i obcigzen administracyjnych, zwla-
szcza wzgledem panstw czlonkowskich i beneficjentéw
programu. Wymogi te moga, w stosownych przypad-
kach, obejmowaé mierzalne wskazniki jako podstawe
ewaluacji rzeczywistych efektéw programu.
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Poprawka 46
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(38)  Jednolite zasady stosowane w calym programie powinny (38)  Jednolite zasady i wymaogi stosowane w calym programie

zapewni¢ spdjne ramy, ktére ulatwia uczestnictwo
w programach wspieranych finansowo z budzetu pro-
gramu, w tym uczestnictwo w programach zarzadzanych
przez organy finansujace, takie jak EIT, wspdlne przed-
sigwzigcia lub inne struktury utworzone na podstawie
art. 187 TFUE, oraz uczestnictwo w programach po-
dejmowanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 185 TFUE. W uzasadnionych przypadkach nalezy
zapewnic elastyczno$¢ w zakresie przyjmowania szcze-
g6lnych zasad.

Poprawka 47

powinny zapewniC uproszczone i wspdlne narzedzia
wdrazajgce, w tym na potrzeby monitorowania i spra-
wozdawczosci, oraz spdjne ramy, ktére ulatwia uczest-
nictwo w programach wspieranych finansowo z budzetu
programu, w tym uczestnictwo w programach zarzadza-
nych przez organy finansujace, takie jak EIT, wspdlne
przedsigwzigcia lub inne struktury utworzone na pod-
stawie art. 187 TFUE, oraz uczestnictwo w programach
podejmowanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 185 TFUE. Przyjmowanie szczegélnych zasad
powinno by¢é moiliwe, jednak wyjgtki muszg byc
ograniczone do absolutnie koniecznych i nalezycie

uzasadnionych przypadkéw.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39)

(*)

W dzialaniach wchodzacych w zakres programu nalezy
przestrzegal praw podstawowych i zasad uznanych
w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. Dzialania takie powinny by¢ realizowane
w zgodnosci z wszelkimi obowigzkami prawnymi, w tym
z prawem miedzynarodowym oraz z wszelkimi stosow-
nymi decyzjami Komisji, takimi jak zawiadomienie
Komisji z dnia 28 czerwca 2013 r. (*%), a takze z zasadami
etyki, co obejmuje unikanie naruszania zasady rzetelnosci
badawczej. Dzialalno$¢ badawcza nalezy rowniez prowa-
dzi¢ z uwzglednieniem art. 13 TFUE, a takze ograniczaé
wykorzystywanie zwierzat w badaniach i testach, dazac
docelowo do catkowitego zastapienia ich wykorzystywa-
nia innymi rozwigzaniami.

Dz.U. C 205 z 19.7.2013, s. 9.

Poprawka

(39)

(*)

W dzialaniach wchodzacych w zakres programu nalezy
przestrzegaé praw podstawowych i zasad uznanych
w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej. Dzialania takie powinny by¢ realizowane
w zgodnosci z wszelkimi obowigzkami prawnymi, w tym
z prawem miedzynarodowym oraz z wszelkimi stosow-
nymi decyzjami Komisji, takimi jak zawiadomienie
Komisji z dnia 28 czerwca 2013 r. (*%), a takze z zasadami
etyki, co obejmuje unikanie naruszania zasady rzetelnosci
badawczej. Nalezy uwzglednial opinie Europejskiej
Grupy do spraw Etyki w Nauce i Nowych Technolo-
giach, Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej
oraz Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Dzia-
falnos¢ badawczg nalezy réwniez prowadzi¢ z uwzgled-
nieniem art. 13 TFUE, a takze ograniczac
wykorzystywanie zwierzat w badaniach i testach, dazac
docelowo do catkowitego zastgpienia ich wykorzystywa-
nia innymi rozwigzaniami.

Dz.U. C 205 z 19.7.2013, s. 9.
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Poprawka 48

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z celami wspolpracy migdzynarodowej okres-
lonymi w art. 180 i 186 TFUE nalezy propagowacl
uczestnictwo podmiotéw prawnych z siedzibg w pan-
stwach trzecich oraz organizacji migdzynarodowych.
Realizacja programu powinna by¢ zgodna ze $rodkami
przyjetymi na mocy art. 75 i 215 TFUE oraz z prawem
miedzynarodowym. W przypadku dzialan zwigzanych
z unijnymi aktywami strategicznymi, interesami Unii, jej
autonomig lub bezpieczenstwem uczestnictwo w okreslo-
nych dzialaniach programu moze zosta¢ ograniczone
wylacznie do podmiotéw z siedziba w panstwach
cztonkowskich, lub do takich podmiotéw oraz dodatko-
wo podmiotéw z siedzibg w okreSlonych panstwach
stowarzyszonych lub okreslonych innych panstwach
trzecich.

Poprawka

Poprawka 49

Zgodnie z celami wspolpracy migdzynarodowej okres-
lonymi w art. 180 i 186 TFUE nalezy propagowal
uczestnictwo podmiotéw prawnych z siedzibg w pan-
stwach trzecich oraz organizacji mig¢dzynarodowych
w najlepszym interesie naukowym, spolecznym, gospo-
darczym i technologicznym Unii. Realizacja programu
powinna by¢ zgodna ze $rodkami przyjetymi na mocy
art. 75 i 215 TFUE oraz z prawem miedzynarodowym.
W przypadku dzialan zwigzanych z unijnymi aktywami
strategicznymi, interesami Unii, jej autonomia lub bez-
pieczenistwem uczestnictwo w okre$lonych dzialaniach
programu moze zosta ograniczone wylacznie do
podmiotoéw z siedzibg w panstwach cztonkowskich, lub
do takich podmiotéw oraz dodatkowo podmiotéw
z siedzibg w okreslonych panstwach stowarzyszonych
lub okreslonych innych panstwach trzecich.

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)

Z uwagi na znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu
zgodnie ze zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego i celow zréwnowazonego
rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych, niniejszy
program przyczyni sig¢ do uwzglednienia dzialari w dzie-
dzinie klimatu i do osiggnigcia ogdlnego poziomu
docelowego unijnych wydatkéw na wklad w realizacje
celow w dziedzinie klimatu wynoszgcego 25 %.

Poprawka

(41)

Uznajgc, ze zmiana klimatu jest jednym z najwigkszych
wyzwani globalnych i spolecznych oraz z uwagi na
znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie ze
zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji porozumienia
paryskiego i celow zréwnowazonego rozwoju Organiza-
¢ji Narodéw Zjednoczonych, niniejszy program przezna-
czy co najmniej 35 % swoich wydatkow na wspieranie
celow w dziedzinie klimatu, w stosownych przypadkach
i w ramach ogdlnego celu Unii, jakim jest uwzglednianie
dziatadi w dziedzinie klimatu oraz osiggnigcie wydatkow
na poziomie 30% budietu UE. Aby monitorowal
i weryfikowal ten cel, wszystkie wydatki zwigzane
z klimatem muszq byC rejestrowane w celu objecia
wszystkich programéw budzetowych Unii oraz rejestro-
wane w odpowiednich czgSciach programéw prac.
Szacowane wydatki na poszczegélne technologie w za-
kresie czystych technologii energetycznych powinny by¢
podzielone w celu zapewnienia migdzynarodowej po-
rownywalnosci. W celu uwzglednienia zalecenia Euro-
pejskiego Trybunatu Obrachunkowego [sprawozdanie
31/2016] mechanizmy zwigzane z uwzglednianiem
kwestii klimatu powinny wprowadzaé rozréinienie ex
post migdzy tagodzeniem zmiany klimatu a przystoso-
waniem si¢ do niej podczas prowadzenia sprawozda-
wezoSci.
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Poprawka 50
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(43)  Wykorzystywanie poufnych informacji zawartych w ist- (43)  Wykorzystywanie poufnych informacji zawartych w ist-

niejacej wiedzy lub dostep nieuprawnionych oséb do
poufnych rezultatéw moga mie¢ niekorzystny wplyw na
interesy Unii lub jednego badz wigkszej liczby panstw
czlonkowskich. W zwigzku z tym przetwarzanie pouf-
nych danych i informacji niejawnych powinno podlegaé
wszystkim stosownym przepisom prawa Unii, w tym
wewnetrznym przepisom instytucji, takim jak decyzja
Komisji (UE, Euratom) 2015/444, w ktérej ustanowiono
przepisy bezpieczefistwa dotyczace ochrony informacji
niejawnych UE.

Poprawka 51

niejacej wiedzy lub dostep nieuprawnionych oséb do
poufnych rezultatéw i danych badawczych moga mieé
niekorzystny wplyw na interesy Unii lub jednego badz
wickszej liczby panstw czlonkowskich. W zwiazku z tym
przetwarzanie poufnych danych i informacji niejawnych
powinno podlegal wszystkim stosownym przepisom
prawa Unii, w tym wewnetrznym przepisom instytucji,
takim jak decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444,
w ktérej ustanowiono przepisy bezpieczenistwa dotyczace
ochrony informacji niejawnych UE.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44)

Niezbgdne jest ustanowienie minimalnych wymogow
dotyczgcych uczestnictwa, zaréwno w postaci ogolnej
zasady, zgodnie z ktérg w sklad konsorcjum powinien
wchodzi¢ przynajmniej jeden podmiot prawny z patistwa
czlonkowskiego, jak réwniez zasad uwzgledniajgcych
specyfike okreslonych rodzajow dziatai w ramach
programu.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 52

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy ustanowi¢ warunki przyznawania finansowania
unijnego uczestnikom dzialan w ramach programu.
Dotacje powinny by¢ realizowane z uwzglednieniem
wszystkich form wkladu okreslonych w rozporzadzeniu
finansowym, w tym platnosci ryczaltowych, stawek
zryczaltowanych lub kosztéw jednostkowych, w celu
dalszego uproszczenia.

Poprawka

Konieczne jest ustanowienie warunkoéw przyznawania
finansowania unijnego uczestnikom dzialan w ramach
programu. Dotacje bedg gléwnym rodzajem finansowa-
nia w ramach programu. Inne rodzaje finansowania
powinny by wybierane w zaleznosci od mozliwosci
osiggnigcia szczegotowych celow dziatari i uzyskania
rezultatéw, z uwzglednieniem w szczegdlnosci kosztow
kontroli, obcigzenia administracyjnego oraz przewidy-
wanego ryzyka nieprzestrzegania przepisow. W przy-
padku dotacji powinno to obejmowaé uwzglednienie
platnosci ryczaltowych, stawek zryczattowanych lub
kosztow jednostkowych okreslonych w rozporzadzeniu
finansowym w celu dalszego uproszczenia. Zanim
jakikolwiek nowy system zwrotu kosztéw moze by
uznany za prawdziwe uproszczenie dla beneficjentow,
powinien by¢ poprzedzony kompleksowq oceng zakori-

czong pozytywnym wynikiem.
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Poprawka 53

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Stopy finansowania okreslone w niniejszym rozporzg-

dzeniu odnoszq si¢ do kwot maksymalnych, by zapewnié

zgodno$¢ z zasadg wspélfinansowania.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym program po-
winien zapewni¢ podstawe do szerszego akceptowania
zwyczajowej praktyki ksiegowania kosztéw przez benefi-
cjentéw w odniesieniu do kosztéw personelu i kosztéw
jednostkowych towaréw i ustug fakturowanych we-
wnetrznie.

Poprawka

(47)

Poprawka 55

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym program po-
winien zapewni¢ podstawe do szerszego akceptowania
zwyczajowej praktyki ksiegowania kosztéw przez benefi-
cjentéw w odniesieniu do kosztéw personelu i kosztéw
jednostkowych towaréw i ustug fakturowanych we-
wnetrznie. Stosowanie kosztow jednostkowych towaréw
i ustug fakturowanych wewngtrznie, obejmujgcych
koszty bezposrednie i koszty posrednie, powinno stano-
wic opcje dostegpng dla wszystkich beneficjentéw. Koszty
oszacowane za pomocg kluczy alokacji powinny by
uznawane za kwalifikowalne.

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48)  Nalezy jeszcze bardzie uprosci¢ obecny system zwrotu
kosztéw rzeczywistych personelu, wychodzac od opra-
cowanego w ramach programu ,Horyzont 2020” podej-
Scia przewidujacego wynagrodzenie oparte na projektach
i dostosowujac je dalej do rozporzadzenia finansowego.

Poprawka

(48)

Nalezy jeszcze bardziej uprosci¢ obecny system zwrotu
kosztéw rzeczywistych personelu, wychodzac od opra-
cowanego w ramach programu ,Horyzont 2020” podej-
$cia przewidujacego wynagrodzenie oparte na projektach
i dostosowujac je dalej do rozporzadzenia finansowego,
w dgzeniu do przestrzegania ogélnej zasady réwnego
wynagrodzenia za takqg samg pracg oraz zmniejszenia
roznic w wynagrodzeniach wsréd naukowcow z UE
biorgcych udzial w programie.
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Poprawka 56
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(50) Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace wykorzystania (500 Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace wykorzystania

i upowszechniania rezultatéw, aby zapewnic ich ochrone,
wykorzystanie, upowszechnianie i zapewnianie dostgpu
do nich przez beneficjentéw, stosownie do przypadku.
Nalezy polozy¢ wigkszy nacisk na wykorzystywanie
rezultatow, w szczegdlnosci w Unii. Beneficjenci powinni
aktualizowa¢ swoje plany dotyczace wykorzystania
i upowszechniania swoich rezultatéw w trakcie realizacji
dzialania i po jego zakoficzeniu.

Poprawka 57

i upowszechniania rezultatéw, aby zapewnic ich ochrone,
wykorzystanie, upowszechnianie i zapewnianie dostgpu
do nich przez beneficjentéw, stosownie do przypadku,
z uwzglednieniem uzasadnionych interesow beneficjen-
tow i wszelkich innych ograniczeri, takich jak zasady
ochrony danych, zasady prywatno$ci i bezpieczetistwa
oraz prawa wlasnosci intelektualnej, poufnos¢ lub
globalna konkurencyjnos$¢ gospodarcza Unii. Nalezy
potozy¢ wigkszy nacisk na wykorzystywanie rezultatow,
zwlaszcza w Unii. Beneficjenci powinni aktualizowaé
swoje plany dotyczace wykorzystania i upowszechniania
swoich rezultatow w trakcie realizacji dzialania.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

Kluczowe elementy systemu oceny i kwalifikacji wnios-
kow ze szczegblnym naciskiem na doskonalosé, stoso-
wane w poprzednim programie ,Horyzont 20207,
powinny zosta¢ zachowane. Wnioski powinny nadal
by¢ kwalifikowane na podstawie oceny dokonywanej
przez niezaleznych ekspertéw. W stosownych przypad-
kach nalezy bra¢é pod uwage konieczno$¢ zapewnienia
spdjnosci portfela projektow jako catosci.

Poprawka

Kluczowe elementy systemu oceny i kwalifikacji wnios-
kéw ze szczegblnym naciskiem na kryterium doskona-
losci, oddzialywania i jakosci oraz skutecznosci
realizacji, stosowane w poprzednim programie ,Hory-
zont 2020”, powinny zosta¢ zachowane. Wnioski
powinny nadal by¢ kwalifikowane na podstawie oceny
dokonywanej przez niezaleznych ekspertow wywodzg-
cych sig z jak najwigkszej liczby paristw cztonkowskich.
Komisja powinna organizowal anonimowe oceny,
w stosownych przypadkach, i analizowaé ich wyniki
w celu unikania bledu selekcji. W stosownych przy-
padkach niezalezni eksperci powinni bra pod uwage
konieczno$¢ zapewnienia spéjnosci portfela projektow
jako catosci.
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Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy przewidzie¢ szersze wzajemne uznawanie wy-
nikéw audytéw i ocen — w tym z innych programéw
unijnych — w celu zmniejszenia obcigzenia administracyj-
nego beneficjentéw funduszy unijnych. Wzajemne uzna-
wanie powinno by¢ wyraznie przewidziane poprzez
uwzglednienie takze innych elementéw uzyskiwania
pewnosci, takich jak audyty systeméw i procesow.

Poprawka

Poprawka 59

Nalezy wdrozy¢ systematyczne wzajemne uznawanie
wynikéw audytéw i ocen z innych programéw unijnych
zgodnie z art. 127 rozporzgdzenia finansowego w od-
niesieniu do wszystkich czgsci programu w celu zmniej-
szenia obcigzenia administracyjnego  beneficjentow
funduszy unijnych. Wzajemne uznawanie powinno by¢
wyraznie przewidziane poprzez uwzglednienie takze
innych elementéw uzyskiwania pewnosci, takich jak
audyty systeméw i procesow.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

Do pokonania okre§lonych wyzwain w obszarze badan
naukowych i innowacji nalezy dazy¢ poprzez przyzna-
wanie nagréd, w tym, w stosownych przypadkach,
nagréd wspolnych lub lacznych, w konkursach organi-
zowanych przez Komisje lub organ finansujacy z innymi
organami Unii, pafistwami trzecimi, organizacjami mie-
dzynarodowymi lub podmiotami prawnymi o charakterze
niezarobkowym.

Poprawka

(53)

Poprawka 60

Do pokonania okreslonych wyzwan w obszarach badan
naukowych i innowacji nalezy dazy¢ poprzez przyzna-
wanie nagréod, w tym, w stosownych przypadkach,
nagréd wspolnych lub lacznych, w konkursach organi-
zowanych przez Komisje lub organ finansujacy z innymi
organami Unii, pafistwami trzecimi, organizacjami mie-
dzynarodowymi lub podmiotami prawnymi o charakterze
niezarobkowym. W' szczegdlnosci nalezy przyznawac
nagrody projektom przyciggajgcym naukowcow do
paristw objetych inicjatywq szerszego uczestnictwa,
a takze udanym projektom w celu zwigkszenia ich
widocznosci i umozliwienia im wzmocnionego promo-
wania dzialani finansowanych przez Unig.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54)

Rodzaje finansowania i metody realizacji na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ wybierane
w zaleznosci od mozliwosci osiggnigcia szczegétowych
celéw dziatari i uzyskania rezultatéw, biorac pod uwage
w szczegllnosci koszty kontroli, obcigzenie administra-
cyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania
przepiséw. W przypadku dotacji powyzsza zasada
powinna obejmowal rozwazenie mozliwosci zastosowa-
nia platnoSci ryczaltowych, stawek zryczaltowanych
i stawek jednostkowych,

Poprawka

(54)

Rodzaje finansowania i metody wdrazania na podstawie
tego rozporzadzenia s wybierane w zaleznosci od
mozliwosci osiagnigcia szczegdlowych celow dzialan
i zapewnienia rezultatéw, biorac pod uwage w szczegdl-
nosci koszty kontroli, obcigzenie administracyjne oraz
przewidywane ryzyko nieprzestrzegania przepiséw. Po-
wyzsza zasada powinna obejmowaé rozwazenie mozli-
wosci  zastosowania platnosci ryczattowych, stawek
ryczaltowych i skali kosztéw jednostkowych.
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Poprawka 61

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program ramowy
w zakresie badafn naukowych i innowacji ,Horyzont Europa”
(,program”) oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania w dzia-
faniach posrednich w ramach tego programu.

2. Okredla ono cele programu, budzet na lata 2021-2027,
formy finansowania unijnego oraz zasady dotyczace przyzna-
wania takiego finansowania.

3. Program jest realizowany poprzez:

a) program  szczegblowy ustanowiony decyzja Komisji
.o+]-.[UE (¥), ktéry obejmuje wklad finansowy na rzecz EIT;

b) program szczegétowy w zakresie badan nad obronnoscia
ustanowiony rozporzadzeniem ...J.../UE.

4. Terminy ,Horyzont Europa”, ,program” i ,program szcze-
gblowy” stosowane w niniejszym rozporzadzeniu odnosza si¢
do kwestii dotyczacych jedynie programu szczegélowego
okreslonego w ust. 3 lit. a), chyba Ze wyraznie zaznaczono
inaczej.

(*)

Poprawka

Artykul 1

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program ramowy
w zakresie badafn naukowych i innowacji ,Horyzont Europa”
(,program”) oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania w dzia-
taniach posrednich w ramach tego programu, a takze okresla
ramy regulujgce unijne wsparcie na rzecz dziatalnosci
w zakresie badafi naukowych i innowagji.

2. Okresla ono cele programu, budzet na lata 2021-2027,
formy finansowania unijnego oraz zasady dotyczace przyzna-
wania takiego finansowania.

3. Program jest realizowany poprzez:

a) program  szczegblowy ustanowiony decyzja Komisji
...]...JUE (¥), ktory obejmuje uzasadnienie i obszary inter-
wengji EIT;

b) program szczegétowy w zakresie badan nad obronnoscig
ustanowiony rozporzadzeniem ...J.../UE.

4. Terminy ,Horyzont Europa”, ,program” i ,program szcze-
gbélowy” stosowane w niniejszym rozporzadzeniu nie odnosza
si¢ do kwestii dotyczacych programu szczegélowego okreslo-
nego w ust. 3 lit. b), chyba ze wyraZnie zaznaczono inaczej.

4a.  EIT realizuje program zgodnie ze strategicznym planem
badari naukowych i innowacji oraz strategicznym planem
innowacji EIT na lata 2021-2027, z zastrzezeniem, Zze
utworzenie kazdej nowej WWil, w razie mozliwosci, ma sig
wigzaé z dodatkowymi i wystarczajgcymi zasobami budzeto-
wymi, tak aby nie naruszaé celow i zobowigzafi istniejgcych
WWil.

(*)
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Poprawka 62

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

1)

2)

)
~

Linfrastruktury badawcze” oznaczaja zaplecze zapewniajace
zasoby i ustugi na potrzeby spolecznosci naukowych,
umozliwiajace im prowadzenie badan naukowych i wspiera-
nie innowacji w swoich dziedzinach. Definicja ta obejmuje
powigzane zasoby ludzkie oraz gléwne wyposazenie lub
zestawy przyrzadow; zaplecze zwigzane z wiedza, takie jak
zbiory, archiwa lub infrastruktura danych naukowych;
systemy obliczeniowe, sieci tacznosci i wszelkie inne rodzaje
infrastruktury, o unikatowym charakterze i otwarte dla
uzytkownikéw zewnetrznych, niezbedne do osiagnigcia
doskonalosci w zakresie badain naukowych i innowadji.
W stosownych przypadkach moga by¢ one wykorzystywane
do celéw innych niz badawcze, na przyklad do celéw
edukacyjnych lub $wiadczenia ustug publicznych, i mogg by¢
,zlokalizowane w jednym miejscu”, ,wirtualne” lub ,rozpro-
szone’;

Lstrategia inteligentnej specjalizacji” ma takie samo znaczenie
jak strategia inteligentnej specjalizacji zdefiniowana w rozpo-
rzadzeniu  Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 13032013 (*) i spelniajaca warunki podstawowe okres-
lone w rozporzadzeniu (UE) XX [rozporzadzenie ustanawia-
jace wspdlne przepisyl;

Jpartnerstwo europejskie” oznacza inicjatywe, w ramach
ktorej Unia wraz z partnerami prywatnymi lub publicznymi
(takimi jak podmioty z sektora przemystu, organizacje
badawcze, podmioty realizujgce misje publiczng na szczeblu
lokalnym, regionalnym, krajowym lub migdzynarodowym
lub organizacje spoleczefistwa obywatelskiego, w tym funda-
cje) zobowiazuja si¢ do wspdlnego wspierania opracowywa-
nia i realizacji programu dzialah w zakresie badan
naukowych i innowacji, w tym zwigzanych z absorbcjg
rynkows, regulacyjna lub polityczna;

Poprawka

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definigje:

1)

2)

N
~

Linfrastruktury badawcze” oznaczaja zaplecze zapewniajace
zasoby i ustugi na potrzeby spolecznosci naukowych,
umozliwiajace im prowadzenie badan naukowych i wspiera-
nie innowacji w swoich dziedzinach. Definicja ta obejmuje
powigzane zasoby ludzkie oraz gléwne wyposazenie lub
zestawy przyrzadéw, w szczegdlnoSci wspierane przez inne
fundusze unijne, zgodnie z zalgcznikiem IV; zaplecze
zwigzane z wiedzg, takie jak zbiory, archiwa lub infrastruk-
tura danych naukowych; systemy obliczeniowe, sieci lacz-
nosci i wszelkie inne rodzaje infrastruktury, o unikatowym
charakterze i otwarte dla uzytkownikéw zewngtrznych,
niezbedne do osiagniecia doskonalosci w zakresie badan
naukowych i innowacji. W stosownych przypadkach moga
by¢ one wykorzystywane do celéw innych niz badawcze, na
przyklad do celéw edukacyjnych lub $wiadczenia ustug
publicznych, i mogg by¢ ,zlokalizowane w jednym miejscu”,
,wirtualne” lub ,rozproszone”;

,strategia inteligentnej specjalizacji” ma takie samo znaczenie
jak strategia inteligentnej specjalizacji zdefiniowana w rozpo-
rzadzeniu  Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013 (*) i spelniajaca warunki podstawowe okres-
lone w rozporzadzeniu (UE) XX [rozporzgdzenie ustanawia-
jace wspdlne przepisy];

Jpartnerstwo europejskie” oznacza inicjatywe, w ramach
ktorej Unia wraz z partnerami prywatnymi lub publicznymi
(takimi jak podmioty z sektora przemystu, szkoly wyzisze,
organizacje badawcze, w tym infrastruktury badawcze,
podmioty realizujace misj¢ publiczng na szczeblu lokalnym,
regionalnym, krajowym lub miedzynarodowym lub organi-
zacje spoleczenstwa obywatelskiego, w tym organizacje
pozarzgdowe i fundacje), w stosownych przypadkach,
zobowigzujg si¢ do wspdlnego wspierania opracowywania
i realizacji programu dzialatt w zakresie badain naukowych
i innowacji, w tym zgodnych z art. 185 i 187 TFUE oraz
zwigzanych z absorpcjg rynkowa, regulacyjna lub polityczng;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4) ,otwarty dostep” oznacza praktyke zapewniania uzytkowni- 4) ,otwarty dostep” oznacza praktyke zapewniania uzytkowni-

~
~

(&)
=

=)
-

kom koficowym nieodplatnego dostepu internetowego do
produktéw badan naukowych, bedacych wynikiem dziatan
finansowanych ze Srodkéw programu, w szczegdlnosci do
publikacji naukowych i danych badawczych;

,misja” oznacza portfel dzialan stuzacych osiagnieciu wy-
miernego celu w ustalonych ramach czasowych oraz
oddzialywania na nauke i technologi¢ lub spoleczefistwo
i obywateli, ktére nie moglyby zosta¢ osiagni¢te w drodze
dzialan indywidualnych;

~przedkomercyjne zaméwienia publiczne” oznaczaja zama-
wianie ustug w zakresie badan naukowych i rozwoju
obejmujgce podzial ryzyka i korzySci na warunkach
rynkowych oraz rozwdj konkurencyjny w etapach, przy
czym zaméwione uslugi w zakresie badan naukowych
i rozwoju sg wyraznie oddzielone od komercyjnego roz-
powszechniania produktéw korficowych;

,ZamoOwienia publiczne na innowacyjne rozwigzania” ozna-
czaja zamOwienia, w ktdrych instytucje zamawiajace od-
grywaja role pierwszego nabywcy innowacyjnych towaréw
lub ustug, ktére nie sg jeszcze dostgpne komercyjnie na duza
skale, przy czym procedura zamdwienia moze obejmowaé
badanie zgodnosci;

,prawa dostepu” oznaczaja prawa do korzystania z rezultatow
lub istniejacej wiedzy;

Listniejaca wiedza” oznacza wszelkie dane, wiedz¢ fachows
lub informacje, bez wzgledu na ich forme lub charakter,
materialne lub niematerialne — w tym wszelkie prawa, takie
jak prawa wlasnosci intelektualnej — ktére: (i) znajduja sie
w posiadaniu beneficjentéw przed ich przystapieniem do
dzialania; (ii) zostaly okreslone przez beneficjentéw na
pisSmie w jakikolwiek sposob na potrzeby realizacji dzialania
lub wykorzystania jego rezultatow;

10) ,upowszechnianie” oznacza publiczne ujawnienie rezulta-

tow przy wykorzystaniu stosownych $rodkéw (inne niz
w nastepstwie ochrony lub wykorzystania rezultatéw),
w tym poprzez publikacje naukowe w dowolnym medium;

U1
~

(=)
~

~
~

X

2

kom koficowym nieodplatnego dostepu internetowego do
produktéw badan naukowych, bedacych wynikiem dzialan
finansowanych ze Srodkéw programu, w szczegdlnosci do
publikacji naukowych i danych badawczych. W odniesieniu
do danych badawczych nalezy uwzglednié odpowiednie
interesy w zakresie prywatnosci i bezpieczeristwa, a takze
prawa wlasnosci intelektualnej, poufnosé, globalng konku-
rencyjnos¢ gospodarczq Unii Europejskiej i inne uzasadnio-
ne interesy zgodnie z zasadqg ,otwarty w najwigkszym
mozliwym zakresie, zamknigty tylko w koniecznym” oraz
zgodnie z konkretnymi mozliwosciami wylgczenia;

,misja” oznacza portfel dziatan w zakresie badar naukowych
i innowacji zorientowanych na doskonalo$¢, ktére mogq
mie¢ charakter migdzyklastrowy lub przekrojowy, stuzacych
osiggnigciu wymiernego celu w ustalonych ramach czaso-
wych oraz oddzialywania na nauke i technologie, spoleczen-
stwo, ksztaltowanie polityki lub dyplomacje i obywateli,
ktore nie moglyby zostal osiggniete w drodze dziatan
indywidualnych;

,przedkomercyjne zamdéwienia publiczne” oznaczaja zama-
wianie ustug w zakresie badan naukowych i rozwoju
obejmujgce podzial ryzyka i korzySci na warunkach
rynkowych oraz rozwdj konkurencyjny w etapach, przy
czym zaméwione uslugi w zakresie badan naukowych
i rozwoju sg wyraznie oddzielone od komercyjnego roz-
powszechniania produktéw koficowych;

,ZamoOwienia publiczne na innowacyjne rozwigzania” ozna-
czajg zamdwienia, w ktérych instytucje zamawiajgce od-
grywaja role pierwszego nabywcy innowacyjnych towaréw
lub ustug, ktére nie sg jeszcze dostgpne komercyjnie na duza
skale, przy czym procedura zaméwienia moze obejmowaé
badanie zgodnosci;

,prawa dostepu” oznaczaja prawa do korzystania z rezultatow
lub istniejacej wiedzy na warunkach okreslonych zgodnie
Z niniejszym rozporzgdzeniem;

Jistniejaca wiedza” oznacza wszelkie dane, wiedz¢ fachows
lub informacje, bez wzgledu na ich forme lub charakter,
materialne lub niematerialne — w tym wszelkie prawa, takie
jak prawa wlasnosci intelektualnej — ktére: (i) znajduja sie
w posiadaniu beneficjentéw przed ich przystapieniem do
dzialania; oraz (i) zostaly okreslone przez beneficjentéw
wpisemnej umowie na potrzeby realizacji dzialania lub
wykorzystania jego rezultatéw;

10) ,upowszechnianie” oznacza publiczne ujawnienie rezulta-

tow przy wykorzystaniu stosownych Srodkéw (inne niz
w nastepstwie ochrony lub wykorzystania rezultatéw),
w tym poprzez publikacje naukowe w dowolnym medium;
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11) ,wykorzystanie” oznacza stosowanie rezultatéw w dalszej

dzialalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji, innej
niz dzialalno§¢ objeta danym dzialaniem, lub w celu
opracowania, stworzenia, wytworzenia i wprowadzenia do
obrotu produktu lub procesu badz w celu stworzenia
i $wiadczenia ustugi lub tez w dzialalnosci normalizacyjnej;

12) ,sprawiedliwe i rozsagdne warunki” oznaczaja odpowiednie

warunki, w tym ewentualne warunki finansowe lub warunki
udzielania nieodplatnego dostepu, uwzgledniajace konkret-
ne okoliczno$ci wniosku o prawa dostepu, na przyklad
rzeczywisty badZ potencjalng warto$¢ rezultatéw lub
istniejagcej wiedzy, ktérych dotyczy wniosek o prawa
dostepu, lub zakres, czas trwania badZ inne cechy
przewidzianego wykorzystania;

13) ,organ finansujacy” oznacza organ lub organizacje, inne niz

Komisja, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporza-
dzenia finansowego, ktérym Komisja powierzyla zadania
zwigzane z wykonaniem budzetu w ramach programu;

14) ,miedzynarodowa organizacja na rzecz badan naukowych

w Europie” oznacza organizacje migdzynarodows, ktdrej
wigkszo$¢ czlonkéw stanowig panstwa czlonkowskie lub
panstwa stowarzyszone i ktorej glownym celem jest
wspieranie wspolpracy naukowej i technologicznej w Euro-
pie;

15) ,podmiot prawny” oznacza kazda osob¢ fizyczna lub

prawng utworzong i uznang za takg na mocy prawa
krajowego, unijnego lub miedzynarodowego, ktéra posiada
osobowos¢ prawng i ktéra — dzialajgc w swoim wiasnym
imieniu — moze wykonywa¢ prawa i podlega¢ obowigzkom,
albo podmiot nieposiadajacy osobowosci prawnej zgodnie
z art. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego;

16) ,podmiot prawny o charakterze niezarobkowym” oznacza

podmiot prawny, ktérego celem z racji formy prawnej nie
jest osiaganie zysku lub ktéry ma prawne lub statutowe
zobowigzanie do niedystrybuowania zyskéw miedzy udzia-
fowcéw lub indywidualnych czlonkéw;

17) ,spotka o $redniej kapitalizacji” oznacza przedsigbiorstwo,

ktére nie jest mikro-, malym ani $rednim przedsigbior-
stwem (,MSP”) zdefiniowanym w zaleceniu Komisji
2003/361/WE (¥) i ktérego liczba pracownikéw wynosi
nie wiecej niz 3 000, przy czym liczba zatrudnionych jest
obliczana zgodnie z art. 3, 4, 5 i 6 tytulu I zalgcznika do
wspomnianego zalecenia;

Poprawka

11) ,wykorzystanie” oznacza stosowanie rezultatéw w dalszej

12

13

14

15

—

=

=

=

dzialalnosci w zakresie badan naukowych i innowacji, innej
niz dzialalno$¢ objeta danym dzialaniem, lub migdzy
innymi wykorzystanie komercyjne w celu opracowania,
stworzenia, wytworzenia i wprowadzenia do obrotu
produktu lub procesu badz w celu stworzenia i $wiadczenia
ustugi lub tez w dzialalnosci normalizacyjnej;

,sprawiedliwe i rozsadne warunki” oznaczajg odpowiednie
warunki, w tym ewentualne warunki finansowe lub warunki
udzielania nieodplatnego dostepu, uwzgledniajace konkret-
ne okoliczno$ci wniosku o prawa dostepu, na przyklad
rzeczywisty badZz potencjalng warto$¢ rezultatéw lub
istniejacej wiedzy, ktérych dotyczy wniosek o prawa
dostepu, lub zakres, czas trwania badz inne cechy
przewidzianego wykorzystania;

»organ finansujacy” oznacza organ lub organizacje, inne niz
Komisja, o ktorych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzg-
dzenia finansowego, ktérym Komisja powierzyla zadania
zwigzane z wykonaniem budzetu w ramach programu;

,miedzynarodowa organizacja na rzecz badan naukowych
w Europie” oznacza organizacje migdzynarodows, ktdrej
wickszo$¢ czlonkow stanowig panstwa czlonkowskie lub
panstwa stowarzyszone i ktérej glownym celem jest
wspieranie wsp6lpracy naukowej i technologicznej w Euro-
pie;

,podmiot prawny” oznacza kazda osob¢ fizyczna lub
prawng utworzong i uznang za takg na mocy prawa
krajowego, unijnego lub miedzynarodowego, ktéra posiada
osobowos¢ prawnag i ktéra — dzialajac w swoim wiasnym
imieniu — moze wykonywa¢ prawa i podlega¢ obowiazkom,
albo podmiot nieposiadajacy osobowosci prawnej zgodnie
z art. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego;

15a) ,pafistwa objete inicjatywq szerszego uczestnictwa”

oznaczajg patistwa zidentyfikowane z wykorzystaniem
zbiorczego wskaznika doskonalosci badawczej (inten-
sywno$¢ dziatari w zakresie badari naukowych i rozwoju,
doskonalo$¢ naukowa i technologiczna, poziom wyko-
rzystania wiedzy w gospodarce, udzial zaawansowanych
technologii i Srednio zaawansowanych technologii w bi-
lansie handlowym) oraz przy zastosowaniu progu
korygujgcego na poziomie 70 % Sredniej dla UE (*);

16) ,podmiot prawny o charakterze niezarobkowym” oznacza

17

—

podmiot prawny, ktérego celem z racji formy prawnej nie
jest osiaganie zysku lub ktéry ma prawne lub statutowe
zobowigzanie do niedystrybuowania zyskéw miedzy udzia-
fowcoéw lub indywidualnych czlonkéw;

,spotka o $redniej kapitalizacji” oznacza przedsigbiorstwo,
ktére nie jest mikro-, malym ani $rednim przedsigbior-
stwem (,MSP”) zdefiniowanym w zaleceniu Komisji
2003/361/WE (¥) i ktérego liczba pracownikéw wynosi
nie wiecej niz 3 000, przy czym liczba zatrudnionych jest
obliczana zgodnie z art. 3, 4, 5 i 6 tytulu I zalgcznika do
wspomnianego zalecenia;
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18) ,rezultaty” oznaczaja wszelkie materialne lub niematerialne

efekty realizacji dzialania, takie jak dane, wiedza fachowa
lub informacje, bez wzgledu na ich forme lub charakter
i niezaleznie od tego, czy moga by¢ objete ochrong, a takze
wszelkie zwigzane z nimi prawa, w tym prawa wiasnosci
intelektualnej;

19) ,piecze¢ doskonalosci” oznacza certyfikowany znak jakosci

wskazujacy, ze wniosek przedlozony w odpowiedzi na
zaproszenie do skladania wnioskow przekracza wszelkie
progi okreslone w programie prac, ale nie moégl by¢
finansowany ze wzgledu na brak $rodkéw w budzecie
przeznaczonym na to zaproszenie w odno$nym programie
prag

20) ,program prac” oznacza dokument przyjety przez Komisje

w celu realizacji programu szczegdtowego (%) zgodnie z jego
art. 12 lub dokument réwnowazny w tresci i strukturze
przyjety przez organ finansujacy;

21) ,zaliczka zwrotna” oznacza czg¢$¢ finansowania mieszanego

z programu ,Horyzont Europa” lub EIC, kt6ra odpowiada
pozyczce na podstawie tytulu X rozporzadzenia finanso-
wego, ale ktora jest bezposrednio przyznawana przez Unig
na zasadzie nienastawienia na zysk i przeznaczona na
pokrycie kosztéw dzialalnosci odpowiadajacej dziataniu
w zakresie innowacji oraz ktérg beneficjent ma zwréci¢ Unii
na warunkach okreslonych w umowie;

(22) ,umowa” oznacza porozumienie zawarte migdzy Komisja

lub organem finansujagcym a podmiotem prawnym reali-
zujacym dzialanie w zakresie innowacji i wprowadzenia na
rynek i otrzymujacym wsparcie w postaci finansowania
mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub EIC;

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

18) ,rezultaty” oznaczajg wszelkie materialne lub niematerialne

19

-

produkty realizacji dzialania, takie jak dane, wiedza fachowa
lub informacje, bez wzgledu na ich forme lub charakter
i niezaleznie od tego, czy moga by¢ objete ochrong, a takze
wszelkie zwigzane z nimi prawa, w tym prawa wlasnosci
intelektualnej;

»piecze¢ doskonatosci” oznacza certyfikowany znak jakosci
wskazujacy, ze wniosek przedlozony w odpowiedzi na
zaproszenie do skladania wnioskow przekracza wszelkie
progi okreslone w programie prac, ale nie mogl by¢
finansowany ze wzgledu na brak $rodkéw w budzecie
przeznaczonym na to zaproszenie w odno§nym programie
prac, ale moze otrzymaé wsparcie z innych unijnych lub
krajowych Zrédet finansowania;

19a) , strategiczny plan badar naukowych i innowacji” ozna-

cza dokument przyjmowany na podstawie aktu delego-
wanego co dwa lata, uzupelniajgcy program szczegétowy,
w nastgpstwie procesu szerokich obowigzkowych, wielo-
stronnych konsultacji z paristwami czlonkowskimi,
Parlamentem Europejskim, zainteresowanymi stronami
w obszarze badaii, rozwoju i innowacji, w tym ze
spoleczeristwem obywatelskim. Okresla priorytety, in-
strumenty i odpowiednie rodzaje dzialari oraz formy
wdrozenia, stluigc tym samym za podstawe rozwoju
programéw prac. Obejmuje w szczegélnosci wybrane
misje, nowo ustanowione lub kontynuowane partner-
stwa umowne bgdZ instytucjonalne, inicjatywy przewod-
nie FET oraz WWil;

20) ,program prac” oznacza dokument przyjety przez Komisje

21

—

w celu realizacji programu szczegdtowego (%) zgodnie z jego
art. 12 lub dokument réwnowazny w tresci i strukturze
przyjety przez organ finansujacy;

,zaliczka zwrotna” oznacza cze$¢ finansowania mieszanego
z programu ,Horyzont Europa”, ktéra odpowiada pozyczce
na podstawie tytulu X rozporzadzenia finansowego, ale
ktéra jest bezposrednio przyznawana przez Uni¢ na
zasadzie nienastawienia na zysk i przeznaczona na pokrycie
kosztéw dziatalnosci odpowiadajacej dziataniu w zakresie
innowacji oraz ktérg beneficjent ma zwréci¢ Unii na
warunkach okreslonych w umowie;

(22) ,umowa” oznacza porozumienie zawarte migdzy Komisja

lub organem finansujacym a podmiotem prawnym reali-
zujacym dzialanie w zakresie innowacji i wprowadzenia na
rynek i otrzymujacym wsparcie w postaci finansowania
mieszanego z programu ,Horyzont Europa”;
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(23) ,informacja niejawna” oznacza informacj¢ niejawng Unii
Europejskiej zdefiniowang w art. 3 decyzji Komisji (UE,
Euratom) 2015/444, jak réwniez informacje niejawna
panstw czlonkowskich, informacj¢ niejawng panstw trze-
cich, z ktérymi Unia zawarla umowe o bezpieczenstwie,
oraz informacj¢ niejawng organizacji migdzynarodowe;j,
z kt6rg Unia zawarta umowe o bezpieczenstwie;

~
=

,dzialanie faczone” oznacza dzialania wspierane z budzetu
UE, w tym dzialanie w ramach instrumentéw lgczonych
zgodnie z art. 2 pkt 6 rozporzadzenia finansowego, faczace
bezzwrotne formy wsparcia lub instrumenty finansowe
z budzetu UE oraz zwrotne formy wsparcia z instytucji
finansowania rozwoju lub innych publicznych instytucji
finansowych, a takze z komercyjnych instytucji finanso-
wych i od inwestorow;

(25

~

finansowanie mieszane z programu »Horyzont Europac
lub EIC’ oznacza pojedyncze wsparcie finansowe na rzecz
dzialania w zakresie innowacji i wprowadzenia na rynek,
sktadajace si¢ z okreslonego polgczenia dotacji lub zaliczki
zwrotnej z inwestycja kapitalowa.

Poprawka

(23) ,informacja niejawna” oznacza informacj¢ niejawng Unii
Europejskiej zdefiniowang w art. 3 decyzji Komisji (UE,
Euratom) 2015/444, jak réwniez informacje niejawna
panstw czlonkowskich, informacj¢ niejawng panstw trze-
cich, z ktérymi Unia zawarla umoweg o bezpieczenstwie,
oraz informacj¢ niejawng organizacji miedzynarodowe;j,
z ktorg Unia zawarla umoweg o bezpieczenstwie;

N
)
=

,dzialanie faczone” oznacza dzialania wspierane z budzetu
UE, w tym dzialanie w ramach instrumentéw faczonych
zgodnie z art. 2 pkt 6 rozporzadzenia finansowego, aczace
bezzwrotne formy wsparcia lub instrumenty finansowe
z budzetu UE oraz zwrotne formy wsparcia z instytucji
finansowania rozwoju lub innych publicznych instytucji
finansowych, a takze z komercyjnych instytucji finanso-
wych i od inwestorow;

(25) ,finansowanie mieszane z programu »Horyzont Europa«”
oznacza pojedyncze wsparcie finansowe na rzecz dziatania
w zakresie innowacji i wprowadzenia na rynek, skladajace
si¢ z okreslonego polaczenia dotacji lub zaliczki zwrotnej
z inwestycja kapitalowa;

25a),, dzialanie w zakresie badaii naukowych i innowacji”
oznacza dzialanie polegajgce gltownie na dzialalnosci
w celu stworzenia nowej wiedzy lub zbadania wykonal-
nosci nowych bgdz udoskonalonych technologii, pro-
duktéw, procesow, ustug lub rozwigzad. Moze ono
obejmowa( badania podstawowe i stosowane, rozwdj
i integracje technologii, testowanie i walidacje na malg
skalg prototypu w Srodowisku laboratoryjnym lub
symulowanym;

25b) ,dzialanie w zakresie innowacji” oznacza dzialanie
polegajgce gléwnie na dzialalnosci bezposrednio w celu
opracowania planéw i ustaleri lub projektow dotyczgcych
nowych, zmienionych lub ulepszonych produktéw, pro-
cesow lub ustlug, moggcej obejmowal opracowanie
prototypu, testowanie, demonstracje, pilotaz, walidacje
produktéw na duzg skalg i powielanie rynkowe;

25c),, badania pionierskie ERBN” oznaczajq dzialania bada-
wcze pod kierownictwem gléwnego badacza, prowadzo-
ne u jednego beneficjenta albo u wigkszej ich liczby,
tylko w ramach ERBN;

25d) ,dzialanie w zakresie szkolefi i mobilnosci” oznacza
dzialanie ukierunkowane na poprawe umiejetnosci,
wiedzy i perspektyw rozwoju kariery naukowcow
w oparciu o mobilnos¢ migdzy paristwami oraz, w sto-
sownych przypadkach, migdzy sektorami lub dyscyplina-

mi;

25e) ,dzialanie do celow wspélfinansowania programu”
oznacza dzialanie w celu zapewnienia wspélfinansowa-
nia programu dzialad ustanowionego lub realizowanego
przez podmioty zarzgdzajqce lub finansujgce programy
w zakresie badari naukowych i innowacji, inne niz unijne
organy finansujgce;
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(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spo-
fecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Mor-
skiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1083/2006.

Dz.U. ....

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

25f),, dzialanie dotyczqce przedkomercyjnych zaméwieri pu-

blicznych” oznacza dzialanie, ktérego glownym celem
jest realizacja przedkomercyjnych procedur zaméwieri
publicznych, udzielanych przez beneficjentow bedgcych
instytucjami zamawiajgcymi lub podmiotami zamawia-
jacymi;

25 g) ,dzialanie dotyczqce zaméwieri publicznych na innowa-

25h)

25i)

25))

(*)

(2611)

(*)

cyjne rozwigzania” oznacza dziatanie, ktérego glownym
celem jest realizacja wspdlnych lub skoordynowanych
procedur zamdéwieti publicznych na innowacyjne roz-
wigzania, udzielanych przez beneficjentéw bedgcych
instytucjami zamawiajgcymi lub podmiotami zamawia-
jacymi;

»dzialanie koordynacyjne i wspierajgce” oznacza dziala-
nie przyczyniajgce si¢ do realizacji celow programu,
z wylqczeniem dzialafi w zakresie badari naukowych
i innowagji;

»zamoéwienie publiczne” oznacza realizacje czgsci pro-
gramu zwigzanych ze strategicznymi interesami i autono-
mig Unii oraz przeprowadzenie, na potrzeby wlasne
Komisji, procedur zamoéwieri publicznych na badania,
produkty, ustugi i zdolnosci;

»podmiot powigzany” oznacza kazdy podmiot prawny
znajdujgcy sig¢ pod bezposrednig lub posrednig kontrolg
uczestnika lub pod tg samg bezposrednig lub posrednig
kontrolg co uczestnik, bgdZ tez kaidy podmiot prawny
bezposrednio lub posrednio kontrolujgcy uczestnika;

Rozporzadzenie Parlamentu  Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne
przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz ustanawiajagce przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spo-
fecznego, Funduszu Spéjnoéci i Europejskiego Funduszu Mor-
skiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1083/2006.

Komisja moze dokonaé przeglgdu wykazu paristw objetych
inicjatywq szerszego uczestnictwa w swoich programach prac
i w razie konieczno$ci zaktualizowaé go.

Dz.U. ....
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Poprawka 63

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 3

Cele programu

1.  Ogélnym celem programu jest osiggniecie naukowego,
gospodarczego i spolecznego oddzialywania w wyniku inwes-
tycji Unii w badania naukowe i innowacje, aby wzmocni¢ bazg
naukowa i technologiczng Unii i przyczyni¢ si¢ do zwigkszenia
jej konkurencyjnosci, w tym w jej przemysle, zrealizowal
strategiczne priorytety Unii i wnies¢ wklad w pokonywanie
globalnych wyzwari, w tym osiaganie celéw zréwnowazonego

rozwoju.

2. Program ma nastepujace cele szczegétowe:

a) wspieranie tworzenia i rozpowszechniania wysokiej jakosci
nowej wiedzy, umiejetnosci, technologii oraz rozwigzan

wyzwaii globalnych;

b) wzmocnienie oddzialywania badan naukowych i innowacji
na ksztaltowanie, wspieranie i realizacj¢ polityki Unii oraz
wspieranie absorbgji innowacyjnych rozwiazan przez prze-
myst i spoleczefistwo w celu sprostania globalnym wy-
Zwaniom,

c) propagowanie wszelkich form innowacji, w tym innowacji
przetomowych, i wzmocnienie procesu wprowadzania inno-
wacyjnych rozwigzaf na rynek;

Poprawka

Artykut 3

Cele programu

1. Ogblnym celem programu jest osiggnigcie naukowego,
technologicznego, gospodarczego i spotecznego oddzialywania
w wyniku inwestycji Unii w badania naukowe i innowacje, aby
wzmocni¢ bazg naukows i technologiczna Unii jako calosci,
wzmocnié europejskq przestrzeri badawczq i przyczynié si¢ do
zwigkszenia jej konkurencyjnosci. Badania naukowe i przemyst
zrealizujg strategiczne priorytety i polityki Unii, wnoszg wklad
w reagowanie na globalne wyzwania, w tym osiaganie celow
zréwnowazonego rozwoju i porozumienia paryskiego, a takze
przyczyniajq si¢ do osiggnigcia ogélnych inwestycji w badania
naukowe i rozwdj na poziomie 3% PKB, zgodnie ze
zobowigzaniami podjetymi przez szefow paristw lub rzgdow
Unii.

2. Program ma nastepujace cele szczegétowe:

-a) rozwdj, promowanie i rozpowszechnianie doskonalosci
naukowej i technologicznej;

a) wspieranie tworzenia i rozpowszechniania wysokiej jakosci
wiedzy, umiejetnosci, technologii oraz rozwigzan, opartych
zaréwno na podstawowych badaniach naukowych, jak i na
badaniach stosowanych w celu sprostania wzywaniom
globalnym, w tym takim wyzwaniom jak zmiana klimatu
i cele zréwnowazonego rozwoju;

aa) znaczgce zmniejszenie przepasci w badaniach naukowych
i innowacjach w Unii, w szczegdlnosci dzigki zwigkszeniu
uczestnictwa w programie ,Horyzont Europa” paristw
z gorszymi wynikami w zakresie badafi naukowych
i innowacji w poréwnaniu z poprzednim PR;

b) wzmocnienie wartosci dodanej UE w dziedzinie finansowa-
nia badadi, rozwoju i innowacji, oddzialywania badan
naukowych i innowacji na ksztattowanie, wspieranie i realiza-
cj¢ polityki Unii oraz wspieranie absorpcji innowacyjnych
rozwigzan przez spoleczenstwo i europejski przemyst oraz
dostgpu do nich;

¢) propagowanie wszelkich form innowacji i wzmocnienie
procesu wprowadzania na rynek, a takie wykorzystanie
rezultatow badafi, rozwoju i innowacji, w szczegélnosci
w Unii;
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d) oraz zoptymalizowanie rezultatdbw programu pod katem
zwigkszenia oddzialywania w obrebie wzmocnionej europej-
skiej przestrzeni badawczej.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

d) oraz zoptymalizowanie rezultatéw programu pod katem
wzmocnienia i zwickszenia oddzialywania oraz atrakcyjnosci
badaf, rozwoju i innowacji w europejskiej przestrzeni
badawczej.

Poprawka 64

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 4
Struktura programu
1. Program sklada si¢ z nastepujacych czesci, przyczyniaja-
cych si¢ do osiggniecia celéw ogélnych i szczegblowych

okreslonych w art. 3:

1) filar I ,Otwarta nauka”, stuzgcy realizacji celu szczegétowego
okreslonego w art. 3 ust. 2 lit. a), a takze wsparciu realizacji
celow szczegotowych okreslonych w art. 3 ust. 2 lit. b) i ¢),
obejmujacy nastepujace elementy skladowe:

a) Europejska Rada Badan Naukowych (ERBN);
b) dziatania ,Maria Sklodowska-Curie” (MSCA);
¢) infrastruktury badawcze;

2) filar I ,Globalne wyzwania i konkurencyjnos¢ przemystowa”,
stuzgcy realizacji celu szczegélowego okreslonego w art. 3
ust. 2 lit. b), a takZe wsparciu realizacji celow szczegoto-
wych okreslonych w art. 3 ust. 2 lit. a) i c), obejmujacy
nastepujace elementy skladowe:

a) klaster ,Zdrowie”;

b) klaster ,Integracyjne i bezpieczne spoleczefistwo”;

c) klaster ,Technologie cyfrowe i przemys}”;

d) klaster ,Klimat, energetyka i mobilno$¢”;
e) klaster ,Zywno$¢ i zasoby naturalne”;

f) niejadrowe dzialania bezposrednie Wspdlnego Centrum
Badawczego (JRO);

3) filar I ,Otwarte innowacje’, stuzgcy realizacji celu
szczegolowego okreslonego w art. 3 ust. 2 lit. ¢), a takze
wsparciu realizacji celow szczegolowych okreslonych w art. 3
ust. 2 lit. a) i b), obejmujgcy nastepujace elementy skladowe:

a) Europejska Rada ds. Innowacji (EIC);

Poprawka

Artykut 4
Struktura programu
1. Program sklada si¢ z nastgpujacych czesci, przyczyniaja-
cych sie do osiggniecia celow ogélnych i szczegblowych

okre$lonych w art. 3:

1) filar I ,Doskonala i otwarta nauka” obejmujacy nastepujace
elementy skladowe:

a) Europejska Rada Badan Naukowych (ERBN);
b) dziatania ,Maria Sklodowska-Curie” (MSCA);
¢) infrastruktury badawcze;

2) filar 11 ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnosé
przemystowa” obejmujacy nastepujace elementy skladowe:

a) klaster ,Zdrowie”;
b) klaster ,Integracyjne i kreatywne spoleczenstwo”;
ba) klaster ,Bezpieczne spoleczefistwa”;

c) klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen
kosmiczna”;

d) klaster ,Klimat, energetyka i mobilno$¢”;
e) klaster ,Zywnos¢, zasoby naturalne i rolnictwo”;

f) niejadrowe dzialania bezposrednie Wspdlnego Centrum
Badawczego (JRC);

3) filar 1 ,Innowacyjna Europa” obejmujacy nastepujace
elementy skladowe:

a) Europejska Rada ds. Innowacji (EIC);
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b) europejskie ekosystemy innowacji;
¢) Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT);

4) cze$¢ ,Wzmacnianie europejskiej przestrzeni badawczej”,
stuzgca realizacji celu szczegélowego okreslonego w art. 3
ust. 2 lit. d), a takze wsparciu realizacji celow szczegdlo-
wych okreslonych w art. 3 ust. 2 lit. a), b) i c), obejmujaca
nastepujace elementy skladowe:

a) dzielenie si¢ doskonaloscig;

b) zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu
badan naukowych i innowacji.

2. Ogolne kierunki dzialalnosci okreslono w zalaczniku I.

Poprawka

b) europejskie ekosystemy innowacji;
¢) Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT);

4) cze$¢ ,Wzmacnianie europejskiej przestrzeni badawczej”
obejmujgca nastepujace elementy skladowe:

a) szerzenie doskonalosci i zwigkszanie uczestnictwa w calej
Unii;

b) zreformowanie i usprawnienie europejskiego systemu
badan naukowych i innowacgji.

2. Ogolne kierunki dzialalnosci okreslono w zalaczniku I.

Poprawka 65

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 5

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 5
Badania nad obronnoscig

1. Przedmiotem dziatalno$ci prowadzonej w ramach progra-
mu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b),
okreslonej w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady

. ustanawiajgcym Europejski Fundusz Obronny czyni sig
badania ukierunkowane wylgcznie na zastosowania obronne,
w celu wspierania konkurencyjno$ci, wydajnosci i innowacyj-
nosci przemystu obronnego.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do pro-
gramu szczegotowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b),
z wyjatkiem niniejszego artykutu, art. 1 ust. 1 i 3 oraz art. 9
ust. 1.

Poprawka

Artykul 5
Badania nad obronnoscig

1.  Przedmiotem dziatalnosci prowadzonej w ramach progra-
mu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b),
okreslonej w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
.. ustanawiajacym Europejski Fundusz Obronny sg wylgcznie
badania i zastosowania obronne, w celu wspierania wzmacnia-
nia, konkurencyjnosci, wydajnosci i innowacyjnosci unijnego
przemystu obronnego oraz unikania powielania si¢ dwdch
programow.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do pro-
gramu szczegotowego, o ktérym mowa w art. 1 ust. 3 lit. b),
z wyjatkiem niniejszego artykutu, art. 1 ust. 1 i 3 oraz art. 9
ust. 1.

Poprawka 66

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 6

Realizacja i formy finansowania unijnego

Poprawka

Artykul 6

Planowanie strategiczne oraz realizacja i formy finansowania
unijnego
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1. Program jest realizowany wedlug metody zarzadzania
bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub
wedlug metody zarzadzania posredniego z organami finansujg-
cymi, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
finansowego.

2. Program moze zapewnia¢ finansowanie dzialan posred-
nich udzielane w dowolnej formie przewidzianej w rozporza-
dzeniu finansowym, w szczegdlnosci w postaci dotacji (w tym
dotacji na dzialalno§¢), nagréd i zaméwien. Moze réwniez
zapewnia¢ finansowanie w formie instrumentéw finansowych
w ramach dzialan faczonych.

3. Zasady uczestnictwa i upowszechniania okre$lone w ni-
niejszym rozporzadzeniu majg zastosowanie do dzialan po-
$rednich.

4. Glowne rodzaje dzialan, jakie nalezy stosowal w progra-
mie, wymieniono i zdefiniowano w zalgczniku II. Wszystkie
formy finansowania stosuje si¢ w sposéb elastyczny w ramach
wszystkich celéw programu, przy czym ich zastosowanie ustala
si¢ na podstawie potrzeb i charakteru danego celu.

5. W ramach programu wspiera si¢ réwniez dzialania
bezposrednie podejmowane przez JRC. W przypadku gdy
dzialania te stanowia wklad w realizacj¢ inicjatyw ustanowio-
nych na podstawie art. 185 lub 187 TFUE, wkladu tego nie
traktuje si¢ jako cze$ci wkladu finansowego przyznanego tym
inicjatywom.

6.  Program szczeglowy (¥) realizuje si¢ w oparciu o prze-
jrzyste i strategiczne wieloletnie planowanie dziatan w zakresie
badar naukowych i innowacji, w szczegélnosci w odniesieniu do
filaru ,Globalne wyzwania i konkurencyjno$¢ przemystowa”,
w nastegpstwie konsultacji z zainteresowanymi stronami na
temat priorytetow oraz najstosowniejszych rodzajow dziatan
i metod realizacji. W ten sposdb zapewnia sig sp6jno$¢ z innymi
istotnymi programami unijnymi.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

1. Program jest realizowany wedlug metody zarzadzania
bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem finansowym lub
wedlug metody zarzadzania posredniego z organami finansujg-
cymi, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
finansowego.

2. Program moze zapewniaé finansowanie dzialan posred-
nich udzielane w dowolnej formie przewidzianej w rozporza-
dzeniu finansowym, w szczegdlnosci w postaci dotacji (w tym
dotacji na dziatalnos¢), ktdre stanowig gléwng formeg wsparcia
w ramach programu, nagréd i zamdwied. Moze rowniez
zapewnia¢ finansowanie w formie instrumentéw finansowych
w ramach dzialan laczonych.

3. Zasady uczestnictwa i upowszechniania okre$lone w ni-
niejszym rozporzadzeniu majg zastosowanie do dzialan po-
$rednich.

4. Gléwne rodzaje dziatan, jakie nalezy stosowal w progra-
mie, wymieniono i zdefiniowano w art. 2 i zalaczniku II. Formy
finansowania, o ktérych mowa w ust. 2, stosuje si¢ w sposob
elastyczny w ramach wszystkich celéw programu, przy czym ich
zastosowanie ustala si¢ na podstawie potrzeb i charakteru
danego celu.

5. W ramach programu wspiera si¢ réwniez dzialania
bezposrednie podejmowane przez JRC. W przypadku gdy
dzialania te stanowig wklad w realizacj¢ inicjatyw ustanowio-
nych na podstawie art. 185 lub 187 TFUE, wkladu tego nie
traktuje si¢ jako cze$ci wkladu finansowego przyznanego tym
inicjatywom.

6.  Program szczegélowy () realizuje si¢ w oparciu o strate-
giczne plany badafi naukowych i innowacji oraz zgodnie
z wszystkimi celami programu ustanowionymi w art. 3,
W nastgpstwie procesu przejrzystego, integracyjnego i strate-
gicznego wieloletniego planowania dzialan w zakresie badan
naukowych i innowacji, w szczegdlnosci w odniesieniu do filaru
,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjno§¢ przemysto-

»

wa .

Z organami krajowymi, Parlamentem Europejskim, sektorem
przemyshu, zainteresowanymi stronami w obszarze badan,
rozwoju i innowacji oraz przemystu, w tym europejskimi
platformami technologicznymi (EPT), przedstawicielami spole-
czefistwa obywatelskiego i niezaleznymi grupami doradczymi
zlozonymi z wysokiej rangi ekspertow przeprowadzone zostang
konsultacje na temat priorytetdw oraz najstosowniejszych
rodzajéow dzialan i metod realizacji. Planowanie strategiczne
zapewnia sp6jno$¢ z innymi istotnymi programami unijnymi
oraz zwigksza komplementarno$¢ i synergie z krajowymi
i regionalnymi programami finansowania w zakresie badari,
rozwoju i innowacji oraz priorytetami, wzmacniajgc tym
samym EPB.
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Tekst proponowany przez Komisje

7. Dzialania w ramach programu ,Horyzont Europa” reali-
zuje si¢ przede wszystkim w drodze zaproszen do skladania
wnioskow, przy czym niektére z tych zaproszef organizuje si¢
jako elementy misji i partnerstw europejskich.

8.  Dzialalnos¢ w zakresie badari naukowych i innowacji
prowadzong w ramach programu ,Horyzont Europa” ukie-
runkowuje si¢ na zastosowania cywilne.

9. Program zapewnia skuteczne propagowanie réwno-
uprawnienia plci oraz uwzglednianie aspektu plci w tresciach
z zakresu badafi naukowych i innowacji. Szczegdlng uwage
zwraca sig na zapewnienie réwnowagi plci w panelach
oceniajgcych oraz w takich gremiach jak grupy eksperckie,
z uwzglednieniem sytuacji w danym obszarze badari nauko-
wych i innowacji.

(*)

Poprawka

6a.  Program zapewnia mozliwo$¢ wnioskowania o finanso-
wanie w szybszy sposéb wszystkim beneficjentom. W szeregu
dzialafi w zakresie badafi naukowych i innowacji stosowana
jest logika Szybkiej Sciezki do badari naukowych i innowacji,
w ramach ktorej czas oczekiwania na przyznanie dotacji nie
moZe przekraczal szeSciu miesigcy. Pozwoli to na szybszy,
oddolny dostep do Srodkéw finansowych dla malych konsor-
cjow opartych na wspélpracy, obejmujgcych dzialania od
podstawowych badari naukowych po wprowadzenie na rynek.
Zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach Szybkiej Sciezki
do badari naukowych i innowacji sq ciggle otwarte z datami
granicznymi oraz sq wdrazane w programach prac w ramach
klastrow, EIC i czgsci dotyczqcej szerzenia doskonalosci.

7. Dzialania w ramach programu ,Horyzont Europa” reali-
zuje si¢ w drodze zaproszen do skladania wnioskow, przy czym
niektére z tych zaproszen organizuje si¢ jako elementy misji
i partnerstw europejskich, z wyjgtkiem dzialari wspomnianych
w art. 39 dotyczgcym nagrod.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 6a
Zasady finansowania przez UE i zagadnienia przekrojowe

1. Dzialania w zakresie badari naukowych i innowacji
prowadzone w ramach programu ,Horyzont Europa” skupiajg
sig wylgcznie na zastosowaniach cywilnych. Nie zezwala si¢ na
przesunigcia budzetowe migdzy programem a Europejskim
Funduszem Obronnym.

2. Program ,Horyzont Europa” zapewnia podejscie wielo-
dyscyplinarne i przewiduje, w stosownych przypadkach,
wlgczenie nauk spotecznych i humanistycznych do wszystkich
dzialari opracowywanych w ramach programu.
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Poprawka

3. Czgsci programu oparte na wspélpracy zapewniajg
réwnowage miedzy niZszymi i wyZszymi poziomami gotowosci
technologicznej, obejmujgc tym samym caly laticuch wartosci.

4. Program ma na celu znaczne ograniczenie przepasci
w badaniach, rozwoju i innowacjach w Unii oraz promowanie
szerokiego zasiggu geograficznego w projektach realizowanych
w ramach wspolpracy. Wysilki te znajdujq odzwierciedlenie
w proporcjonalnych srodkach podejmowanych przez paristwa
cztonkowskie, przy wsparciu funduszy unijnych, krajowych
i regionalnych. Szczegolng uwage zwraca si¢ na réwnowage
geograficzng w finansowanych projektach, panelach oceniajg-
cych oraz w takich gremiach jak rady i grupy eksperckie,
z uwzglednieniem sytuacji w danym obszarze badar nauko-
wych i innowacji, nie lekcewazgc kryteriow doskonatosci.

5. Program zapewnia skuteczne propagowanie réwno-
uprawnienia plci i aspektu plci w treSciach z zakresu badari
naukowych i innowacji oraz uwzglednianie przyczyn braku
rownowagi plci. Szczegdlng uwage zwraca sig¢ na zapewnienie
rownowagi plci w panelach oceniajgcych oraz w innych
odpowiednich organach doradczych takich jak rady i grupy
eksperckie, z uwzglednieniem sytuacji w danym obszarze badari
naukowych i innowacji.

6. Program jest ukierunkowany na ciggle upraszczanie
administracyjne i ograniczanie obcigzenia dla beneficjentow.

7. Uwzglednianie kwestii zwigzanych z klimatem jest
odpowiednio wlgczone do tresci badari naukowych i innowacji
oraz stosowane na wszystkich etapach cyklu badawczego.

8. Program przewiduje, w stosownych przypadkach, zaan-
gaZowanie spoleczne w celu lepszego dostosowania procesu
i wynikow badari naukowych i innowacji do wartosci i potrzeb
spoleczeristwa dzigki promowaniu dziatad w dziedzinie za-
angazowania w nauke i edukacji naukowej oraz wspélnemu
opracowywaniu i tworzeniu programéw naukowych poprzez
angazowanie obywateli i spoteczeristwa obywatelskiego w usta-
nawianie priorytetéw badar naukowych i innowacji.

9.  Program zapewnia przejrzysto$¢ i rozliczalnosé finanso-
wania publicznego w projektach badari naukowych i innowagji,
chronigc tym samym interesy publiczne.

10. Komisja lub wlasciwy organ finansujgcy zapewniajg,
aby w momencie opublikowania zaproszenia do skladania
wnioskow wszystkim potencjalnym uczestnikom udostgpniono
wystarczajgce wytyczne i informacje, w szczegélnosci majgcy
zastosowanie model umowy o udzielenie dotacji.
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Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7
Misje

1. Misje programuje si¢ w ramach filaru ,Globalne wyzwania
i konkurencyjnoéci przemystowa”, ale w ich realizacji mozna
réwniez korzysta¢ z dzialan prowadzonych w ramach innych
cze$ci programu.

2. Misje realizuje si¢ zgodnie z art. 5 programu szczegdto-
wego. Oceny dokonuje si¢ zgodnie z art. 26.

3. Misje musza:

a) stwarzal wyrazng warto$¢ dodang UE i przyczynial si¢ do
realizacji priorytetow Unii;

b) by¢ $miale i inspirujace, a co za tym idzie mie¢ szerokie
znaczenie spoleczne lub gospodarcze;

¢) wskazywac jasny kierunek i droge do celu oraz by¢ mierzalne
i okreslone w czasie;

d) by¢ ukierunkowane na ambitng, ale realistyczng dziatalno$é
w zakresie badan naukowych i innowacji;

Poprawka

Artykul 7
Misje

1. Misje programuje si¢ w ramach filaru ,Globalne wyzwania
i europejska konkurencyjno$¢ przemystowa”, ale w ich realizacji
mozna roéwniez korzysta¢ z dzialan prowadzonych w ramach
innych czeéci programu, a takie z dzialafi prowadzonych
w ramach innych unijnych programéw finansowania, zgodnie
z zasadami programu ,Horyzont Europa”.

2. Tres¢ misji, cele, zamierzenia, harmonogramy i ich
wdrazanie sq okreslane szczegétowo w strategicznych planach
badafi naukowych i innowacji, zdefiniowanych w art. 2 oraz
okreslonych szczegélowo w art. 6 programu ramowego i w
art. 5 programu szczegbtowego. Oceny dokonuje si¢ zgodnie
z art. 26.

2a. W pierwszych dwéch latach obowigzywania programu
maksymalnie 10 % rocznego budzetu filaru Il programuje sig
w ramach indywidualnych zaproszei do realizacji misji.
W ostatnich trzech latach programu i wylgcznie po pozytywnej
ocenie procesu wyboru misji oraz zarzgdzania ta warto$¢
procentowa moZe zostaé zwigkszona. Lgczny udzial w budzecie
przeznaczony na misje jest okreslany w strategicznych planach
badafi naukowych i innowagji.

2b.  Nalezy przeprowadzi¢ pelng oceng misji obejmujgcq
zakres, zarzgdzanie, wyznaczanie czlonkéw rady i jej wstepne
dzialania zgodnie z odpowiednimi mierzalnymi celami po-
$rednimi. Zalecenia wynikajqce z takiej oceny sq uwzgledniane
przed programowaniem nowych misji lub przed kontynuowa-
niem, zakoticzeniem lub przekierowaniem istniejgcych misji.

3. Misje musza:

a) stwarza¢ wyrazng warto$¢ dodang UE i przyczyniaé si¢ do
realizacji priorytetow, celow i zobowigzari Unii;

aa) mie¢ integracyjny charakter, zachgcal do szerokiego
zaangazowania oraz zapewnial uczestnictwo réinych
rodzajéow zainteresowanych stron, a takie zapewnial
rezultaty w obszarze badari, rozwoju i innowacji z korzys-
cig dla wszystkich patistw cztonkowskich;

b) by¢ S$miale, inspirujace oraz mie¢ szerokie znaczenie
spoleczne, naukowe, technologiczne, dyplomatyczne, Srodo-
wiskowe lub gospodarcze;

¢) wskazywac jasny kierunek i droge do celu oraz by¢ mierzalne
i okreslone w czasie;

d) by¢ wybierane w przejrzysty sposéb i by¢ ukierunkowane na
ambitng, zorientowang na doskonalos¢, ale realistyczng
dzialalno$¢ w zakresie badan naukowych i innowacji na
wszystkich etapach rozwoju;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) uwzglednial koniecznos¢ pilnego osiggania celow misji,
mie¢ niezbgdny zakres i skalg oraz umozliwial szeroko
zakrojong mobilizacje potrzebnych zasobéw oraz skupial
si¢ wylgcznie na dgzeniu do osiggnigcia wyniku misji;

e) pobudzal do dzialalnosci przekrojowej, obejmujacej rézne ¢) pobudzaé do dziatalnosci przekrojowej, obejmujgcej rdzne
dyscypliny, sektory i podmioty; dyscypliny (w tym nauki spoleczne i humanistyczne),
sektory i podmioty;

f) by¢ otwarte na réznorodne rozwigzania oddolne. f) by¢ otwarte na réznorodne rozwiazania oddolne;

fa) osiggaé w przejrzysty sposéb synergie z innymi progra-
mami unijnymi, a takze z funduszami publicznymi
i prywatnymi, w tym dzigki aktywnemu zaangaZowaniu
krajowych i regionalnych ekosysteméw innowacji.

Poprawka 69
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 7a

Europejska Rada ds. Innowacji

1.  Komisja ustanawia Europejskq Rade ds. Innowacji (EIC)
w celu wdrazania dzialari w ramach filaru III ,,Innowacyjna
Europa”, ktére dotyczq EIC. EIC dziala zgodnie z nastgpujgcymi
zasadami: nacisk na przelomowe i radykalne innowacje,
autonomia, zdolno$¢ do podejmowania ryzyka, efektywnosi,
skutecznos¢, przejrzystosc i odpowiedzialnosé.

2. EIC jest otwarta dla wszystkich rodzajéw innowatoréw,
od oséb prywatnych po szkoly wyzsze, organizacje badawcze
i przedsigbiorstwa, przedsigbiorstwa typu start-up, w szczegdl-
nosci MSP i spélki o Sredniej kapitalizacji, oraz od pojedyn-
czych beneficjentow po konsorcja wielodyscyplinarne. Co
najmniej 70 % budzetu EIC jest przeznaczone na innowacyjne
przedsigbiorstwa typu start-up i MSP.

3. Rada EIC oraz zasady zarzqdzania EIC sq zdefiniowane
w decyzji (UE) ... [program szczegétowy] i w zalgcznikach do
niej.
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Poprawka 70

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 8
Partnerstwa europejskie

1. Czgsci programu ,Horyzont Europa” moga by¢ realizo-
wane poprzez partnerstwa europejskie. Udzial Unii w partner-
stwach  europejskich ~ moze  przyjmowaé  dowolna
z nastepujacych form:

a) uczestnictwo w partnerstwach utworzonych na podstawie
protokoléw ustalen lub ustalenn umownych miedzy Komisja
a partnerami, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3, okreslajacych
cele partnerstwa, odnosne zobowigzania partneréw dotycza-
ce wktadow finansowych lub rzeczowych, kluczowe wskaz-
niki realizacji cel6w i oddzialywania oraz produkty, jakie maja
zosta¢ wygenerowane. Obejmujg one okreslenie uzupelniaja-
cych dzialan w zakresie badan naukowych i innowagji
realizowanych przez partneréw w ramach programu (wspét-
programowane partnerstwa europejskie);

=

uczestnictwo w programie dotyczacym dzialalnosci w zakre-
sie badain naukowych i innowacji, a takze wnoszenie
finansowego wkladu do takiego programu, w oparciu
o zobowigzanie partneréw do wniesienia wkladéw finanso-
wych i rzeczowych oraz integracje ich odno$nych dziaan
przy wykorzystaniu dziatania do celéw wspétfinansowania
programu (wspétfinansowane partnerstwa europejskie);

¢) uczestnictwo w programach w zakresie badan naukowych
i innowacji podjetych przez kilka panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 185 TFUE lub przez podmioty ustanowione
zgodnie z art. 187 TFUE, takie jak wspdlne przedsiewzigcia,
badZ przez wspdlnoty wiedzy i innowacji w ramach EIT
zgodnie z [rozporzadzeniem ustanawiajacym EIT] (zinstytu-
cjonalizowane partnerstwa europejskie) oraz wnoszenie
wkladu finansowego do takich programéw, do stosowania
jedynie w przypadku, gdy inne formy partnerstw euro-
pejskich nie doprowadzilyby do osiagnigcia celow lub nie
umozliwialyby uzyskania niezbednego oczekiwanego oddzia-
tywania, oraz jezeli jest to uzasadnione ze wzgledu na
perspektywe dlugoterminowq i wysoki stopien integracj,
w tym centralne zarzadzanie wszystkimi wkiadami finanso-
Wymi.

2. Partnerstwa europejskie:

ustanawia si¢ w przypadkach gdy umozliwia one bardziej
skuteczne osiggniecie celéw programu ,Horyzont Europa” niz
przez samg Unig;

&

=

realizuje si¢ stosujgc takie zasady, jak: unijna warto$¢ dodana,
przejrzysto$é, otwarto$¢, oddzialywanie, efekt mnoznikowy,
dlugoterminowe zaangazowanie finansowe wszystkich
uczestniczacych stron, elastyczno$é, spdjnosé i komplemen-
tarno$¢ z inicjatywami unijnymi, lokalnymi, regionalnymi,
krajowymi i migdzynarodowymi;

Poprawka

Artykut 8
Partnerstwa europejskie

1. Czgsci programu ,Horyzont Europa” moga by¢ realizo-
wane poprzez partnerstwa europejskie. Udzial Unii w partner-
stwach  europejskich  moze  przyjmowaé  dowolna
z nastepujacych form:

a) uczestnictwo w partnerstwach utworzonych na podstawie
protokotéw ustalen lub ustalenn umownych miedzy Komisja
a partnerami, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3, okreslajacych
cele partnerstwa, odno$ne zobowigzania partneréw dotycza-
ce wkltadow finansowych lub rzeczowych, kluczowe wskaz-
niki realizacji cel6w i oddzialywania oraz produkty, jakie maja
zosta¢ wygenerowane. Obejmujg one okreslenie uzupetniaja-
cych dzialan w zakresie badan naukowych i innowagji
realizowanych przez partneréw w ramach programu (wspét-
programowane partnerstwa europejskie);

=

uczestnictwo w programie dotyczacym dzialalnosci w zakre-
sie badain naukowych i innowacji, a takze wnoszenie
finansowego wkladu do takiego programu, w oparciu
o zobowigzanie partneréw do wniesienia wkladéw finanso-
wych i rzeczowych oraz integracje ich odno$nych dzialan
przy wykorzystaniu dzialania do celéw wspélfinansowania
programu (wspétfinansowane partnerstwa europejskie);

¢) uczestnictwo w programach w zakresie badain naukowych
i innowacji podjetych przez kilka panstw czlonkowskich
zgodnie z art. 185 TFUE lub przez podmioty ustanowione
zgodnie z art. 187 TFUE, takie jak wspdlne przedsiewzigcia,
badZ przez wspélnoty wiedzy i innowacji w ramach EIT
zgodnie z [rozporzadzeniem ustanawiajacym EIT] (zinstytu-
cjonalizowane partnerstwa europejskie) oraz wnoszenie
wkladu finansowego lub rzeczowego do takich programéw,
do stosowania jedynie w przypadku, gdy inne formy
partnerstw europejskich nie doprowadzilyby do osiagnigcia
celow lub nie umozliwialyby uzyskania niezbednego oczeki-
wanego oddzialywania, oraz jezeli jest to uzasadnione ze
wzgledu na perspektywe dlugoterminowg i wysoki stopief
integracji, w tym centralne zarzadzanie wszystkimi wkladami

finansowymi.

2. Partnerstwa europejskie:

kY
Qg

ustanawia si¢ w przypadkach gdy umozliwia one bardziej
skuteczne osiggniecie celéw programu ,Horyzont Europa”
w poréwnaniu z innymi czgSciami programu ramowego;

=

realizuje sie, stosujac takie zasady, jak: unijna warto$¢ dodana,
przejrzysto$é, otwarto$é, oddzialywanie, silny efekt mnozni-
kowy, dlugoterminowe zaangazowanie finansowe lub rze-
czowe wszystkich uczestniczacych stron, elastycznosd,
spojnos¢ i komplementarno$¢ z inicjatywami unijnymi,
lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i migdzynarodowymi;
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) zawiera si¢ na czas okreSlony i przewiduje warunki
stopniowego wycofywania finansowania ze Srodkéw progra-
mu.

Przepisy i kryteria dotyczace ich kwalifikacji, realizacji, monito-
rowania, oceny i stopniowego finalizowania okre$lono w za-
taczniku 111

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

) zawiera si¢ na czas okreSlony i przewiduje warunki
stopniowego wycofywania finansowania ze Srodkéw progra-
mu.

2a.  Wszystkie partnerstwa sq identyfikowane w strategicz-
nych planach badafd naukowych i innowacji, o ktérych mowa
w art. 6 oraz zalgczniku III do programu ramowego
i zalgczniku I do programu szczegétowego, przed ich realizacjg
w programach prac lub planach prac.

Przepisy i kryteria dotyczace ich kwalifikacji, realizacji, monito-
rowania, oceny i stopniowego finalizowania okre§lono w za-
taczniku 111

Poprawki 71 oraz 172

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 9

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 9
Budzet

1. Pula $rodkéw finansowych na realizacj¢ programu ramo-
wego na lata 2021-2027 wynosi 94 100 000 000 EUR wedlug
cen biezgcych na potrzeby programu szczegblowego, o ktérym
mowa w art. 1 ust. 3 lit. a), oraz obejmuje dodatkowo kwote na
potrzeby programu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1
ust. 3 lit. b), okre$long w rozporzadzeniu ... ustanawiajacym
Europejski Fundusz Obronny.

2. Szacunkowy podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1
pierwsza polowa zdania, jest nastgpujacy:

a) 25800000000 EUR na filar 1 ,Otwarta nauka” na lata
2021-2027, z czego:

1) 16 600 000 000 EUR na Europejska Rade ds. Badan
Naukowych;

2) 6 800 000 000 EUR na dzialania ,Maria Sktodowska-
Curie”;

3) 2 400 000 000 EUR na infrastruktury badawcze;

b) 52700000000 EUR na filar I ,Globalne wyzwania
i konkurencyjno$¢ przemystowa” na lata 2021-2027,
Z Czego:

1) 7700 000 000 EUR na klaster ,Zdrowie”;

2) 2 800 000 000 EUR na klaster ,Integracyjne i bezpieczne
spoleczenstwo”;

Poprawka

Artykut 9
Budzet

1. Pula $rodkéw finansowych na realizacj¢ programu ramo-
wego na lata 2021-2027 wynosi 120 000 000 000 EUR wedlug
cen z 2018 r. na potrzeby programu szczegélowego, o ktérym
mowa w art. 1 ust. 3 lit. a), oraz obejmuje dodatkowo kwote na
potrzeby programu szczegélowego, o ktérym mowa w art. 1
ust. 3 lit. b), okreSlong w rozporzadzeniu ... ustanawiajacym
Europejski Fundusz Obronny.

2. Szacunkowy podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1
pierwsza polowa zdania, jest nastgpujacy:

a) 27,42 % na filar I ,Doskonala i otwarta nauka” na lata 2021—
2027, z czego:

1) 17,64 % na Europejska Rade ds. Badan Naukowych;

2) 7,23 % na dzialania ,Maria Sklodowska-Curie”;

3) 2,55 % na infrastruktury badawcze;

b) 5548 % na filar II ,Globalne wyzwania i europejska
konkurencyjno$¢ przemystowa” na lata 2021-2027, z czego:

1) 8,16 % na klaster ,Zdrowie”;

2) 2,50 % na Klaster ,Integracyjne i kreatywne spoleczen-
Stwo”;
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3) 15 000 000 000 EUR na klaster ,Technologie cyfrowe
i przemys!”;

4) 15 000 000 000 EUR na klaster ,Klimat, energetyka
i mobilno$¢”;

5) 10 000 000 000 EUR na klaster ,Zywnos¢ i zasoby
naturalne”;

6) 2 200 000 000 EUR na niejadrowe dziatari bezposrednie
Wspdlnego Centrum Badawczego (JRC);

¢) 13 500 000 000 EUR na filar Il ,Otwarte innowacje” na lata
2021-2027, z czego:

1) 10 500 000 000 EUR na Europejskg Radg ds. Innowacji,
w tym do 500 000 000 EUR na europejskie ekosystemy
innowacgji;

2) 3 000 000 000 EUR na Europejski Instytut Innowacji
i Technologii (EIT);

d) 2100000000 EUR na czg$¢ ,Wzmocnienie europejskiej
przestrzeni badawczej” na lata 2021-2027, z czego:

1) 1 700 000 000 EUR na ,dzielenie si¢ doskonatoscig”;

2) 400 000 000 EUR na ,zreformowanie i usprawnienie
europejskiego systemu badan naukowych i innowacji”.

3. Aby moc zareagowal na nieprzewidziane sytuacje lub
rozwéj wydarzen i nowe potrzeby, Komisja moze, w ramach
rocznej procedury budzetowej, zmieni¢ kwoty, o ktérych mowa
w ust. 2, o maksymalnie 10 %. Nie dopuszcza si¢ takiej zmiany
w odniesieniu do kwoty, o ktérej mowa w niniejszym artykule
ust. 2 lit. b) pkt 6 oraz calkowitej kwoty okreslonej w ust. 2
niniejszego artykulu jako przeznaczonej na czgs¢ ,,Wzmocnie-
nie europejskiej przestrzeni badawczej”.

Poprawka

2a) 2,00 % na klaster ,Bezpieczne spoleczeristwa”;

3) 15,94 % na klaster ,Technologie cyfrowe, przemyst
i przestrzeti kosmiczna’;

4) 15,84 % na klaster ,Klimat, energetyka i mobilno$¢”;

5) 9,00 % na klaster ,Zywno$¢, zasoby naturalne i rolnic-
two’:

6) 2,04 % na niejadrowe dzialania bezposrednie Wspdl-
nego Centrum Badawczego (JRC);

¢) 12,71% na filar Il Innowacyjna Europa” na lata 2021-
2027, z czego:

1) 8,71 % na Europejska Rade ds. Innowacji (EIC), w tym
do 0,53 % na europejskie ekosystemy innowacj;

2) 4 % na Europejski Instytut Innowacji i Technologii (EIT);

d) 4,39% na czes¢ ,Wzmacnianie europejskiej przestrzeni
badawczej” obejmujgcg nastgpujgce elementy:

1) 4,00 % na szerzenie doskonalosci i zwigkszanie uczest-
nictwa w caltej Unii;

2) 0,39 % na zreformowanie i usprawnienie europejskiego
systemu badan naukowych i innowacji.

3. Aby moc zareagowal na nieprzewidziane sytuacje lub
rozwéj wydarzen i nowe potrzeby, Komisja moze, w ramach
rocznej procedury budzetowej, zmieni¢ kwoty, o ktérych mowa
w ust. 2, o maksymalnie 10 %, lgcznie z przydzialem wkladow
z patistw stowarzyszonych.

3a. W ramach ogdlnego celu Unii, jakim jest uwzglednianie
dzialari w dziedzinie klimatu oraz osiggnigcie wydatkéw na
poziomie 30 % budzetu UE na wspieranie celow w dziedzinie
klimatu, dzialania programu przeznaczajq co najmniej 35 %
wydatkéw w ramach programu na cele w dziedzinie klimatu,
w stosownych przypadkach.

3b.  Conajmniej 2,5 mld EUR nalezy przeznaczy¢ na dotacje
na innowacje stopniowe w MSP zgodnie z instrumentem,
o ktorym mowa w art. 43a niniejszego rozporzgdzenia
i w zalgczniku I do decyzji.

3c.  45% budzetu klastra ,Integracyjne i kreatywne spole-
czefistwo” wspiera badania naukowe w sektorze kultury
i sektorze kreatywnym, w tym dziedzictwo kulturowe Unii,
z czego 300 min EUR nalezy przeznaczyé na stworzenie
Europejskiej Chmury Dziedzictwa Kulturowego, zgodnie z za-
lgcznikiem I do programu szczegélowego, po przedstawieniu
Parlamentowi Europejskiemu oceny skutkow.
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4. Z kwoty, o ktérej mowa w ust. 1 pierwsza polowa zdania,
mozna réwniez pokrywaé wydatki na przygotowanie, monito-
rowanie, kontrole, audyt, ocen¢ i inne rodzaje dziatalnosci oraz
wydatki niezbedne do zarzadzania programem i jego realizacji,
w tym wszelkie wydatki administracyjne, a takze wydatki na
ocene realizacji jego celéw. Z kwoty tej mozna ponadto
pokrywa¢ wydatki zwigzane z badaniami, spotkaniami eksper-
téw, dzialalnoScig w zakresie informacji i komunikagji, o ile sa
one zwigzane z celami programu, jak réwniez wydatki zwiazane
z sieciami informatycznymi w zakresie przetwarzania i wymiany
informacji, w tym z narzedziami informatycznymi dla przedsie-
biorstw oraz z innego rodzaju pomocg techniczng i administra-
cyjna niezbedng w zwigzku z zarzadzaniem programem.

5. W razie potrzeby w budzecie obejmujagcym okres
po 2027 r. moga zostaé zapisane $rodki na pokrycie wydatkéw
przewidzianych w ust. 4, aby umozliwi¢ zarzadzanie dzialania-
mi, ktére nie zostang zakonczone do dnia 31 grudnia 2027 r.

6. Zobowigzania budzetowe z tytulu dzialan trwajacych
dluzej niz jeden rok budzetowy mozna rozlozy¢ na kilka lat
na roczne raty.

7. Nie naruszajac przepiséw rozporzadzenia finansowego,
wydatki na dzialania wynikajace z projektéw ujetych w pierw-
szym programie prac moga by¢ kwalifikowalne od dnia
1 stycznia 2021 r.

8.  Srodki przydzielone paristwom czlonkowskim w ramach
zarzgdzania dzielonego i moggce by¢ przenoszone zgodnie
z art. 21 rozporzgdzenia (UE) XX [...ustanawiajgcego wspdlne
przepisy] mogg, na ich wniosek, zostal przeniesione do
programu. Komisja wykonuje te sSrodki bezposrednio zgodnie
z art. 62 ust. 1 lit. a) rozporzqdzenia finansowego lub
posrednio zgodnie z lit. c) tegoz artykutu. W miarg mozliwosci
$rodki te wykorzystuje si¢ na rzecz danego paristwa cztonkow-
skiego.

9.  Program ,Horyzont Europa” opracowano tak, by jego
realizacja odbywala si¢ w synergii z innymi unijnymi
programami finansowania. Niewyczerpujgcy wykaz efektow
synergii z innymi unijnymi programami finansowania zawarto
w zalgczniku IV.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

3d.  Nalezy dgiyé do przeznaczenia co najmniej 1 mld EUR
na badania kwantowe w ramach klastra ,, Technologie cyfrowe,
przemyst i przestrzed kosmiczna” filaru II.

4. Z kwoty, o ktérej mowa w ust. 1 pierwsza polowa zdania,
mozna réwniez pokrywaé wydatki na przygotowanie, monito-
rowanie, kontrolg, audyt, ocen¢ i inne rodzaje dziatalnosci oraz
wydatki niezbedne do zarzadzania programem i jego realizacji,
w tym wszelkie wydatki administracyjne, a takze wydatki na
ocene realizacji jego celow. Wydatki te nie przekraczajg 5 %
calkowitej kwoty w ramach programu. Z kwoty tej mozna
ponadto pokrywaé wydatki zwigzane z badaniami, spotkaniami
ckspertow, dzialalnoscia w zakresie informacji i komunikacji,
o ile s3 one zwigzane z celami programu, jak réwniez wydatki
zwigzane z sieciami informatycznymi w zakresie przetwarzania
i wymiany informacji, w tym z narzedziami informatycznymi
dla przedsi¢biorstw oraz z innego rodzaju pomocg techniczng
i administracyjng niezbedna w zwigzku z zarzadzaniem pro-
gramem.

5. W razie potrzeby w budzecie obejmujgcym okres
po 2027 r. moga zostaé zapisane $rodki na pokrycie wydatkéw
przewidzianych w ust. 4, aby umozliwi¢ zarzadzanie dzialania-
mi, ktére nie zostang zakoniczone do dnia 31 grudnia 2027 r.

6. Zobowigzania budzetowe z tytulu dzialani trwajacych
dluzej niz jeden rok budzetowy mozna rozlozy¢ na kilka lat
na roczne raty.

7. Nie naruszajagc przepiséw rozporzadzenia finansowego,
wydatki na dzialania wynikajace z projektéw ujetych w pierw-
szym programie prac moga by¢ kwalifikowalne od dnia
1 stycznia 2021 r.
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Poprawka 72

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 10

Otwarty dostep i otwarte dane

1.  Otwarty dostep do publikacji naukowych bedacych
wynikiem badan naukowych finansowanych ze Srodkéw
programu zapewnia si¢ zgodnie z art. 35 ust. 3. Zapewnia si¢
otwarty dostep do danych badawczych zgodnie z zasada
Jotwarty w najwickszym mozliwym zakresie, zamkniety tylko
w koniecznym”. Zachgca sig do zapewniania otwartego dostepu
do innych produktow badafi naukowych.

2. Zapewnia si¢ odpowiedzialne zarzadzanie danymi bada-
wezymi zgodnie z zasadami FAIR: ,mozliwo$¢ znalezienia”,
,dostepnos¢”, interoperacyjno$¢” i ,mozliwos¢ ponownego
wykorzystania”.

3. Propaguje si¢ praktyki na rzecz otwartej nauki wykracza-
jace poza otwarty dostep do produktéw badari naukowych oraz
odpowiedzialne zarzadzanie danymi badawczymi.

Poprawka

Artykut 10

Otwarty dostep i otwarte dane

1.  Otwarty dostegp do publikacji naukowych bedacych
wynikiem badan naukowych finansowanych ze S$rodkéw
programu zapewnia si¢ zgodnie z art. 35 ust. 3. Zapewnia si¢
otwarty dostep do danych badawczych zgodnie z zasada
yotwarty w najwickszym mozliwym zakresie, zamkniety tylko
w koniecznym”.

la. Otwarty dostgp do danych badawczych uwzglednia
zapotrzebowanie na rézne systemy dostepu ze wzgledu na
interesy gospodarcze Unii, prawa wlasnosci intelektualnej,
ochrong danych osobowych i poufnosé, kwestie bezpieczeristwa
oraz inne uzasadnione interesy, w tym mozliwosci wylgczenia.
Plany zarzgdzania danymi w trakcie trwania projektu sq
uznawane za koszty kwalifikowalne.

1b.  Wzajemny otwarty dostgp do publikacji naukowych
i danych badawczych nalezy promowaé na szczeblu migdzyna-
rodowym, z uwzglednieniem konkurencyjnosci i intereséw
przemystowych Unii. W szczegdlnoSci wzajemny otwarty
dostep nalezy przewidziec i promowaé we wszystkich ukladach
o stowarzyszeniu i umowach o wspdlpracy w obszarze nauki
i technologii z paristwami trzecimi, w tym w umowach
podpisanych przez organy finansujgce, ktorym powierzono
zarzgdzanie posrednie programem.

2. Zapewnia si¢ odpowiedzialne zarzadzanie danymi bada-
wezymi zgodnie z zasadami FAIR: ,mozliwo$¢ znalezienia”,
,dostepnos¢”, interoperacyjno$¢” i ,mozliwos¢ ponownego
wykorzystania” danych.

3. Propaguje si¢ praktyki na rzecz otwartej nauki wykracza-
jace poza otwarty dostep do danych badawczych i publikacji
naukowych oraz odpowiedzialne zarzadzanie danymi bada-
wezymi.
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Poprawka 73

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 11

Finansowanie uzupelniajgce i faczone

Dzialania, ktérym przyznano piecze¢¢ doskonatosci, lub ktére
spetniaja nastepujace laczne warunki poréwnawcze:

a) zostaly ocenione w procedurze zaproszenia do skladania
wnioskéw w ramach programu,

b) spelniajg minimalne wymagania jakosciowe stawiane w tym
zaproszeniu do sktadania wnioskéw,

¢) nie moga by¢ finansowane w ramach tego zaproszenia do
sktadania wnioskéw ze wzgledu na ograniczenia budzetowe,

moga otrzymaé wsparcie ze Srodkéw Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Spolecznego+ lub Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich zgodnie z art. [67] ust. 5
rozporzadzenia (UE) XX [ustanawiajacego wspOlne przepisy]
i art. [8] rozporzadzenia (UE) XX [w sprawie finansowania
wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej],
pod warunkiem ze dzialania te sa spdjne z celami odno$nego
programu. Stosuje si¢ przepisy funduszu, z ktérego udzielane
jest wsparcie.

Poprawka

Artykut 11
Finansowanie uzupelniajace, faczone i skumulowane

1.  Program ,Horyzont Europa” nalezy wdrazaé w synergii
z innymi unijnymi programami finansowania przy dgzeniu do
maksymalnego uproszczenia administracyjnego. Niewyczerpu-
jacy wykaz efektow synergii z innymi programami finanso-
wania zawarto w zalgczniku IV. Do wspélfinansowanych
dzialafi w zakresie badari, rozwoju i innowacji ma zastosowa-
nie jeden zbior zasad programu ,Horyzont Europa”.

2. Pieczgé doskonalosci nalezy przyznawaé w odniesieniu do
wszystkich czesci programu. Dzialania, ktérym przyznano
pieczeé doskonalosci, lub ktore spelniaja nastepujace laczne
warunki poréwnawcze:

a) zostaly ocenione w procedurze zaproszenia do skladania
wnioskéw w ramach programu,

b) spelniajg minimalne wymagania jako$ciowe stawiane w tym
zaproszeniu do sktadania wnioskéw,

¢) nie mogg by¢ finansowane w ramach tego zaproszenia do
skfadania wnioskéw ze wzgledu na ograniczenia budzetowe,

moga otrzymal wsparcie ze Srodkoéw krajowych lub regional-
nych, w tym ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu
Spolecznego+ lub Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich zgodnie z art. [67] ust. 5
rozporzadzenia (UE) XX [ustanawiajacego wspdlne przepisy]
i art. [8] rozporzadzenia (UE) XX [w sprawie finansowania
wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nia i monitorowania jej],
bez koniecznosci sktadania dodatkowego wniosku i przeprowa-
dzania oceny oraz pod warunkiem ze dzialania te s spéjne
z celami odno$nego programu. Z wyjqtkiem zasad pomocy
paristwa stosuje si¢ przepisy funduszu, z ktérego udzielane jest
wsparcie.

2a. Zgodnie z art. 21 rozporzgdzenia (UE) XX [...
[rozporzqdzenie w sprawie wspélnych przepisow] instytucja
zarzgdzajgca, na dobrowolnej zasadzie, moZe wnioskowal
o przeniesienie czg$ci swoich przydziatéw finansowych do
programu ,Horyzont Europa”. Przeniesione zasoby sq wdra-
zane zgodnie z zasadami programu ,Horyzont Europa”.
Ponadto Komisja zapewnia, by takie przeniesione Srodki
finansowe byly przeznaczone w calosci na programy lub
projekty, ktore bedg wdrazane w paristwie czlonkowskim lub
regionie, w stosownym przypadku, z ktérego pochodzg.

2b . Po wuzyskaniu upowainienia od wnioskodawcow
Komisja ujmuje przydzialy, o ktérych mowa w niniejszym
artykule, w systemie informacji na temat wybranych projektéw
w celu przewidzenia szybkiej wymiany informacji i umozliwie-
nia organom finansujgcym przekazania srodkéw finansowych
wybranym dzialaniom.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Dzialanie, ktre otrzymato wklad z innego programu unijnego,
moze rowniez otrzymal wklad w ramach programu, pod
warunkiem ze wklady te nie pokrywajg tych samych kosztow.

Poprawka 74

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 12

Tekst proponowany przez Komisje

1.

Artykut 12

Pafistwa trzecie stowarzyszone z programem

Program jest otwarty do celow stowarzyszenia dla

nastepujacych panstw trzecich:

a)

cztonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA), kt6rzy sa cztonkami Europejskiego Obszaru Gospo-
darczego (EOG), zgodnie z warunkami ustanowionymi
w Porozumieniu EOG;

b) panstwa przystepujace, panstwa kandydujace i potencjalni

kandydaci, zgodnie z ogélnymi zasadami i ogélnymi warun-
kami udziatu tych panstw w programach Unii, ustanowio-
nymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad
stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz
zgodnie ze szczegdlowymi warunkami ustanowionymi w po-
rozumieniach migdzy Unia a tymi panstwami;

panstwa objete europejska polityka sasiedztwa, zgodnie
z 0g6lnymi zasadami i ogélnymi warunkami udziatu tych
panstw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich
umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub
w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegélo-
wymi warunkami ustanowionymi w porozumieniach miedzy
Unig a tymi panstwami;

d) panstwa trzecie i terytoria spelniajace wszystkie ponizsze

kryteria:

(i) dobry potencjat naukowy, techniczny i innowacyjny;

(i) zobowigzanie do otwartej gospodarki rynkowej opartej
na zasadach, w tym sprawiedliwe i réwne traktowanie
praw wlasnosci intelektualnej, poparte instytucjami
demokratycznymi;

(i) aktywne propagowanie polityki na rzecz poprawy
dobrobytu gospodarczego i spolecznego obywateli.

Poprawka

1.

Artykut 12

Pafistwa trzecie stowarzyszone z programem

Program jest otwarty do celow stowarzyszenia dla

nastepujacych panstw trzecich:

a)

cztonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA), kt6rzy sa cztonkami Europejskiego Obszaru Gospo-
darczego (EOG), zgodnie z warunkami ustanowionymi
w Porozumieniu EOG;

b) panstwa przystepujace, panstwa kandydujace i potencjalni

kandydaci, zgodnie z og6lnymi zasadami i ogélnymi warun-
kami udziatu tych panstw w programach Unii, ustanowio-
nymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad
stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz
zgodnie ze szczegdlowymi warunkami ustanowionymi w po-
rozumieniach miedzy Unig a tymi panstwami;

panstwa objete europejska politykg sasiedztwa, zgodnie
z 0g6lnymi zasadami i ogélnymi warunkami udziatu tych
panstw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich
umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub
w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegélo-
wymi warunkami ustanowionymi w porozumieniach miedzy
Unig a tymi panstwami;

d) panstwa trzecie i terytoria spelniajace wszystkie ponizsze

kryteria:

(i) dobry potencjal naukowy, techniczny i innowacyjny;

(ii) zobowigzanie do otwartej gospodarki rynkowej opartej
na zasadach, w tym sprawiedliwe i réwne traktowanie
praw wlasnoéci intelektualnej, poszanowanie praw
czlowieka, poparte instytucjami demokratycznymi;

(iii) aktywne propagowanie polityki na rzecz poprawy
dobrobytu gospodarczego i spolecznego obywateli.
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Stowarzyszenie z programem kazdego z panstw trzecich,
o ktérych mowa w lit. d), odbywa si¢ zgodnie z warunkami
ustanowionymi w szczegblowym ukladzie obejmujacym udziat
tego pafistwa trzeciego w programie, pod warunkiem ze ukltad
ten:

— zapewnia sprawiedliwa réwnowage w odniesieniu do
wkladéw i korzysci panstw trzecich uczestniczacych w pro-
gramach unijnych;

— ustanawia warunki uczestnictwa w tych programach, w tym
sposob obliczania wkladéw finansowych do poszczegélnych
programéw i zwiazanych z nimi kosztéw administracyjnych.
Wklady te stanowig dochody przeznaczone na okreslony cel
zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego;

— gwarantuje prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzg-
dzania finansami i ochrony jej intereséw finansowych.

2. W zakresie stowarzyszenia kazdego panstwa trzeciego
z programem uwzglednia si¢ cel, jakim jest pobudzanie wzrostu
gospodarczego w Unii poprzez innowacje. W zwigzku z tym
czgsci programu moga zostaé wylaczone z ukladu o stowarzy-
szeniu zawieranego z okreSlonym panstwem, z wyjatkiem
panstw bedacych czlonkami EOG, panstw przystepujacych,
panstw kandydujacych i potencjalnych kandydatéw.

3. W ukladzie o stowarzyszeniu przewiduje si¢, w stosownych
przypadkach, uczestnictwo podmiotéw prawnych z siedziba
w Unii w réwnowaznych programach panstw stowarzyszonych
zgodnie z ustanowionymi w nim warunkami.

4. Warunki dotyczace ustalania poziomu wkladu finansowe-
go muszg zapewnia¢ automatyczng korekte wszelkiej znaczgcej
nieréwnowagi w stosunku do kwoty, jaka podmioty z siedziba
W panstwie stowarzyszonym otrzymujg z tytulu uczestnictwa
w programie, z uwzglednieniem kosztéw zarzadzania progra-
mem oraz jego realizacji i funkcjonowania.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

Pelne lub czgSciowe stowarzyszenie z programem kazdego
z panstw trzecich, o ktérych mowa w lit. d), odbywa si¢ na
podstawie oceny korzysci dla Unii. Nalezy to zapewnié
w szczegolnosci zgodnie z warunkami okre$lonymi w szczeg6-
fowym porozumieniu regulujacym udzial tego panistwa trzecie-
go w programach Unii, pod warunkiem Ze porozumienie to:

— zapewnia sprawiedliwg réwnowage w odniesieniu do
wkladow i korzysci panstw trzecich uczestniczacych w pro-
gramach unijnych;

— przyznaje prawo do koordynowania dziatania w ramach
programu, pod warunkiem Ze zapewnia korzysci dla Unii
i ochrong intereséw finansowych Unii;

— ustanawia warunki uczestnictwa w programie, w tym sposob
obliczania wkladéw finansowych do poszczegélnych (pod)
programéw i zwiazanych z nimi kosztéw administracyjnych.
Wklady te stanowig dochody przeznaczone na okreslony cel
zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego;

— gwarantuje prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzg-
dzania finansami i ochrony intereséw finansowych Unii.

2. W zakresie stowarzyszenia kazdego panstwa trzeciego
z programem uwzglednia si¢ cel, jakim jest pobudzanie wzrostu
gospodarczego w Unii poprzez innowacje oraz nalezy unikac
drenaiu mézgéw z Unii. W zwiazku z tym czeSci programu
oparte na systemie jednego beneficjenta, w szczegélnosci
dotyczgce podmiotow prywatnych, moga zosta¢ wylaczone
z ukladu o stowarzyszeniu zawieranego z okreSlonym pan-
stwem, z wyjatkiem panstw bedacych cztonkami EOG, panstw
przystepujacych, panstw kandydujacych i potencjalnych kandy-
datéw.

3. Wukladzie o stowarzyszeniu przewiduje si¢, w stosownych
przypadkach, wzajemne uczestnictwo podmiotéw prawnych
z siedzibg w Unii w réwnowaznych programach panstw
stowarzyszonych zgodnie z ustanowionymi w nim warunkami
oraz dgzy sig do niego.

4. Warunki ukladu o stowarzyszeniu dotyczace ustalania
poziomu wkladu finansowego musza zapewnia¢ automatyczng
korekte co dwa lata wszelkiej nieréwnowagi w stosunku do
kwoty, jaka podmioty z siedzibg w pafstwie stowarzyszonym
otrzymuja z tytulu uczestnictwa w programie, z uwzglednieniem
kosztéw zarzadzania programem oraz jego realizacji i funkcjo-
nowania.

4a.  Wklady wszystkich pafistw stowarzyszonych sq ujete
w odpowiednich czgSciach programu, pod warunkiem Ze
przestrzega si¢ podzialu budzetu, zgodnie z art. 9 ust. 2.
Komisja w ramach rocznej procedury budzetowej zglasza
Radzie i Parlamentowi lgczng pule Srodkéw finansowych
kazdej czgsci programu, okreslajgc kaide z patistw stowarzy-
szonych, poszczegolne wklady i ich réwnowage finansowq.
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Poprawka 75

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Dzialania kwalifikowalne

Poprawka

Dzialania kwalifikowalne i zasady etyczne

Poprawka 76

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 15

Etyka

1. Dzialania prowadzone w ramach programu realizuje si¢
zgodnie z zasadami etycznymi i stosownymi przepisami
krajowymi, unijnymi i miedzynarodowymi, w tym zgodnie
z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej oraz europejska
konwencja praw czlowieka i jej protokotami uzupetniajacymi.

2. Podmioty uczestniczace w dzialaniu przedkladaja:

a) samooceng etyczng okreslajaca i wyszczegdlniajaca wszystkie
przewidywalne kwestie etyczne zwigzane z celem, realizacja
i prawdopodobnym wplywem dzialalnosci, ktéra ma by¢
finansowana, w tym potwierdzenie zgodnosci z ust. 1 oraz
opis sposobu, w jaki zostanie ona zapewniona;

b) potwierdzenie, ze dana dzialalno$¢ bedzie zgodna z Euro-
pejskim  kodeksem postepowania w  zakresie rzetelnosci
badawczej opublikowanym przez Zrzeszenie Europejskich
Akademii Nauk i ze nie bedzie prowadzona zadna dzialalnos¢
wylaczona z finansowania;

¢) w przypadku dzialalno$ci prowadzonej poza Unig — potwier-
dzenie, ze taka sama dzialalno$¢ bylaby dozwolona w pan-
stwie cztonkowskim; oraz

Poprawka

Artykut 15

Etyka

1. Dzialania prowadzone w ramach programu realizuje si¢
zgodnie z zasadami etycznymi i stosownymi przepisami
krajowymi, unijnymi i miedzynarodowymi, w tym zgodnie
z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej oraz europejska
konwencja praw czlowieka i jej protokotami uzupelniajacymi.

Szczegdlng uwage zwraca si¢ na zasade proporcjonalnosci,
prawo do prywatnosci, prawo do ochrony danych osobowych,
prawo do zdrowia fizycznego i psychicznego oséb, prawo do
niedyskryminacji oraz konieczno$¢ zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony zdrowia ludzkiego.

2. Podmioty uczestniczace w dzialaniu przedkladaja:

a) samooceng¢ etyczng okreslajaca i wyszczegdlniajaca wszystkie
przewidywalne kwestie etyczne zwigzane z celem, realizacja
i prawdopodobnym wplywem dzialalnosci, ktéra ma by¢
finansowana, w tym potwierdzenie zgodnosci z ust. 1 oraz
opis sposobu, w jaki zostanie ona zapewniona;

b) potwierdzenie, ze dana dzialalno$¢ bedzie zgodna z Euro-
pejskim  kodeksem postepowania w  zakresie rzetelnosci
badawczej opublikowanym przez Zrzeszenie Europejskich
Akademii Nauk i ze nie bedzie prowadzona zadna dzialalnos¢
wylaczona z finansowania;

¢) w przypadku dzialalnosci prowadzonej poza Unig — potwier-
dzenie, Ze taka sama dzialalno$¢ bylaby dozwolona w pan-
stwie cztonkowskim; oraz
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d) w przypadku dzialalnosci z wykorzystaniem ludzkich
zarodkowych komorek macierzystych, stosownie do okolicz-
nosci, informacje o $rodkach w zakresie zezwolen i kontroli,
jakie musza zostal zastosowane przez wlasciwe organy
zainteresowanych panistw czlonkowskich, jak réwniez infor-
magcje o zatwierdzeniach zgodno$ci z zasadami etyki, ktére
uzyskuje si¢ przed rozpoczeciem danej dziatalnosci.

3. Wnioski poddaje si¢ systematycznie kontroli przesiewowej
w celu okreslenia tych dzialan, ktére rodza watpliwosci
dotyczgce ztozonych lub powaznych kwestii etycznych, i przed-
klada do oceny pod katem etycznosci. Oceny pod katem
etyczno$ci dokonuje Komisja, chyba ze zadanie to zostalo
przekazane organowi finansujacemu. Ocena pod katem etycz-
nosci jest obowiazkowa w przypadku dzialan obejmujacych
wykorzystanie ludzkich zarodkowych komérek macierzystych
lub ludzkich embrionéw. Kontrole przesiewowe i oceny pod
katem etycznosci przeprowadzane sg przy wsparciu ekspertéw
w dziedzinie etyki. Komisja i organy finansujace zapewniaja
w najwigkszym mozliwym stopniu przejrzysto$¢ procedur
w zakresie etyki.

4. Podmioty uczestniczace w dzialaniu uzyskuja przed
rozpoczeciem odnosnej dzialalnosci wszelkie zatwierdzenia lub
inne obowiazkowe dokumenty od odpowiednich krajowych,
lokalnych komisji etycznych lub innych organéw, takich jak
organy ochrony danych. Dokumenty te przechowuje sie
w dokumentacji i przedstawia Komisji lub organowi finansujg-
cemu na zadanie.

5. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujgcy
przeprowadza kontrole pod katem etycznosci. W przypadku
powaznych lub zlozonych kwestii etycznych kontrole przepro-
wadza Komisja, chyba ze zadanie to zostalo przekazane
organowi finansujacemu.

Kontrole pod katem etycznosci przeprowadzane sg przy
wsparciu ekspertéw w dziedzinie etyki.

6. Dzialania, ktore nie s3 akceptowalne ze wzgledéw
etycznych, mogq zostac odrzucone lub zakoficzone w dowolnym
momencie.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

d) w przypadku dziatalnosci z wykorzystaniem ludzkich
zarodkowych komoérek macierzystych, stosownie do okolicz-
nosci, informacje o $rodkach w zakresie zezwolen i kontroli,
jakie musza zostal zastosowane przez wlasciwe organy
zainteresowanych panstw czlonkowskich, jak réwniez infor-
magcje o zatwierdzeniach zgodno$ci z zasadami etyki, ktére
uzyskuje si¢ przed rozpoczeciem danej dzialalnosci.

3. Wnioski poddaje si¢ systematycznie kontroli przesiewowej
w celu okreSlenia tych dzialan, ktére rodza watpliwosci
dotyczgce zlozonych lub powaznych kwestii etycznych, i przed-
klada do oceny pod katem etycznosci. Oceny pod katem
etycznosci dokonuje Komisja, chyba ze zadanie to zostalo
przekazane organowi finansujacemu. Ocena pod katem etycz-
nosci jest obowiazkowa w przypadku dzialan obejmujacych
wykorzystanie ludzkich zarodkowych komérek macierzystych
lub ludzkich embrionéw. Kontrole przesiewowe i oceny pod
katem etycznosci przeprowadzane sg przy wsparciu ekspertéw
w dziedzinie etyki. Komisja i organy finansujace zapewniaja
przejrzystos¢ procedur w zakresie etyki.

4. Podmioty uczestniczace w dzialaniu uzyskuja przed
rozpoczeciem odnosnej dzialalnosci wszelkie zatwierdzenia lub
inne obowiazkowe dokumenty od odpowiednich krajowych,
lokalnych komisji etycznych lub innych organdéw, takich jak
organy ochrony danych. Dokumenty te przechowuje sie
w dokumentacji i przedstawia Komisji lub organowi finansujg-
cemu na zadanie.

5. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujgcy
przeprowadza kontrole pod katem etycznosci. W przypadku
powaznych lub zlozonych kwestii etycznych kontrole przepro-
wadza Komisja, chyba ze zadanie to zostalo przekazane
organowi finansujacemu.

Kontrole pod katem etycznoSci przeprowadzane sa przy
wsparciu ekspertéw w dziedzinie etyki.

6. Dzialania, ktére nie s3 akceptowalne ze wzgledéw
etycznych, zostajg odrzucone lub zakoriczone z chwilg stwier-
dzenia ich niedopuszczalnosci z punktu widzenia etyki.
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Poprawka 77

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 16
Bezpieczenistwo

1. Dzialania w ramach programu prowadzi si¢ zgodnie
z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, w szczegdlnosci
z przepisami w zakresie ochrony informacji niejawnych przed
nieuprawnionym ujawnieniem, w tym z odpowiednimi prze-
pisami krajowymi i unijnymi. W przypadku badan prowadzo-
nych poza Unig wykorzystujacych informacje niejawne lub
generujacych takie informacje konieczne jest, oprocz spelnienia
wspomnianych powyzej wymogéw, aby miedzy Unig a pan-
stwem trzecim, w ktérym prowadzone sa badania, zostala
zawarta umowa o bezpieczenistwie.

2. W stosownych przypadkach we wnioskach zawiera si¢
samoocen¢ bezpieczenstwa, w ktdrej okresla si¢ wszelkie
problemy zwigzane z bezpieczeistwem oraz podaje, w jaki
sposéb problemy te zostang rozwigzane w celu zapewnienia
zgodnosci z odpowiednimi przepisami krajowymi i unijnymi.

3. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujacy
przeprowadza weryfikacje pod katem bezpieczenstwa w odnie-
sieniu do wnioskdw rodzacych problemy zwigzane z bezpie-
czenstwem.

4. W stosownych przypadkach dzialania prowadzi sie
w zgodzie z decyzja (UE, Euratom) 2015/444 i jej przepisami
wykonawczymi.

5. Podmioty uczestniczace w dzialaniu zapewniajg ochrone
przed nieuprawnionym ujawnieniem informacji niejawnych
wykorzystywanych w tym dzialaniu lub wygenerowanych w jego
ramach. Przed rozpoczgciem odnos$nej dziatalnosci przedstawia-
ja one dowdd uzyskania od wlasciwego krajowego organu
bezpieczenstwa poswiadczenia bezpieczenistwa osobowego lub
$wiadectwa bezpieczefistwa przemystowego.

6. Jezeli eksperci zewnetrzni maja do czynienia z informa-
cjami niejawnymi, przed ich powolaniem wymaga si¢ od nich
uzyskania odpowiedniego poswiadczenia bezpieczenstwa.

7. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujacy
moze przeprowadzaé kontrole pod katem bezpieczenistwa.

8.  Dzialania, ktére nie sa zgodne z przepisami bezpieczeni-
stwa, moga zosta odrzucone lub zakoiczone w dowolnym
momencie.

Poprawka

Artykul 16
Bezpieczefistwo

1. Dzialania w ramach programu prowadzi si¢ zgodnie
z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, w szczeg6lnosci
z przepisami w zakresie ochrony informacji niejawnych przed
nieuprawnionym ujawnieniem, w tym z odpowiednimi prze-
pisami krajowymi i unijnymi. W przypadku badan prowadzo-
nych poza Unig wykorzystujacych informacje niejawne lub
generujacych takie informacje konieczne jest, oprocz spetnienia
wspomnianych powyzej wymogéw, aby miedzy Unig a pan-
stwem trzecim, w ktérym prowadzone s3 badania, zostala
zawarta umowa o bezpieczefistwie.

2. W stosownych przypadkach we wnioskach zawiera si¢
samoocen¢ bezpieczenstwa, w ktorej okresla si¢ wszelkie
problemy zwigzane z bezpieczefistwem oraz podaje, w jaki
sposéb problemy te zostang rozwigzane w celu zapewnienia
zgodnosci z odpowiednimi przepisami krajowymi i unijnymi.

3. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujgcy
przeprowadza weryfikacje pod katem bezpieczenstwa w odnie-
sieniu do wnioskéw rodzacych problemy zwigzane z bezpie-
czenstwem.

4. W stosownych przypadkach dzialania prowadzi si¢
w zgodzie z decyzja (UE, Euratom) 2015/444 i jej przepisami
wykonawczymi.

5. Podmioty uczestniczace w dzialaniu zapewniaja ochrone
przed nieuprawnionym ujawnieniem informacji niejawnych
wykorzystywanych w tym dziataniu lub wygenerowanych w jego
ramach. Przed rozpoczgciem odnos$nej dziatalnosci przedstawia-
ja one dowdd uzyskania od wiasciwego krajowego organu
bezpieczenstwa poswiadczenia bezpieczenstwa osobowego lub
$wiadectwa bezpieczefistwa przemystowego na zgdanie Komisji
lub organu finansujgcego.

6. Jezeli eksperci zewnetrzni maja do czynienia z informa-
cjami niejawnymi, przed ich powolaniem wymaga si¢ od nich
uzyskania odpowiedniego pos$wiadczenia bezpieczenstwa.

7. W stosownych przypadkach Komisja lub organ finansujacy
moze przeprowadzaé kontrole pod katem bezpieczenstwa.

8.  Dzialania, ktére nie s3 zgodne z przepisami bezpieczeni-
stwa, moga zosta¢ odrzucone lub zakonczone w dowolnym
momencie.
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Poprawka 78

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 18
Podmioty kwalifikujace si¢ do uczestnictwa

1. Wszelkie podmioty prawne, bez wzgledu na miejsce ich
siedziby, lub organizacje migdzynarodowe moga uczestniczyé
w dzialaniu w ramach programu, o ile spelnione zostaly
warunki okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, lacznie
z wszelkimi warunkami okre$lonymi w programie prac lub
W zaproszeniu.

2. Podmioty musza stanowi¢ cz¢Sci konsorcjum, w sklad
ktérego musza wchodzi¢ co najmniej trzy samodzielne
podmioty prawne, kazdy z siedzibg w innym panstwie
czlonkowskim lub panstwie stowarzyszonym, przy czym
przynajmniej jeden z tych podmiotéw musi mie siedzibe
w panstwie cztonkowskim, chyba ze:

a) w programie prac przewidziano inaczej, w uzasadnionych
przypadkach;

b) dzialanie jest dzialaniem, o ktérym mowa w ust. 3 lub 4.

3. Dzialania w zakresie badan pionierskich Europejskiej Rady
ds. Badan Naukowych (ERBN), dzialania Europejskiej Rady ds.
Innowagji (EIC), dzialania w zakresie szkolefi i mobilnosci lub
dzialania do celow wspélfinansowania programu mogg by¢
realizowane przez jeden podmiot prawny lub wigksza liczbe
takich podmiotéow, z ktérych jeden musi mieé¢ siedzibe
w panstwie czlonkowskim lub panstwie stowarzyszonym.

4. Drzialania koordynacyjne i wspierajace mogg by¢ realizo-
wane przez jeden podmiot prawny lub wigksza liczbe takich
podmiotéw, ktére moga miec siedzibe w panstwie cztonkow-
skim, panstwie stowarzyszonym lub w innym panstwie trzecim.

5. W przypadku dzialann zwigzanych z unijnymi aktywami
strategicznymi, interesami Unii, jej autonomig lub bezpieczen-
stwem program prac moze przewidywaé, ze uczestnictwo moze
zostal ograniczone wylacznie do podmiotéw prawnych z sie-
dzibg w panstwach czlonkowskich, lub do takich podmiotéw
oraz dodatkowo podmiotéw prawnych z siedziba w okre§lonych
panstwach stowarzyszonych lub innych panstwach trzecich.

6. W programie prac mozna okresli¢ kryteria kwalifikowal-
nosci uzupelniajace kryteria okreslone w ust. 2, 3, 4 i 5
stosownie do szczegblnych wymogéw polityki lub charakteru
i celow dzialania, w tym liczbg¢ podmiotéw prawnych, rodzaj
podmiotu prawnego i miejsce siedziby.

Poprawka

Artykul 18
Podmioty kwalifikujace si¢ do uczestnictwa

1. Wszelkie podmioty prawne, bez wzgledu na miejsce ich
siedziby, w tym podmioty prawne z niestowarzyszonych paristw
trzecich, lub organizacje miedzynarodowe moga uczestniczy¢
w dzialaniu w ramach programu, o ile spelnione zostaly
warunki okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu, lacznie
z wszelkimi warunkami okreslonymi w programie prac lub
W zaproszeniu.

2. Podmioty muszg stanowi¢ cz¢Sci konsorcjum, w sklad
ktérego musza wchodzi¢ co najmniej trzy samodzielne
podmioty prawne, kazdy z siedzibg w innym pafstwie
czlonkowskim, w tym w regionach najbardziej oddalonych,
lub panstwie stowarzyszonym, przy czym przynajmnicj dwa
z tych podmiotéw muszg mie¢ siedzib¢ w panstwie cztonkow-
skim, chyba ze dzialanie jest dzialaniem, o ktérym mowa
w ust. 3 lub 4.

3. Dzialania w zakresie badan pionierskich Europejskiej Rady
ds. Badan Naukowych (ERBN), dzialania Europejskiej Rady ds.
Innowacji (EIC), dziatania w zakresie szkoleni i mobilnosci lub
dziatania do celéw wspolfinansowania programu moga by¢
realizowane przez jeden podmiot prawny lub wigksza liczbe
takich podmiotéw, z ktérych jeden musi mieé¢ siedzibe
w panstwie czlonkowskim lub, w stosownym przypadku,
panstwie stowarzyszonym w rozumieniu art. 12 ust. 1.

4. Drzialania koordynacyjne i wspierajace moga by¢ realizo-
wane przez jeden podmiot prawny lub wigksza liczbe takich
podmiotéw, ktore moga miec siedzibe w panstwie cztonkow-
skim albo panstwie stowarzyszonym lub w innym panstwie
trzecim.

5. W przypadku dzialan zwigzanych z unijnymi aktywami
strategicznymi, interesami Unii, jej autonomig lub bezpieczen-
stwem program prac moze przewidywad, ze uczestnictwo moze
zostal ograniczone wylgcznie do podmiotéw prawnych z sie-
dzibg w panstwach cztonkowskich, lub do takich podmiotéw
oraz dodatkowo podmiotéw prawnych z siedziba w okreslonych
panstwach stowarzyszonych lub innych panstwach trzecich.

6. W programie prac mozna okresli¢ kryteria kwalifikowal-
nosci uzupelniajace kryteria okre$lone w ust. 2, 3, 4 i 5
stosownie do szczegdlnych wymogéw polityki lub charakteru
i celow dzialania, w tym liczbe¢ podmiotéw prawnych, rodzaj
podmiotu prawnego i miejsce siedziby.
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7. W przypadku dzialan korzystajacych z kwot, o ktérych
mowa w art. 9 ust. 8, uczestnictwo ogranicza si¢ do
pojedynczego podmiotu prawnego z siedziba na terenie
jurysdykcji instytucji zarzadzajacej przekazujacej wykonanie
tych kwot, chyba ze uzgodniono inaczej z ta instytucja
zarzadzajacg i przewidziano to w programie prac.

8. W przypadkach wskazanych w programie prac w dziala-
niach moze uczestniczy¢ Wspoélne Centrum Badawcze.

9. Wspdlne Centrum Badawcze, migdzynarodowe europej-
skie organizacje badawcze i podmioty prawne utworzone na
podstawie prawa Unii uznaje si¢ za majqce siedzibe w paristwie
cztonkowskim innym niz paristwa czlonkowskie, w ktorych
siedzibe majq pozostale podmioty prawne uczestniczgce
w dzialaniu.

10. W przypadku dzialan w zakresie badan pionierskich
Europejskiej Rady ds. Badan Naukowych oraz dzialan w zakresie
szkolen i mobilnoci organizacje migdzynarodowe majace
siedzibe gléwng w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonym uznaje si¢ za majace siedzib¢ w tym panstwie
czlonkowskim lub panstwie stowarzyszonym.

Poprawka

7. W przypadku dzialan korzystajacych z kwot, o ktérych
mowa w art. 11, uczestnictwo ogranicza si¢ do pojedynczego
podmiotu prawnego z siedziba na terenie jurysdykcji instytucji
zarzadzajacej przekazujacej wykonanie tych kwot, chyba ze
uzgodniono inaczej z tg instytucjg zarzadzajaca i przewidziano
to w programie prac.

8. W przypadkach wskazanych w programie prac w dziala-
niach moze uczestniczy¢é Wspoélne Centrum Badawcze.

10. W przypadku dzialan w zakresie badan pionierskich
Europejskiej Rady ds. Badant Naukowych oraz dzialan w zakresie
szkolen i mobilnosci organizacje miedzynarodowe majace
siedzibe gléwng w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonym uznaje si¢ za majace siedzib¢ w tym panstwie
cztonkowskim lub panstwie stowarzyszonym.

Poprawka 79

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 19

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 19
Podmioty kwalifikujace si¢ do otrzymania finansowania

1. Podmioty kwalifikuja si¢ do otrzymania finansowania,
jezeli majg siedzibe w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonym.

W przypadku dzialan korzystajacych z kwot, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 8, do finansowania z tych kwot kwalifikujg si¢
wylacznie podmioty z siedziba na terenie jurysdykeji instytucji
zarzadzajacej przekazujacej wykonanie tych kwot.

Poprawka

Artykut 19
Podmioty kwalifikujace si¢ do otrzymania finansowania

1.  Podmioty kwalifikuja si¢ do otrzymania finansowania,
jezeli majg siedzibe w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonym, zgodnie z art. 12 ust. 1.

W przypadku dziatan korzystajacych z kwot, o ktérych mowa
w art. 11 ust. 3, do finansowania z tych kwot kwalifikuja si¢
wylacznie podmioty z siedziba na terenie jurysdykeji instytucji
zarzadzajacej przekazujacej wykonanie tych kwot.

la. W stosownych przypadkach organizacje migdzynarodo-
we kwalifikujg si¢ do otrzymania finansowania w ramach
dzialania, jezeli majq siedzibe w paristwie cztonkowskim lub
paristwie stowarzyszonym.

1b.  Podmioty z patistw o niskim lub $rednim dochodzie oraz
w drodze wyjgtku z innych niestowarzyszonych paristw trzecich
mogq kwalifikowac si¢ do otrzymania finansowania w ramach
dzialania, jezeli:

a) paristwo trzecie jest wskazane w programie prac oraz
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2. Podmioty z siedzibg w niestowarzyszonym panstwie
trzecim powinny zasadniczo ponosi¢ koszty swojego uczestnic-
twa. Jednak podmioty z paristw o niskim lub $rednim dochodzie
oraz w drodze wyjgtku z innych niestowarzyszonych paristw
trzecich mogq kwalifikowal si¢ do otrzymania finansowania
w ramach dzialania, jezeli:

a) dane paristwo trzecie jest wskazane w programie prac
przyjetym przez Komisje; lub

b) Komisja albo organ finansujgcy uwaza, Ze ich uczestnictwo
ma zasadnicze znaczenie dla realizacji dzialania.

3. Podmioty stowarzyszone kwalifikujg si¢ do otrzymania
finansowania w ramach dzialania, jezeli maja siedzib¢ w pan-
stwie cztonkowskim, pafstwie stowarzyszonym lub paristwie
trzecim wskazanym w programie prac przyjetym przez
Komisje.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

b) Komisja albo organ finansujgcy uwaza, ze ich uczestnictwo
ma zasadnicze znaczenie dla realizacji dzialania.

2. Podmioty z siedzibg w innym niestowarzyszonym pan-
stwie trzecim powinny ponosi¢ koszty swojego uczestnictwa.
Umowy w dziedzinie badari i rozwoju miedzy tymi niestowa-
rzyszonymi pafistwami trzecimi a Unig mogq by¢ zawierane,
jesli zostang uznane za uzyteczne, oraz mozna ustanowic
mechanizm wspélfinansowania podobny do uzgodnionego
w ramach programu ,,Horyzont 2020”. Pafistwa te zapewniajq
wzajemny dostep unijnym podmiotom prawnym do programow
finansowania badai, rozwoju i innowagji tych paristw, a takze
wzajemno$¢ w odniesieniu do otwartego dostgpu do wynikow
i danych naukowych oraz sprawiedliwych i rownych warunkéw
dotyczgcych praw wlasnosci intelektualnej.

3. Podmioty stowarzyszone kwalifikujg si¢ do otrzymania
finansowania w ramach dzialania, jezeli maja siedzib¢ w pan-
stwie cztonkowskim lub pafistwie stowarzyszonym.

3a. Komisja przekazuje Parlamentowi i Radzie sprawo-
zdanie, okreslajgc wzgledem kazdego niestowarzyszonego
patistwa trzeciego kwotg wkladéw finansowych Unii przeka-
zanych uczestniczgcym podmiotom oraz kwotg wkladow
finansowych przekazanych przez dane paristwo podmiotom
unijnym uczestniczgcym w ich dzialaniach.

Poprawka 80

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 20

Zaproszenia do skladania wnioskéw

1. W przypadku wszystkich dzialan, z wyjgtkiem dzialar
przejSciowych w ramach instrumentu ,,Pionier” EIC, program
prac obejmuje tre$¢ zaproszen do skladania wnioskow.

Poprawka

Artykut 20

Zaproszenia do skladania wnioskéw

1. W przypadku wszystkich dzialann program prac obejmuje
tres¢ zaproszen do skladania wnioskow.
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2. W przypadku dzialaii przejSciowych w ramach instru-
mentu ,,Pionier” EIC:

a) oglaszanie i tres¢ zaproszeri do skladania wnioskow ustala
sig z uwzglednieniem celow i budzetu ustanowionych
w programie prac w odniesieniu do odpowiedniego portfela
dzialari;

b) dotacje na ustalong kwote nieprzekraczajgcqg 50 000 EUR
mogq by¢ przyznawane bez zaproszenia do skladania
wnioskéw w celu przeprowadzenia pilnych dzialasi koor-
dynacyjnych i wspierajgcych stuzgcych wzmocnieniu spo-
tecznosci beneficjentéw danego portfela dzialari lub ocenie
mozliwych firm typu spin-off lub innowacji moggcej
tworzy¢ nowy rynek.

3. Jezeli jest to konieczne do osiagniecia celéw, zaproszenia
moga by¢ ograniczone do opracowywania dodatkowego rodzaju
dzialalnosci lub dodania dodatkowych partneréw do istniejgcych
dzialan.

4. Zaproszenie do skladania wnioskéw nie jest wymagane
w przypadku dzialaii koordynacyjnych i wspierajacych lub
dzialan do celéw wspéltinansowania programu, ktore:

a) majg by¢ realizowane przez Wspélne Centrum Badawcze lub
podmioty prawne okres$lone w programie prac; oraz

b) nie wchodzg w zakres zaproszenia do sktadania wniosk6w.

5. W programie prac wskazuje si¢ zaproszenia, w ramach
ktérych przyznawane bedg pieczecie doskonatosci. Po otrzyma-
niu od wnioskodawcy uprzedniej zgody informacje dotyczace
wniosku i oceny moga by¢ udostgpniane zainteresowanym
organom finansujgcym, z zastrzezeniem zawarcia umoéw o za-
chowaniu poufnosci.

Poprawka

Program prac uzasadnia finansowanie okreslonego dzialania
w odniesieniu do wynikéw konkretnych uprzednich projektow
oraz sytuacji w nauce, technologii i innowacjach na szczeblu
krajowym, unijnym i migdzynarodowym oraz odpowiednich
zmian politycznych, rynkowych i spotecznych.

3. Jezeli jest to konieczne do osiagnigcia celéw, zaproszenia
moga by¢ ograniczone do opracowywania dodatkowego rodzaju
dziatalnosci lub dodania dodatkowych partneréw do istniejgcych
dzialan.

4. Zaproszenie do skladania wnioskéw nie jest wymagane
w przypadku dzialaii koordynacyjnych i wspierajacych lub
dziatani do celéw wspolfinansowania programu, ktére:

a) majg by¢ realizowane przez Wsp6lne Centrum Badawcze lub
podmioty prawne okreslone w programie prac; oraz

b) nie wchodzg w zakres zaproszenia do sktadania wniosk6w.

5. W programie prac wskazuje si¢ zaproszenia, w ramach
ktérych przyznawane beda pieczecie doskonatosci. Po otrzyma-
niu od wnioskodawcy uprzedniej zgody informacje dotyczace
wniosku i oceny moga by¢ udostgpniane zainteresowanym
organom finansujgcym, z zastrzezeniem zawarcia uméw o za-
chowaniu poufnosci.

5a.  Aby zaradzi¢ problemowi nadmiaru zgloszeri, w odnie-
sieniu do pewnej liczby zaproszeri Komisja moZe stosowal
dwuetapowq procedure oceny.
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Poprawka 81

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 21

Wspdlne zaproszenia

Komisja lub organ finansujagcy moze oglosi¢ wspdlne zapro-
szenie do skladania wnioskéw razem z:

a) panstwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami
naukowymi i technologicznymi;

b) organizacjami mig¢dzynarodowymi;

¢) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

W przypadku wspdlnego zaproszenia ustanawia si¢ wspolne
procedury kwalifikacji i oceny wnioskow. Procedury te obejmuja
charakteryzujaca si¢ zréwnowazonym skladem grupe ekspertéw
wyznaczonych przez kazda ze stron.

Poprawka

Artykut 21
Wspdlne zaproszenia

Komisja lub organ finansujacy moze oglosi¢ wspdlne zapro-
szenie do skladania wnioskéw razem z:

a) pafistwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami
naukowymi i technologicznymi;

b) organizacjami migedzynarodowymi;
¢) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

W przypadku wspélnego zaproszenia komnsorcja skladajgce
wniosek spelniajg wymogi, o ktérych mowa w art. 18
niniejszego rozporzqdzenia, a takze ustanawia si¢ wspdlne
procedury kwalifikacji i oceny wnioskéw. Procedury te obejmuja
charakteryzujaca si¢ zrownowazonym skladem grupe ekspertéw
wyznaczonych przez kazda ze stron.

Poprawka 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 22

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 22

Przedkomercyjne zaméwienia publiczne i zamé6wienia publiczne
na innowacyjne rozwigzania

1. Dzialania moga obejmowaé lub mie¢ jako glowny cel
przedkomercyjne zamdwienia publiczne lub zaméwienia pu-
bliczne na innowacyjne rozwiazania, ktore majg by¢ realizowane
przez beneficjentéw bedacych instytucjami zamawiajacymi lub
podmiotami zamawiajacymi, zdefiniowanymi w dyrektywach
2014/24/UE (), 2014/25/UE (*?) i 2009/81/WE (*).

2. W postepowaniach o udzielenie zamdwienia:

a) przestrzega si¢ zasad przejrzystosci, niedyskryminacji, row-
nego traktowania, nalezytego zarzadzania finansami, propor-
cjonalnosci i regut konkurencji;

Poprawka

Artykut 22

Przedkomercyjne zaméwienia publiczne i zaméwienia publiczne
na innowacyjne rozwigzania

1. Dzialania moga obejmowaé lub mie¢ jako glowny cel
przedkomercyjne zamdwienia publiczne lub zamdéwienia pu-
bliczne na innowacyjne rozwiazania, ktore maja by¢ realizowane
przez beneficjentéw bedacych instytucjami zamawiajacymi lub
podmiotami zamawiajacymi, zdefiniowanymi w dyrektywach
2014/24/UE ('), 2014/25/UE (*3) i 2009/81/WE (*).

2. W postgpowaniach o udzielenie zaméwienia:

a) przestrzega si¢ zasad przejrzystosci, niedyskryminacji, row-
nego traktowania, nalezytego zarzadzania finansami, propor-
cjonalnodci i regut konkurencji;
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b) w przypadku przedkomercyjnych zaméwienn publicznych
mozna przewidzie¢ szczegblne warunki, polegajace na
przyklad na ograniczeniu miejsca przeprowadzenia zama-
wianych dzialan do terytorium panstw czlonkowskich
i panistw stowarzyszonych;

¢) mozna zezwala¢ na udzielenie wigcej niz jednego zaméwienia
w ramach tego samego postepowania (,zamawianie u roznych
dostawcow”); oraz

d) przewiduje si¢ udzielenie zaméwienia oferentowi lub oferen-
tom, ktorzy zlozyli oferte najkorzystniejsza ekonomicznie
przy jednoczesnym zapewnieniu braku konfliktu intereséw.

3. Wykonawca uzyskujacy rezultaty w ramach przedkomer-
cyjnych zaméwien publicznych staje si¢ posiadaczem przy-
najmniej powiazanych  praw  wlasnosci  intelektualnej.
Instytucjom zamawiajacym przystuguja przynajmniej nieodplat-
ne prawa dostepu do rezultatéw na wiasny uzytek oraz prawo
udzielania lub wymagania od uczestniczgcych wykonawcéw
udzielania licencji niewylgcznych osobom trzecim do celow
wykorzystania rezultatow na potrzeby instytucji zamawiajqgcej,
na sprawiedliwych i rozsgdnych warunkach, bez prawa do
udzielania sublicencji. Jezeli wykonawca nie wykorzysta
komercyjnie rezultatéw w okresie po udzieleniu przedkomercyj-
nego zaméwienia publicznego, wskazanym w odnosnej umowie,
instytucje zamawiajace mogg wymagaé od niego przeniesienia
na nie wszelkich praw wlasnosci tych rezultatéw.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(*¥)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamoéwien przez
podmioty dzialajagce w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i uslug pocztowych, uchylajaca  dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, 5. 243).

(**)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia
13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
niektorych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ushugi
przez instytucje lub podmioty zamawiajagce w dziedzinach
obronno$ci i bezpieczefistwa 1  zmieniajgca  dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).

Poprawka

b) w przypadku przedkomercyjnych zamoéwienn publicznych
mozna zastosowac procedurg uproszczong lub przyspieszong
oraz mozna przewidzie¢ szczeg6lne warunki, polegajace na
przyklad na ograniczeniu miejsca przeprowadzenia zama-
wianych dzialan do terytorium panstw czlonkowskich
i pafistw stowarzyszonych;

¢) mozna zezwala¢ na udzielenie wigcej niz jednego zaméwienia
w ramach tego samego postgpowania (,zamawianie u roznych
dostawcow”); oraz

d) przewiduje si¢ udzielenie zaméwienia oferentowi lub oferen-
tom, ktorzy zlozyli oferte najkorzystniejsza ekonomicznie
przy jednoczesnym zapewnieniu braku konfliktu interesow.

3. Wykonaweca uzyskujgcy rezultaty w ramach przedkomer-
cyjnych zamoéwienn publicznych staje si¢ posiadaczem przy-
najmniej powigzanych  praw  wilasnosci  intelektualnej.
Instytucjom zamawiajacym przystuguja nieodplatne prawa
dostepu do rezultatow na wlasny uzytek. Jezeli wykonawca nie
wykorzysta komercyjnie rezultatéw w okresie po udzieleniu
przedkomercyjnego zaméwienia publicznego, wskazanym w od-
no$nej umowie, instytucje zamawiajace konsultujg sig z wy-
konawcqg i analizujg przyczyny niewykorzystania. Po
konsultacji instytucja zamawiajgca moze wymagaé od niego
przeniesienia na nig wszelkich praw wlasnosci tych rezultatéw.

3a. W umowach dotyczgcych zaméwieri publicznych na
innowacyjne rozwigzania mozna stosowac przepisy szczegoto-
we dotyczgce wlasnosci, praw dostepu i udzielania licencji.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie zamdwien publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(*¥)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamowien przez
podmioty dzialajgce w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug  pocztowych, uchylajgca  dyrektywe
2004/17|WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, 5. 243).

(**)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia
13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
niektorych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi
przez instytucje lub podmioty zamawiajagce w dziedzinach
obronno$ci i bezpieczefistwa 1  zmieniajaca  dyrektywy
2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).
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Poprawka 83

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 23
Finansowanie skumulowane

Dzialanie, ktore otrzymato wklad z innego programu unijnego,
moze rowniez otrzymaé wklad w ramach programu, pod
warunkiem ze wklady te nie pokrywajq tych samych kosztow.
Do wkladu do dzialania, ktory jest wnoszony z innego
programu unijnego, stosuje si¢ przepisy programu, z ktérego
wklad ten pochodzi. Finansowanie skumulowane nie moZe
przekroczy¢ tgcznych kosztéw kwalifikowalnych dzialania,
a wsparcie z réinych programéw unijnych moina obliczal
proporcjonalnie zgodnie z dokumentami okreslajgcymi warun-
ki wsparcia.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 84

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 24 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Kryteria kwalifikacji

Poprawka

Zdolno$¢ finansowa wnioskodawcow

Poprawka 85

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 25

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 25
Kryteria wyboru

1. Oceny wnioskéw dokonuje si¢ w oparciu o nastepujace
kryteria wyboru:

a) doskonatos;
b) oddzialywanie;
c) jakos¢ i skutecznos¢ realizacji.

2. Do wnioskéw dotyczacych dzialan w zakresie badan
pionierskich ERBN stosuje si¢ wylacznie kryterium, o ktérym
mowa w ust. 1 lit. a).

Poprawka

Artykut 25
Kryteria wyboru i przyznania dotacji

1. Oceny wnioskéw dokonuje si¢ w oparciu o nastgpujace
kryteria wyboru:

a) doskonatos¢;
b) oddzialywanie;
¢) jako$¢ i skutecznos¢ realizacji.

2. Do wnioskow dotyczacych dzialan w zakresie badan
pionierskich ERBN stosuje si¢ wylacznie kryterium, o ktoérym
mowa w ust. 1 lit. a). Wylgcznie w przypadku, gdy co najmniej
dwa doskonale projekty uzyskajg te samg oceng, stosuje sig
rozréznienie przez wykorzystanie kryteriéw, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. b) lub c).
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3. W programie prac zawiera si¢ dalsze informacje na temat
stosowania kryteriow wyboru okreslonych w ust. 1, moina
takze wskazac ich wage i progi.

Poprawka

3. W programie prac zawiera si¢ dalsze informacje na temat
stosowania kryteriéw wyboru okreslonych w ust. 1, w tym wagi,
progow i zasad dotyczqcych postgpowania z wnioskami, ktore
uzyskaly takq samg punktacje, z uwzglednieniem celow
zaproszenia do skladania wnioskéw. Warunki dotyczgce
postgpowania z wnioskami, ktére uzyskaly takq samg
punktacje, mogq obejmowal migdzy innymi nastgpujgce
kryteria: MSP, aspekty plci, udzial paristw objetych inicjatywq
szerszego uczestnictwa.

3a. Komisja bierze pod uwage mozliwo$¢ zastosowania
dwuetapowej procedury skladania wnioskéw, a w razie mozli-
wosci moze dokonywac oceny zanonimizowanych wnioskéw na
pierwszym etapie oceny na podstawie kryteriow wyboru,
o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 86

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 26

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 26

Ocena

1. Wnioski s3 oceniane przez komisj¢ oceniajaca, ktéra moze

skladaé sie:

— w calosci lub w czgsci z niezaleznych ekspertéw zewnetrz-
nych,

— z przedstawicieli innych instytucji unijnych lub organdw,
o ktérych mowa w art. 150 rozporzadzenia finansowego.

Komisje oceniajagcg moga wspiera¢ niezalezni eksperci.

2. W razie potrzeby komisja oceniajaca klasyfikuje wnioski,
ktore przekroczyly stosowne progi, na podstawie:

— wynikéw oceny,

— ich wkladu w osiagnigcie szczegdlowych celow polityki,
w tym tworzenia spbjnego portfela projektow.

Komisja oceniajgca moze réwniez zaproponowac wprowadzenie
we wnioskach istotnych dostosowan w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do zapewnienia spdjnosci portfela.

Poprawka

Artykut 26
Ocena

1.  Wnioski sa oceniane przez komisje oceniajaca, ktéra

sklada si¢:

— z niezaleznych ekspertéw zewnetrznych.

W przypadku EIC i misji komisja oceniajgca moze skladac sig
takze z przedstawicieli innych instytucji unijnych lub organéw,
o ktorych mowa w art. 150 rozporzadzenia finansowego.

Komisje oceniajacg moga wspiera¢ niezalezni eksperci.

2. W razie potrzeby komisja oceniajaca klasyfikuje wnioski,
ktore przekroczyly stosowne progi, na podstawie:

— wynikéw oceny,

— ich wkladu w osiagnigcie szczegdlowych celow polityki,
w tym tworzenia spojnego portfela projektow.

Komisja oceniajaca moze, tylko w wyjgtkowych i nalezycie
uzasadnionych przypadkach, zaproponowaé wprowadzenie we
wnioskach dostosowan w zakresie, w jakim jest to niezbedne do
zapewnienia spdjnosci portfela.
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Poprawka

2a. W procesie oceny nalezy unikaé wszelkich konfliktow
intereséw i stronniczosci ze wzgledu na reputacje. Gwarantuje
sig przejrzysto$¢ kryteriow oceny i punktacji wniosku.

Poprawka 87

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 27

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 27

Procedura przegladu oceny

1.  Wnioskodawca moze wnie$¢ o przeglad oceny, jezeli uzna,
ze majgca zastosowanie procedura oceny nie zostata prawidtowo
zastosowana do jego wniosku.

2. Przeglad oceny dotyczy wylacznie proceduralnych aspek-
téw oceny, nie za$§ merytorycznej oceny wniosku.

3. Przeglad oceny nie moze opdzniaé procesu kwalifikacji
wnioskow, ktdre nie sg przedmiotem przegladu.

Poprawka

Artykut 27

Procedura przegladu oceny, zapytania i skargi

1. Wnioskodawca moze wnie$¢ o przeglad oceny, jezeli uzna,
ze majgca zastosowanie procedura oceny nie zostata prawidlowo
zastosowana do jego wniosku.

2. Przeglad oceny dotyczy wylacznie proceduralnych aspek-
téw oceny, nie za$§ merytorycznej oceny wniosku.

2a . Whniosek o dokonanie przeglgdu oceny jest zwigzany
z konkretnym wnioskiem oraz zostaje ztozony w ciggu 30 dni
od poinformowania o wynikach oceny. W sklad komisji ds.
przeglagdu wchodzg i przewodniczq jej przedstawiciele, ktorzy
nie byli zaangazowani w zaproszenia do skladania wnioskéw.
Komisja decyduje, czy wniosek musi zosta¢ poddany ponownej
ocenie lub czy potwierdzona zostaje pierwotna ocena. Do-
konuje tego bez zbednych opdinieri i bez ograniczania
mozliwosci wyboru.

3. Przeglad oceny nie moze opdzniaé procesu kwalifikacji
wnioskéw, ktore nie s przedmiotem przegladu.

3a. Komisja zapewnia istnienie procedury umozliwiajqcej
uczestnikom skladanie bezposrednich zapytadi lub skarg
dotyczqcych ich udziatu w programie ,Horyzont Europa”.
Informacje dotyczqce zglaszania zapytaii lub skarg sq
udostgpniane w internecie.
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Poprawka 88

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 28
Czas na udzielenie dotacji

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 194 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia finansowego stosuje si¢ nastgpujace okresy:

a) w przypadku informowania wszystkich wnioskodawcéw
o wyniku oceny ich wnioskéw — okres nie dtuzszy niz pigé
miesiecy od ostatecznego terminu skladania kompletnych
wnioskow;

b) w przypadku podpisywania uméw o udzielenie dotacji
z wnioskodawcami — okres nie dluzszy niz osiem miesigcy
od ostatecznego terminu skladania kompletnych wnioskéow.

2. W programie prac EIC mozna okresli¢ krétsze okresy.

3. Poza wyjatkami okre$lonymi w art. 194 ust. 2 akapit drugi
rozporzadzenia finansowego, okresy, o ktérych mowa w ust. 1,
moga zostaC takze przedtuzone w przypadku dziatan ERBN,
misji oraz w sytuacji, gdy dzialania sa przedkladane do oceny
pod katem etycznosci lub bezpieczenstwa.

Poprawka

Artykut 28
Czas na udzielenie dotacji

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 194 ust. 2 akapit pierwszy
rozporzadzenia finansowego stosuje si¢ nastgpujace okresy:

a) w przypadku informowania wszystkich wnioskodawcéw
o wyniku oceny ich wnioskéw — okres nie dtuzszy niz pigé
miesiecy od ostatecznego terminu skladania kompletnych
wnioskéw;

b) w przypadku podpisywania uméw o udzielenie dotacji
z wnioskodawcami — okres nie dluzszy niz osiem miesigcy
od ostatecznego terminu skladania kompletnych wnioskow;

ba) w przypadku podpisywania uméw o udzielenie dotacji
w ramach Szybkiej Sciezki do badari naukowych i innowa-
cji — okres nie dluzszy niz szes¢ miesigcy od ostatecznego
terminu skladania kompletnych wnioskéw.

Czas na udzielenie dotacji nie wplywa na jakos¢ oceny.
2. W programie prac EIC mozna okresli¢ krétsze okresy.

3. Poza wyjatkami okre$lonymi w art. 194 ust. 2 akapit drugi
rozporzadzenia finansowego, okresy, o ktérych mowa w ust. 1,
moga zostaC takze przedtuzone w przypadku dziatan ERBN,
misji oraz w sytuacji, gdy dzialania sa przedkladane do oceny
pod katem etycznosci lub bezpieczenstwa.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 29

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 29
Realizacja dotacji

1. Jesli beneficjent nie wypetnia swoich zobowigzan doty-
czacych realizacji dziatania od strony technicznej, pozostali
beneficjenci wypelniaja zobowigzania bez dodatkowego finan-
sowania unijnego, chyba ze zostang wyraznie zwolnieni z tego
obowiazku. Odpowiedzialnos¢ finansowa kazdego z beneficjen-
téw jest ograniczona do jego wlasnego zadluzenia, z zastrzeze-
niem przepiséw dotyczacych Mechanizmu  Ubezpieczen
Wzajemnych.

Poprawka

Artykut 29
Realizacja dotacji

1. Jesli beneficjent nie wypelnia swoich zobowiazan doty-
czacych realizacji dzialania od strony technicznej, pozostali
beneficjenci wypelniaja zobowiazania bez dodatkowego finan-
sowania unijnego, chyba Ze zostang wyrazZnie zwolnieni z tego
obowigzku. Odpowiedzialnos¢ finansowa kazdego z beneficjen-
téw jest ograniczona do jego wlasnego zadluzenia, z zastrzeze-
niem przepiséw dotyczacych Mechanizmu  Ubezpieczen
Wzajemnych.
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2. W umowie o udzielenie dotacji mozna okresli¢ cele
posrednie i powiazane raty platnosci zaliczkowych. Jezeli nie
osiggnieto celéw posrednich, dzialanie moze zostaé zawieszone,
zmienione lub zakonczone.

3. Dzialanie moze réwniez zostaé zakoniczone, jezeli ocze-
kiwane rezultaty utracily swoje znaczenie dla Unii z przyczyn
naukowych, technologicznych lub ekonomicznych, w tym -
w przypadku EIC i misji — swoje znaczenie jako czg¢s$¢ portfela
dzialan.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

2. W umowie o udzielenie dotacji mozna okresli¢ cele
posrednie i powigzane raty platnosci zaliczkowych. Jezeli nie
osiagnieto celéw posrednich, dzialanie moze zostaé zawieszone,
zmienione, w przypadku gdy nie zostanie znalezione dzialanie
naprawcze, lub zakoficzone, na podstawie oceny przeprowa-
dzonej przez niezaleinych ekspertow.

3. Dzialanie moze réwniez zostaé¢ zakonczone, jezeli ocze-
kiwane rezultaty lub cele posrednie utracily swoje znaczenie
zaréwno dla Unii, jak i beneficjentéw z przyczyn naukowych,
technologicznych lub ekonomicznych, w tym — w przypadku
EIC i misji — swoje znaczenie jako czg$¢ portfela dzialan.
Komisja przeprowadza procedure z udziatem koordynatora
dzialania i w stosownych przypadkach z udziatem ekspertow
zewngtrznych przed podjeciem decyzji o zakoriczeniu dzialania.

Poprawka 90

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 30

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 30
Stopy finansowania

1. Do wszystkich rodzajéw finansowanej dzialalnosci stosuje
si¢ jedna stope finansowania na dzialanie. Maksymalng stope
finansowania ustala si¢ w programie prac.

2. Ze $rodkéw programu mozna zwraca¢ do 100 % tacznych
kosztéw kwalifikowalnych dziatania, z nast¢pujacymi wyjatka-
mi:

a) w przypadku dzialan w zakresie innowacji: do 70 % facznych
kosztéw kwalifikowalnych, z wyjatkiem podmiotéw praw-
nych o charakterze niezarobkowym, w przypadku ktérych ze
srodkéw programu mozna zwrédcié do 100% Iacznych
kosztéw kwalifikowalnych;

b) w przypadku dzialan do celéw wspétfinansowania programu:
co najmniej 30% facznych kosztéw kwalifikowalnych,
a w okreSlonych i nalezycie uzasadnionych przypadkach —
do 70 %.

3. Stopy finansowania okre$lone w niniejszym artykule maja
zastosowanie réwniez do dzialan, w przypadku ktérych dla
calosci lub czg$ci dzialania ustalono finansowanie wedlug
stawek zryczattowanych, kosztéw jednostkowych lub w formie
platnosci ryczattowych.

Poprawka

Artykut 30
Stopy finansowania

1. Do wszystkich rodzajéw finansowanej dzialalnosci stosuje
si¢ jedna stope finansowania na dzialanie. Maksymalng stope
finansowania na dzialanie ustala si¢ w programie prac.

2. Ze $rodkéw programu mozna zwraca¢ do 100 % facznych
kosztéw kwalifikowalnych dzialania, z nast¢pujacymi wyjatka-
mi:

a) w przypadku dzialan w zakresie innowacji: do 70 % facznych
kosztow kwalifikowalnych, z wyjatkiem podmiotéw praw-
nych o charakterze niezarobkowym, w przypadku ktérych ze
srodkéw programu mozna zwrdcié do 100% Iacznych
kosztéw kwalifikowalnych;

b) w przypadku dzialan do celéw wspétfinansowania programu:
co najmniej 30% facznych kosztéw kwalifikowalnych,
a w okreslonych i nalezycie uzasadnionych przypadkach -
do 70 %.

3. Stopy finansowania okre$lone w niniejszym artykule maja
zastosowanie rowniez do dzialan, w przypadku ktérych dla
calosci lub czg$ci dzialania ustalono finansowanie wedlug
stawek zryczaltowanych, kosztéw jednostkowych lub w formie
platnosci ryczaltowych.



C 388/414

Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej

13.11.2020

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka 91

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 31
Koszty posrednie

1. Kwalifikowalne koszty posrednie ustala si¢ przez zastoso-
wanie stawki zryczaltowanej wynoszacej 25 % lacznych kwali-
fikowalnych ~ kosztéw  bezposrednich, z  wylaczeniem
kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich podwykonawstwa,
wsparcia finansowego na rzecz osob trzecich oraz wszelkich
kosztéw jednostkowych lub platnosci ryczaltowych, ktére
obejmujg koszty posrednie.

W stosownych przypadkach koszty posrednie objete kosztami
jednostkowymi lub platnosciami ryczaltowymi oblicza si¢
stosujac stawke zryczaltowang okreslona w ust. 1, z wyjatkiem
jednostkowych kosztéw towaréw i ustug fakturowanych we-
wnetrznie, ktére oblicza si¢ na podstawie kosztow rzeczywis-
tych, zgodnie ze zwyczajowa praktyka ksiggowania kosztéw
przez beneficjentow.

2. Jezeli jednak przewidziano to w programie prac, koszty
posrednie moga by¢ deklarowane w formie platnosci ryczalto-
wej lub kosztow jednostkowych.

Poprawka

Artykut 31
Koszty po$rednie

1. Kwalifikowalne koszty posrednie ustala si¢ przez zastoso-
wanie stawki zryczaltowanej wynoszacej 25 % lacznych kwali-
fikowalnych ~ kosztéw  bezposrednich, z  wylaczeniem
kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich podwykonawstwa,
wsparcia finansowego na rzecz osob trzecich oraz wszelkich
kosztéw jednostkowych lub platnosci ryczaltowych, ktére
obejmujg koszty posrednie.

W stosownych przypadkach koszty posrednie objete kosztami
jednostkowymi lub platnosciami ryczaltowymi oblicza sig,
stosujac stawke zryczaltowana okreslona w ust. 1, z wyjatkiem
jednostkowych kosztéw towaréw i ustug fakturowanych we-
wnetrznie, ktére oblicza si¢ na podstawie kosztow rzeczywis-
tych, przewidujgc klucze alokacji, zgodnie ze zwyczajowa
praktyka ksiggowania kosztéw przez beneficjentow.

2. Jezeli jednak przewidziano to w programie prac, koszty
posrednie moga by¢ deklarowane w formie platnosci ryczatto-
wej lub kosztéw jednostkowych.

Poprawka 92

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 32

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 32
Koszty kwalifikowalne

1. Oproécz kryteriow okreslonych w art. 197 rozporzadzenia
finansowego, w przypadku beneficjentéw otrzymujacych wy-
nagrodzenie w oparciu o projekt koszty personelu sg kwalifi-
kowalne do wysokoSci wynagrodzenia wyplacanego danej
osobie za prace w ramach podobnych projektéw finansowanych
ze $rodkéw programéw krajowych.

Wynagrodzenie w oparciu o projekt oznacza wynagrodzenie,
ktore jest zwigzane z uczestnictwem danej osoby w projektach,
stanowi czg$¢ zwyczajowej praktyki beneficjenta w zakresie
wynagrodzen i jest wyplacane w sposéb jednolity.

Poprawka

Artykut 32
Koszty kwalifikowalne

1. Oprocz kryteriow okreslonych w art. 197 rozporzadzenia
finansowego, w przypadku beneficjentéw otrzymujacych wy-
nagrodzenie w oparciu o projekt koszty personelu sg kwalifi-
kowalne do wysokoSci wynagrodzenia wyplacanego danej
osobie za prace w ramach podobnych projektéw finansowanych
ze Srodkéw programéw krajowych. Z ograniczeniem do czasu
trwania niniejszego programu, w paristwach czlonkowskich
kwalifikujgcych sig do dzialafi na rzecz szerszego uczestnictwa
godzinowe koszty personelu sq kwalifikowalne do poziomu
stanowigcego 1,25 krajowego poziomu wynagrodzenia godzi-
nowego stosowanego w projektach dotyczgcych badari, rozwoju
i innowacji finansowanych z programéw krajowych.

Wynagrodzenie w oparciu o projekt oznacza wynagrodzenie,
ktore jest zwigzane z uczestnictwem danej osoby w projektach,
stanowi czg$¢ zwyczajowej praktyki beneficjenta w zakresie
wynagrodzen i jest wyplacane w sposéb jednolity.
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2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 190 ust. 1 rozporzadzenia
finansowego, koszty zasobéw udostepnionych przez osoby
trzecie w postaci wkladéw rzeczowych s3 kwalifikowalne, do
wysokosci  kwalifikowalnych kosztow bezposrednich danej
osoby trzeciej.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 192 rozporzadzenia
finansowego, dochdd generowany przez wykorzystanie rezulta-
téw nie jest uznawany za wplywy z dzialania.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 203 ust. 4 rozporzadzenia
finansowego, poswiadczenie sprawozdania finansowego jest
obowiazkowe w momencie dokonywania platnosci salda, jezeli
kwota deklarowana do zwrotu jako koszty rzeczywiste i koszty
jednostkowe obliczone zgodnie ze zwyczajowa praktyks
ksiegowania kosztéw wynosi co najmniej 325 000 EUR.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 190 ust. 1 rozporzadzenia
finansowego, koszty zasobéw udostepnionych przez osoby
trzecie w postaci wkladéw rzeczowych sa kwalifikowalne, do
wysokosci  kwalifikowalnych kosztow bezposrednich danej
osoby trzeciej.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 192 rozporzadzenia
finansowego, dochdd generowany przez wykorzystanie rezulta-
téw nie jest uznawany za wplywy z dzialania.

3a.  Beneficjenci mogq stosowac zwyczajowq praktyke w za-
kresie ksiggowania do okreslania i deklarowania kosztow
poniesionych w zwigzku z dzialaniem. Komisja moze okresli¢
ograniczong liczbg dodatkowych warunkéw kwalifikowalnosci,
aby zapewnié naleiyte zarzgdzanie dotacjg. Komisja nie
odrzuca praktyk ksiggowych, jezeli ich wyniki nie roznig sig
od wynikéw Komisji oraz oferujq one taki sam poziom ochrony
intereséw finansowych Unii.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 203 ust. 4 rozporzadzenia
finansowego, poswiadczenie sprawozdania finansowego jest
obowiazkowe w momencie dokonywania platnosci salda, jezeli
kwota deklarowana do zwrotu jako koszty rzeczywiste i koszty
jednostkowe obliczone zgodnie ze zwyczajowg praktyks
ksiegowania kosztéw wynosi co najmniej 325 000 EUR.

Swiadectwa dotyczgce sprawozdari finansowych mogg by¢
wydawane przez wlasciwego i niezaleznego urzgdnika publicz-
nego, upowaznionego przez wlasciwe organy krajowe do
przeprowadzenia audytu beneficjenta, lub przez niezaleznego
audytora posiadajgcego uprawnienia do wykonywania usta-
wowych badafi dokumentéw rachunkowych zgodnie z dyrekty-
wq 2006/43/WE.

4a.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 186 ust. 1 rozporzgdze-
nia finansowego, w przypadku dzialaii w zakresie szkoleri
i mobilnosci MSCA, wylgcznie w przypadku urlopu macie-
rzytiskiego lub rodzicielskiego w okresie trwania dotacji,
maksymalna kwota dofinansowania zostanie zwigkszona
o dodatki nalezne naukowcowi w tym zakresie.

4b.  Koszty generowane przez odpowiedzialne zarzgdzanie
danymi badawczymi zgodnie z zasadami FAIR: ,,mozliwos¢

znalezienia”, ,,dostgpnosc”, ,interoperacyjnos¢” i ,,mozliwosé
ponownego wykorzystania, sq kosztami kwalifikowalnymi.
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Poprawka 93

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 33
Mechanizm Ubezpieczenn Wzajemnych

1. Niniejszym ustanawia si¢ Mechanizm Ubezpieczetr Wza-
jemnych (,Mechanizm”), ktéry zastepuje fundusz ustanowiony
na podstawie art. 38 rozporzadzenia (WE) nr 1290/2013 i jest
jego nastepcg prawnym. Mechanizm przeznaczony jest na
pokrycie ryzyka zwigzanego z niemoznoscig odzyskania od
beneficjentéw kwot naleznych:

a) Komisji na mocy decyzji nr 1982/2006/WE,

b) Komisji i organom unijnym w ramach programu ,Horyzont
20207,

¢) Komisji i organom finansujgcym w ramach niniejszego
programu.

Pokrycie ryzyka w odniesieniu do organdéw finansujacych,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), moze by¢ realizowane poprzez
system pokrycia poSredniego okreslony w stosownej umowie
i uwzgledniajacy charakter organu finansujgcego.

2. Mechanizm jest zarzadzany przez Uni¢ reprezentowang
przez Komisje¢ wystepujaca jako podmiot wykonawczy. Komisja
ustanawia szczegétowe zasady dotyczace funkcjonowania Me-
chanizmu.

3. Beneficjenci uiszczaja skladke w wysokosci 5% unijnego
finansowania na dzialanie. Na podstawie ocen okresowych
sktadka ta moze zosta¢ podwyzszona przez Komisje do 8 % lub
obnizona ponizej 5%. Skladki beneficjentéw na Mechanizm
moga zostaé potrgcone z poczatkowej platnosci zaliczkowej
i wplacone do Mechanizmu w imieniu beneficjentow.

4. Skladki beneficjentéw sg zwracane w momencie dokony-
wania platnosci salda.

5. Wszelki zwrot finansowy wygenerowany przez Mecha-
nizm jest dodawany do Mechanizmu. Jezeli zwrot jest
niewystarczajacy, Mechanizm nie interweniuje, a Komisja lub
organ finansujacy odzyskuje wszelkie nalezne kwoty bezpo-
$rednio od beneficjentéw lub oséb trzecich.

6. Odzyskane kwoty stanowig dochody przeznaczone na
Mechanizm w rozumieniu art. 21 ust. 4 rozporzadzenia
finansowego. Po zakonczeniu realizacji wszystkich dotacji,
ktorych ryzyko bezposrednio lub posrednio pokrywa Mecha-
nizm, wszelkie pozostajace kwoty nalezne zostajg odzyskane
przez Komisj¢ i zapisane w budzecie Unii, z zastrzezeniem
decyzji wladzy ustawodawczej.

Poprawka

Artykut 33
Mechanizm Ubezpieczenn Wzajemnych

1. Niniejszym ustanawia si¢ Mechanizm Ubezpieczenr Wza-
jemnych (,Mechanizm”), ktéry zastepuje fundusz ustanowiony
na podstawie art. 38 rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i jest
jego mnastepcg prawnym. Mechanizm przeznaczony jest na
pokrycie ryzyka zwigzanego z niemoznoscig odzyskania od
beneficjentéw kwot naleznych:

a) Komisji na mocy decyzji nr 1982/2006/WE,

b) Komisji i organom unijnym w ramach programu ,Horyzont
20207,

¢) Komisji i organom finansujacym w ramach niniejszego
programu.

Pokrycie ryzyka w odniesieniu do organdéw finansujacych,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), moze by¢ realizowane poprzez
system pokrycia posredniego okre$lony w stosownej umowie
i uwzgledniajacy charakter organu finansujacego.

2. Mechanizm jest zarzadzany przez Uni¢ reprezentowang
przez Komisj¢ wystepujaca jako podmiot wykonawczy. Komisja
ustanawia szczegélowe zasady dotyczace funkcjonowania Me-
chanizmu.

3. Beneficjenci uiszczajg skladke w wysokosci 5 % unijnego
finansowania na dzialanie. Na podstawie przejrzystych ocen
prowadzonych raz do roku skladka ta moze zosta¢ podwyz-
szona przez Komisje do 8 % lub obnizona ponizej 5 %. Skladki
beneficjentéw na Mechanizm mogg zostaé potragcone z poczat-
kowej platnosci zaliczkowej i wplacone do Mechanizmu
w imieniu beneficjentow.

4. Skladki beneficjentow sg zwracane w momencie dokony-
wania platnosci salda.

5. Wszelki zwrot finansowy wygenerowany przez Mecha-
nizm jest dodawany do Mechanizmu. Jezeli zwrot jest
niewystarczajacy, Mechanizm nie interweniuje, a Komisja lub
organ finansujacy odzyskuje wszelkie nalezne kwoty bezpo-
$rednio od beneficjentéw lub oséb trzecich.

6. Odzyskane kwoty stanowia dochody przeznaczone na
Mechanizm w rozumieniu art. 21 ust. 4 rozporzadzenia
finansowego. Po zakonczeniu realizacji wszystkich dotacji,
ktorych ryzyko bezposrednio lub posrednio pokrywa Mecha-
nizm, wszelkie pozostajgce kwoty nalezne zostajg odzyskane
przez Komisje i zapisane w budzecie Unii.
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7. Mechanizm moze zostaé otwarty dla beneficjentéw
wszelkich innych programéw unijnych zarzadzanych bezpo-
$rednio. Komisja przyjmuje warunki udzialu beneficjentéw
innych programéw.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

7. Mechanizm moze zostal rozszerzony na beneficjentéw
wszelkich innych programéw unijnych zarzadzanych bezpo-
$rednio. Komisja przyjmuje warunki udzialu beneficjentéw
innych programéw.

Poprawka 94

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 34

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 34
Wiasno$¢ i ochrona

1.  Beneficjenci stajg si¢ wlascicielami rezultatow, ktére
uzyskujg. Zapewniaja oni, by wszelkie prawa ich pracownikoéw
lub innych o0s6b trzecich w odniesieniu do rezultatow mogly by¢
wykonywane w sposob nienaruszajacy obowigzkéw beneficjen-
tow zgodnie z warunkami okre$lonymi w umowie o udzielenie
dotagji.

Rezultaty moga stanowi¢ wspotwlasno$¢ dwoch beneficjentéw
lub wigkszej ich liczby, jezeli:

a) zostaly uzyskane wspélnie przez tych beneficjentéw; oraz
b) niemozliwe jest:

(i) ustalenie wkladu, jaki kazdy z beneficjentéw wnidst w ich
uzyskanie,

lub

(ii) rozdzielenie ich przy skladaniu wniosku o objecie ich
ochrong, obejmowaniu ich ochrong lub jej utrzymywa-
niu.

Wspotwlasciciele uzgadniajg na piSmie przydzial wspétwias-
nosci i warunki korzystania z niej. Kazdy ze wspotwlascicieli
moze udziela¢ osobom trzecim niewylacznych licencji na
korzystanie z rezultatéw stanowigcych wspotwlasnos$é (bez
prawa do udzielania sublicencji), pod warunkiem Ze pozostali
wspotwlasciciele zostali o tym powiadomieni z wyprzedzeniem
i otrzymaja godziwg i rozsadna zaplate, chyba ze uzgodniono
inaczej. Wspolwlasciciele moga uzgodni¢ na piSmie stosowanie
innego rozwigzania niz wspétwlasnosé.

Poprawka

Artykul 34
Wiasno$¢ i ochrona

1. Beneficjenci staja si¢ wlascicielami rezultatow, ktore
uzyskujg. Zapewniaja oni, by wszelkie prawa ich pracownikow
lub innych os6b trzecich w odniesieniu do rezultatéw mogly by¢
wykonywane w sposéb nienaruszajacy obowigzkéw beneficjen-
tow zgodnie z warunkami okre$lonymi w umowie o udzielenie
dotadji.

Rezultaty moga stanowi¢ wspotwlasno$¢ dwoch beneficjentéw
lub wigkszej ich liczby, jezeli:

a) zostaly uzyskane wspélnie przez tych beneficjentéw; oraz
b) niemozliwe jest:

(i) ustalenie wkladu, jaki kazdy z beneficjentéw wnidst w ich
uzyskanie,

lub

(ii) rozdzielenie ich przy skladaniu wniosku o objecie ich
ochrong, obejmowaniu ich ochrong lub jej utrzymywa-
niu.

Wspotwlasciciele uzgadniajg na piSmie przydzial wspétwias-
nosci i warunki korzystania z niej. W umowie konsorcjum lub
w umowie wspotwlasnosci kazdy ze wspotwlascicieli moze
udziela¢ osobom trzecim niewylacznych licencji na korzystanie
z rezultatéw stanowigcych wspétwlasnos¢ (bez prawa do
udzielania sublicencji), pod warunkiem ze pozostali wspotwlas-
ciciele zostali o tym powiadomieni z wyprzedzeniem i otrzymaja
godziwa i rozsadng zaplate, chyba ze uzgodniono inaczej.
Wspotwlasciciele moga uzgodni¢ na piSmie stosowanie innego
rozwigzania niz wspotwlasnosc.
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2. Beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie unijne, od-
powiednio chronig swoje rezultaty, jezeli ochrona jest mozliwa
i uzasadniona, uwzgledniajac wszelkie istotne aspekty, w tym
perspektywy wykorzystania komercyjnego. Podejmujac decyzje
w sprawie ochrony beneficjenci uwzgledniaja takze uzasadnione
interesy pozostalych beneficjentéw uczestniczacych w danym
dzialaniu.

Poprawka

2. Benefigjenci, ktorzy otrzymali finansowanie unijne, od-
powiednio chronig swoje rezultaty, jezeli ochrona jest mozliwa
i uzasadniona, uwzgledniajac wszelkie istotne aspekty, w tym
perspektywy wykorzystania komercyjnego oraz inne uzasad-
nione interesy, takie jak przepisy dotyczgce ochrony danych,
prywatnosé, prawa wlasnosci intelektualnej i przepisy bezpie-
czefistwa, w powigzaniu z globalng konkurencyjnoscig gos-
podarczg UE. Podejmujac decyzje w sprawie ochrony,
beneficjenci uwzgledniaja takze uzasadnione interesy pozosta-
tych beneficjentéw uczestniczacych w danym dziataniu.

Poprawka 95

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 35

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 35

Wykorzystanie i upowszechnianie

1. Beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie Unii, dokla-
daja wszelkich starafi w celu wykorzystania swoich rezultatéw,
w szczegdlnosci w obrebie Unii. Mozliwe jest wykorzystanie
bezposrednio przez beneficjentéw lub posrednio, w szczegdl-
nosci poprzez przeniesienie wlasnosci rezultatéw i udzielenie
licencji na nie zgodnie z art. 36.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowiazki
w zakresie wykorzystania.

Jezeli pomimo wszelkich starafi beneficjenta o wykorzystanie
jego rezultatéw bezposrednio lub posrednio wykorzystanie to
nie nastgpuje w ustalonym okresie wskazanym w umowie
o udzielenie dotacji, beneficjent korzysta z odpowiedniej
platformy internetowej wskazanej w umowie o udzielenie
dotacji, aby znaleié strony zainteresowane wykorzystaniem
tych rezultatéw. Od obowiazku tego mozna odstapié, jezeli jest
to uzasadnione na podstawie wniosku beneficjenta.

2. Z zastrzezeniem wszelkich ograniczenn wynikajacych
z ochrony wiasnosci intelektualnej, przepiséw bezpieczefistwa
lub uzasadnionych intereséw, beneficjenci upowszechniajq
swoje rezultaty jak najwczesniej.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowigzki
w zakresie upowszechniania.

Poprawka

Artykut 35

Wykorzystanie i upowszechnianie

1. Beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie Unii, dokla-
daja wszelkich staran w celu wykorzystania swoich rezultatéw,
zwlaszcza w obrebie Unii. Mozliwe jest wykorzystanie bezpo-
Srednio przez beneficjentéw lub posrednio, w szczegélnosci
poprzez przeniesienie wlasnosci rezultatéw i udzielenie licencji
na nie zgodnie z art. 36.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowiazki
w zakresie wykorzystania.

Jezeli pomimo wszelkich starafi beneficjenta o wykorzystanie
jego rezultatow bezposrednio lub posrednio wykorzystanie to
nie nastgpuje w ustalonym okresie wskazanym w umowie
o udzielenie dotacji oraz tak jak zostalo to okreslone w planie
upowszechniania i wykorzystania, dziatania w zakresie wy-
korzystania moina przenies¢ na inng strong po uzgodnieniu
tego z beneficjentami. Od obowiazku tego mozna odstapic,
jezeli jest to uzasadnione na podstawie wniosku beneficjenta.

2. Beneficjenci upowszechniajg swoje rezultaty jak naj-
wczesniej, w otwartym formacie, z zastrzezeniem wszelkich
ograniczen wynikajacych z ochrony wilasnosci intelektualnej,
przepiséw bezpieczenistwa lub uzasadnionych interesow.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowigzki
w zakresie upowszechniania przy jednoczesnej ochronie intere-
sow gospodarczych i naukowych Unii.
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3. Beneficjenci zapewniajg, by otwarty dostep do publikacji
naukowych byl stosowany zgodnie z warunkami okre$lonymi
w umowie o udzielenie dotacji. W szczegdlnosci beneficjenci
zapewniajg, by oni sami lub autorzy zachowali prawa wlasnosci
intelektualnej wystarczajace do spelnienia przez nich wymogdw
w zakresie otwartego dostepu.

Otwarty dostgp do danych badawczych powinien stanowié
o0g6lng zasadg w warunkach okreslanych w umowie o udzielenie
dotacji, ale w uzasadnionych przypadkach stosuje si¢ wyjatki,
uwzgledniajac uzasadnione interesy beneficjentéw oraz wszelkie
inne ograniczenia, takie jak przepisy dotyczace ochrony danych,
przepisy bezpieczefistwa lub prawa wlasnosci intelektualnej.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowigzki
w zakresie stosowania si¢ do praktyk otwartej nauki.

4. Beneficjenci zarzadzaja wszelkimi danymi badawczymi
zgodnie z warunkami okreSlonymi w umowie o udzielenie
dotagji i ustanawiajg plan zarzadzania danymi.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe obowigzki
dotyczgce korzystania z europejskiej chmury dla otwartej nauki
do celéw przechowywania i udostgpniania danych badawczych.

5. Beneficjenci, kt6rzy zamierzaja upowszechnial swoje
rezultaty, powiadamiaja z wyprzedzeniem pozostalych benefi-
cjentéw uczestniczacych w dzialaniu. Kazdy z pozostalych
beneficjentéw moze zglosi¢ sprzeciw, jesli wykaze, Ze zamie-
rzone upowszechnianie znaczaco szkodzitoby jego uzasadnio-
nym interesom w odniesieniu do jego rezultatéw lub istniejgce;
wiedzy. W takich przypadkach upowszechnianie nie moze
nastgpi¢, chyba Ze zostang poczynione odpowiednie kroki
w celu zabezpieczenia tych uzasadnionych intereséw.

6. We wnioskach zawiera si¢ plan wykorzystania i upow-
szechniania rezultatéw, chyba ze w programie prac przewi-
dziano inaczej. Jezeli przewidywane wykorzystanie wiaze sig
z projektowaniem, tworzeniem, produkcja i wprowadzaniem do
obrotu produktu badZ procesu, lub tworzeniem i $wiadczeniem
ustugi, w planie okresla si¢ strategie takiego wykorzystania. Jezeli
w planie przewidziano wykorzystanie gléwnie w niestowarzy-
szonych panstwach trzecich, podmioty prawne wyjasniajg
wzgledy, z ktérych wykorzystanie to nadal lezy w interesie Unii.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

3. Beneficjenci zapewniajg, by otwarty dostep do publikacji
naukowych byt stosowany zgodnie z warunkami okre$lonymi
w umowie o udzielenie dotacji. W szczegdlnosci beneficjenci
zapewniaja, by oni sami lub autorzy zachowali prawa wlasnosci
intelektualnej wystarczajace do spelnienia przez nich wymogéw
FAIR w zakresie otwartego dostepu.

W odniesieniu do rozpowszechniania danych badawczych
umowa o udzielenie dotacji, w kontekscie otwartego dostgpu
spelniajgcego wymogi FAIR do danych badawczych i ich
przechowywania, ustanawia warunki przewidujgce sprawiedli-
wy dostep do takich rezultatéw, z zapewnieniem mozliwosci
wylgczenia na podstawie zasady ,otwarty w najwigkszym
mozliwym zakresie, zamknigty tylko w koniecznym”. W uzasad-
nionych przypadkach stosuje si¢ wyjatki, uwzgledniajac uzasad-
nione interesy beneficjentéw oraz wszelkie inne ograniczenia,
takie jak przepisy dotyczace ochrony danych, prywatnosé,
poufnosé, przepisy bezpieczenistwa, tajemnice przedsigbiorstwa,
uzasadnione interesy handlowe lub prawa wilasnosci intelek-
tualnej bgdZ konkurencyjnosé¢ zewngtrzna Unii.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe zachety
w zakresie stosowania si¢ do praktyk otwartej nauki.

4. Beneficjenci zarzadzaja wszelkimi danymi badawczymi
wygenerowanymi w ramach dzialania ,Horyzont Europa”
zgodnie z warunkami okre$lonymi w umowie o udzielenie
dotagcji i ustanawiaja plan zarzadzania danymi.

W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe zachety do
korzystania z europejskiej chmury dla otwartej nauki do celéw
przechowywania i udostepniania danych badawczych.

5. Beneficjenci, ktérzy zamierzaja upowszechnial swoje
rezultaty, powiadamiaja z wyprzedzeniem pozostalych benefi-
gjentow uczestniczacych w dzialaniu. Kazdy z pozostalych
beneficjentéw moze zglosi¢ sprzeciw, jesli wykaze, ze zamie-
rzone upowszechnianie znaczaco szkodzitoby jego uzasadnio-
nym interesom w odniesieniu do jego rezultatéw lub istniejgcej
wiedzy. W takich przypadkach upowszechnianie nie moze
nastgpi¢, chyba Ze zostang poczynione odpowiednie kroki
w celu zabezpieczenia tych uzasadnionych interesow.

6. We wnioskach zawiera si¢ plan wykorzystania i upow-
szechniania rezultatéw, chyba ze w programie prac przewi-
dziano inaczej. Jezeli przewidywane wykorzystanie wigze si¢
z projektowaniem, tworzeniem, produkcjg i wprowadzaniem do
obrotu produktu badZ procesu, lub tworzeniem i $wiadczeniem
ustugi, w planie okresla sig¢ strategie takiego wykorzystania. Jezeli
w planie przewidziano wykorzystanie gléwnie w niestowarzy-
szonych panstwach trzecich, podmioty prawne uzasadniajg
wzgledy, z ktorych wykorzystanie to nadal lezy w interesie Unii.
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Beneficjenci rozwijajg dalej plan w trakcie i po zakoticzeniu
dzialania.

7. Do celéow monitorowania i upowszechniania przez
Komisj¢ lub organ finansujacy beneficjenci przedstawiaja
wszelkie wymagane informacje dotyczgce wykorzystania i upow-
szechniania swoich rezultatéw. Z zastrzezeniem uzasadnionych
interesow beneficjentéw, informacje takie udostgpnia si¢ pu-
blicznie.

Poprawka

Beneficjenci mogg rozwijac dalej plan w trakcie dziatania, w tym
w drodze zaangaZowania spoleczeristwa i edukacji naukowe;.

7. Do celéw monitorowania i upowszechniania przez
Komisj¢ lub organ finansujacy beneficjenci przedstawiaja
wszelkie konieczne wymagane informacje dotyczace wykorzys-
tania i upowszechniania swoich rezultatéw zgodnie z umowg
o udzielenie dotacji. Z zastrzezeniem uzasadnionych intereséw
beneficjentéw, informacje takie udostepnia si¢ publicznie.

Poprawka 96

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 36

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 36
Przeniesienie wlasnosci i udzielanie licencji

1. Beneficjenci moga przenie$¢ wlasno$¢ swoich rezultatow.
Zapewniaja oni, aby ich obowigzki mialy réwniez zastosowanie
do nowego wiasciciela i aby ten ostatni byl zobowigzany do
przeniesienia tych obowiazkéw na nowego wiasciciela w kazdym
przypadku kolejnego przeniesienia wilasnosci.

2. Beneficjenci, ktorzy zamierzajg przenie$¢ wlasno$¢ rezul-
tatéw, powiadamiaja z wyprzedzeniem kazdego z pozostatych
beneficjentéw, ktéry wcigz posiada prawa dostgpu do tych
rezultatow, chyba ze uzgodniono inaczej na pismie w odniesieniu
do wyraznie okreslonych oséb trzecich lub nie jest to mozliwe
w $wietle obowigzujacych przepisow. Powiadomienie to musi
zawieraé wystarczajace informacje o nowym wiascicielu, aby
umozliwi¢ beneficjentowi oceng¢ wplywu takiego przeniesienia
na jego prawa dostepu.

O ile nie uzgodniono inaczej na piSmie w odniesieniu do
wyraznie okre$lonych oséb trzecich, beneficjent moze sprzeci-
wi¢ si¢ przeniesieniu, jezeli jest w stanie wykazaé, ze
przeniesienie to wplyneloby niekorzystnie na jego prawa
dostepu. W takim przypadku przeniesienie nie moze nastapi¢
do czasu osiagni¢cia porozumienia migdzy zainteresowanymi
beneficjentami.

3. Beneficjenci moga udziela¢ licencji w odniesieniu do
swoich rezultatéw badZ w inny sposéb przyznawaé prawo do
ich wykorzystania, jezeli nie ma to wplywu na wypelnianie
spoczywajacych na nich obowiazkow.

4. W uzasadnionych przypadkach w umowach o udzielenie
dotacji ustanawia si¢ prawo sprzeciwu wobec przeniesienia
prawa wiasnosci rezultatéw lub wobec udzielenia wylacznej
licencji w odniesieniu do rezultatéw, jezeli:

Poprawka

Artykut 36
Przeniesienie wlasnosci i udzielanie licencji

1. Beneficjenci moga przenies¢ wlasnos¢ swoich rezultatow.
Zapewniaja oni, aby ich obowigzki mialy réwniez zastosowanie
do nowego wlaiciciela i aby ten ostatni byl zobowigzany do
przeniesienia tych obowigzkéw na nowego wiasciciela w kazdym
przypadku kolejnego przeniesienia wilasnosci.

2. Benefigjenci, ktorzy zamierzajg przenie$¢ wlasnos¢ rezul-
tatéw, powiadamiaja z wyprzedzeniem kazdego z pozostalych
beneficjentéw, ktéry wcigz posiada prawa dostgpu do tych
rezultatow, chyba ze uzgodniono inaczej na pismie w odniesieniu
do wyraznie okreslonych o0séb trzecich i podmiotéw z nimi
stowarzyszonych lub nie jest to mozliwe w $wietle obowigzu-
jacych przepiséw. Powiadomienie to musi zawieraé wystarcza-
jace informacje o nowym wiascicielu, aby umozliwié
beneficjentowi oceng¢ wplywu takiego przeniesienia na jego
prawa dostepu.

O ile nie uzgodniono inaczej na piSmie w odniesieniu do
wyraznie okre$lonych oséb trzecich i podmiotow z nimi
stowarzyszonych, beneficjent moze sprzeciwi¢ si¢ przeniesieniu,
jezeli jest w stanie wykazal, Ze przeniesienie to wplyneloby
niekorzystnie na jego prawa dostgpu. W takim przypadku
przeniesienie nie moze nastapi¢ do czasu osiggnigcia porozu-
mienia miedzy zainteresowanymi Dbeneficjentami. Terminy
w tym zakresie ustalane sq w umowie o udzielenie dotacji.

3. Beneficjenci moga udziela¢ licencji w odniesieniu do
swoich rezultatéw badz w inny sposéb przyznawaé prawo do
ich wykorzystania, jezeli nie ma to wplywu na wypelnianie
spoczywajacych na nich obowiazkow.

4. W uzasadnionych przypadkach w umowach o udzielenie
dotacji ustanawia si¢ prawo Komisji do sprzeciwu wobec
przeniesienia prawa wlasnosci rezultatéw lub wobec udzielenia
wylacznej licencji w odniesieniu do rezultatow, jezeli:
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a) beneficjenci uzyskujacy dane rezultaty otrzymali finansowa-
nie unijne;

b) przeniesienie wlasno$ci lub udzielenie licencji nastepuje na
rzecz podmiotu prawnego z siedzibg w panstwie trzecim;
oraz

¢) przeniesienie wlasnosci lub udzielenie licencji nie jest zgodne
z interesem Unii.

Jezeli prawo sprzeciwu ma zastosowanie, beneficjent dokonuje
powiadomienia z wyprzedzeniem. Od prawa sprzeciwu mozna
odstapi¢ na piSmie w odniesieniu do przeniesienia wlasnosci lub
udzielania licencji na rzecz wyraznie okreSlonych podmiotéw
prawnych, jezeli wprowadzono $rodki w celu ochrony intereséw
Unii.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

a) beneficjenci uzyskujacy dane rezultaty otrzymali finansowa-
nie unijne;

b) przeniesienie wlasno$ci lub udzielenie licencji nastepuje na
rzecz podmiotu prawnego z siedzibg w panstwie trzecim;
oraz

¢) przeniesienie whasnosci lub udzielenie licencji nie jest zgodne
z interesem Unii.

Nalezy promowac umowy o transferze technologii.

Jezeli prawo sprzeciwu ma zastosowanie, beneficjent dokonuje
powiadomienia z wyprzedzeniem. Od prawa sprzeciwu mozna
odstapi¢ na piSmie w odniesieniu do przeniesienia wlasnosci lub
udzielania licencji na rzecz wyraznie okreSlonych podmiotéw
prawnych, jezeli wprowadzono $rodki w celu ochrony intereséw
Unii.

Poprawka 97

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 37

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 37
Prawa dostepu
1. Stosuje si¢ nastepujace zasady dotyczace praw dostepu:

a) wniosek o skorzystanie z praw dostepu badz zrzeczenie si¢
praw dostepu ma forme pisemng;

b) prawa dostgpu nie obejmuja prawa do udzielania sublicencji,
chyba ze uzgodniono inaczej z udzielajacym tych praw;

c) przed ich przystapieniem do umowy o udzielenie dotacji
beneficjenci informuja si¢ wzajemnie o wszelkich ogranicze-
niach w zakresie udzielania dostepu do posiadanej przez nich
istniejacej wiedzy;

d) fakt, ze beneficjent nie jest juz zaangazowany w dzialanie, nie
ma wplywu na jego obowigzek udzielania dostepu;

e) jezeli beneficjent nie wywigzuje si¢ ze swoich obowiazkéw,
beneficjenci moga uzgodnid, ze nie przystuguja mu juz prawa
dostepu.

2. Benefigjenci udzielajg dostepu do:

a) swoich rezultatow nieodplatnie kazdemu innemu beneficjen-
towi uczestniczacemu w dzialaniu, ktéremu dostep ten jest
niezbedny do wykonywania jego wlasnych zadan;

Poprawka

Artykut 37
Prawa dostepu
1. Stosuje si¢ nastepujace zasady dotyczgce praw dostepu:

a) wniosek o skorzystanie z praw dostgpu badz zrzeczenie si¢
praw dostepu ma forme pisemng;

b) prawa dostepu nie obejmuja prawa do udzielania sublicencji,
chyba ze uzgodniono inaczej z udzielajacym tych praw;

¢) przed ich przystapieniem do umowy o udzielenie dotacji
beneficjenci informuja si¢ wzajemnie o wszelkich ogranicze-
niach w zakresie udzielania dostepu do posiadanej przez nich
istniejacej wiedzy;

d) fake, ze beneficjent nie jest juz zaangazowany w dzialanie, nie
ma wplywu na jego obowigzek udzielania dostepu;

e) jezeli beneficjent nie wywigzuje si¢ ze swoich obowiazkow,
beneficjenci moga uzgodnid, ze nie przystuguja mu juz prawa
dostepu.

2. Beneficjenci udzielajg dostepu do:

a) swoich rezultatéw nieodplatnie kazdemu innemu beneficjen-
towi uczestniczacemu w dzialaniu, ktéremu dostep ten jest
niezbedny do wykonywania jego wlasnych zadan;
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b) posiadanej przez nich istniejacej wiedzy kazdemu innemu
beneficjentowi uczestniczacemu w dziataniu, ktéremu dostep
ten jest niezbedny do wykonywania jego wlasnych zadan;
z zastrzezeniem wszelkich ograniczen, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. ¢); takiego dostepu udziela si¢ nieodplatnie, chyba
ze przed przystgpieniem do umowy o udzielenie dotacji
beneficjenci uzgodnili inaczej;

¢) swoich rezultatéw oraz, z zastrzezeniem wszelkich ograni-
czen, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), do posiadanej przez
nich istniejacej wiedzy kazdemu innemu beneficjentowi
uczestniczagcemu w  dzialania, ktéremu dostep ten jest
niezbedny do wykorzystania jego wlasnych rezultatéw;
takiego dostepu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach, ktére nalezy uzgodnic.

)
~

O ile beneficjenci nie uzgodnili inaczej, udzielaja oni réwniez
dostepu do swoich rezultatéw i — z zastrzezeniem wszelkich
ograniczen, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) — do posiadanej
przez nich istniejacej wiedzy podmiotowi prawnemu, ktory:

&

ma siedzib¢ w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonyrm;

=

znajduje si¢ pod bezposrednia badZz posrednia kontrola
innego beneficjenta lub pod ta sama bezposrednig badz
posrednig kontrolg co dany beneficjent, albo bezposrednio
lub posrednio kontroluje danego beneficjenta; oraz

c) potrzebuje takiego dostepu, aby wykorzysta¢ rezultaty
danego beneficjenta.

Dost¢pu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsagdnych warunkach,
ktore nalezy uzgodnic.

4. Wniosek o dostep do celéw wykorzystania mozna zlozy¢é
w terminie do roku od zakonfczenia dzialania, chyba ze
beneficjenci uzgodnili inny termin.

5. Beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie unijne, udzie-
lajg nieodplatnie dostegpu do swoich rezultatéw unijnym
instytucjom, organom lub jednostkom administracyjnym, do
celow ksztaltowania, realizacji i monitorowania polityki lub
programéw unijnych. Dostep jest ograniczony do zastosowania
niekomercyjnego i niekonkurencyjnego.

Poprawka

b) posiadanej przez nich istniejacej wiedzy kazdemu innemu
beneficjentowi uczestniczacemu w dziataniu, ktéremu dostep
ten jest niezbedny do wykonywania jego wlasnych zadan;
z zastrzezeniem wszelkich ograniczen, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. ¢); takiego dostepu udziela si¢ nieodplatnie, chyba
ze przed przystgpieniem do umowy o udzielenie dotacji
beneficjenci uzgodnili inaczej;

¢) swoich rezultatéw oraz, z zastrzezeniem wszelkich ograni-
czen, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), do posiadanej przez
nich istniejacej wiedzy kazdemu innemu beneficjentowi
uczestniczagcemu w  dzialania, ktéremu dostep ten jest
niezbedny do wykorzystania jego wlasnych rezultatéw;
takiego dostepu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach, ktére nalezy uzgodnié.

3. O ile beneficjenci nie uzgodnili inaczej, udzielaja oni
réwniez dostepu do swoich rezultatéw i — z zastrzezeniem
wszelkich ograniczeri, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢) — do
posiadanej przez nich istniejacej wiedzy podmiotowi prawnemu,
ktory:

a) ma siedzibe w panstwie czlonkowskim lub panstwie
stowarzyszonyrm;

b) znajduje si¢ pod bezposrednia badZ posrednig kontrolg
innego beneficjenta lub pod ta sama bezposrednig badZz
posrednig kontrolg co dany beneficjent, albo bezposrednio
lub posrednio kontroluje danego beneficjenta; oraz

¢) potrzebuje takiego dostepu, aby wykorzystal rezultaty
danego beneficjenta.

Dostepu udziela si¢ na sprawiedliwych i rozsagdnych warunkach,
ktére nalezy uzgodnic.

4. Wniosek o dostep do celéw wykorzystania mozna zlozy¢é
w terminie do roku od zakonczenia dzialania, chyba ze
beneficjenci uzgodnili inny termin.

5. Beneficjenci, ktdrzy otrzymali finansowanie unijne, udzie-
laja nieodplatnie dostepu do swoich rezultatéw unijnym
instytucjom, organom lub jednostkom administracyjnym, do
celow ksztaltowania, realizacji i monitorowania polityki lub
programéw unijnych. Dostep jest ograniczony do zastosowania
niekomercyjnego i niekonkurencyjnego z uwzglednieniem uza-
sadnionych interesow beneficjentow.

Takimi prawami dostgpu nie obejmuje si¢ istniejgcej wiedzy
uczestnikow.
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W przypadku dzialan w ramach klastra ,Integracyjne i bez-
pieczne spoleczenistwo”, w obszarze interwencji ,Ochrona
i bezpieczenstwo”, beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie
unijne, udzielajg nieodplatnie dostgpu do swoich rezultatéw
takze organom krajowym panstw czlonkowskich, do celéw
ksztaltowania, realizacji i monitorowania ich polityki lub
programéw w tym obszarze. Dostep jest ograniczony do
zastosowania nickomercyjnego i nickonkurencyjnego i udzielany
na podstawie dwustronnego porozumienia okreslajacego szcze-
gélowe warunki majace zapewnic, by z praw tych korzystano
tylko w przewidzianym celu i by nalozono odpowiednie
obowigzki w zakresie poufnosci. Panstwo czlonkowskie,
instytucja, organ lub jednostka organizacyjna Unii zwracajgcy
si¢ z wnioskiem powiadamiajg wszystkie panstwa czlonkowskie
o takim wniosku.

6. W programie prac mozna przewidzie¢ dodatkowe prawa
dostepu.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

W przypadku dziatati w ramach klastra ,Bezpieczne spoleczen-
stwo”, w obszarze interwencji ,Ochrona i bezpieczefistwo”,
beneficjenci, ktérzy otrzymali finansowanie unijne, udzielajg
nieodplatnie dostgpu do swoich rezultatéw takze organom
krajowym panstw czlonkowskich, do celéw ksztaltowania,
realizacji 1 monitorowania ich polityki lub programéw w tym
obszarze. Dostep jest ograniczony do zastosowania niekomer-
cyjnego 1 niekonkurencyjnego i udzielany na podstawie
dwustronnego porozumienia okre$lajacego szczegbétowe warun-
ki majace zapewnié, by z praw tych korzystano tylko
w przewidzianym celu i by natozono odpowiednie obowigzki
w zakresie poufnosci. Pafistwo cztonkowskie, instytucja, organ
lub jednostka organizacyjna Unii zwracajacy si¢ z wnioskiem
powiadamiajg wszystkie panstwa czltonkowskie o takim wnios-
ku.

6. W programie prac mozna przewidzie¢, w stosownych
przypadkach, dodatkowe prawa dostepu.

Poprawka 98

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 38

Szczegdlne przepisy dotyczace wykorzystania i upowszechnia-
nia

Do dzialan ERBN, dzialan w zakresie szkolen i mobilnosci,
dzialan dotyczacych przedkomercyjnych zamoéwien publicz-
nych, dzialain dotyczacych zaméwiefi publicznych na innowa-
cyjne rozwigzania, dzialan do celéw wspolttinansowania
programu oraz dziatan koordynacyjnych i wspierajacych moga
mie¢ zastosowanie szczegélne zasady dotyczace wlasnosci,
wykorzystania i upowszechniania, przeniesienia wilasnosci
i udzielania licencji, a takze praw dostepu.

Takie szczegélne zasady nie majg wplywu na obowiazki
w zakresie otwartego dostepu.

Poprawka

Artykut 38

Szczegdlne przepisy dotyczace wykorzystania i upowszechnia-
nia

Do dzialan ERBN, dzialari EIT, dzialah w zakresie szkolef
i mobilnosdci, dzialan dotyczacych przedkomercyjnych zamé-
wien publicznych, dzialan dotyczacych zaméwien publicznych
na innowacyjne rozwiazania, dzialaii do celéw wspélfinanso-
wania programu oraz dzialai koordynacyjnych i wspierajacych
moga mie¢ zastosowanie szczeg6lne zasady dotyczace wyko-
rzystania i upowszechniania, przeniesienia wlasnosci i udzielania
licendji, a takze praw dostepu.

Takie szczeg6lne zasady nie maja wplywu na obowiazki i zasady
w zakresie otwartego dostepu, zgodnie z art. 10.

Poprawka 99

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 39

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 39
Nagrody

1. Nagrody w ramach programu s przyznawane i zarzadzane
zgodnie z tytulem IX rozporzadzenia finansowego, chyba ze
w niniejszym rozdziale okre$lono inaczej.

Poprawka

Artykut 39
Nagrody

1. Nagrody w ramach programu sa przyznawane i zarzadzane
zgodnie z tytulem IX rozporzadzenia finansowego, chyba ze
w niniejszym rozdziale okre$lono inaczej.
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2. Wszelkie podmioty prawne, bez wzgledu na miejsce ich
siedziby, moga wzia¢ udzial w konkursie, chyba ze w programie
prac lub w zasadach konkurséw przewidziano inaczej.

3. Komisja lub organ finansujacy moze organizowaé kon-
kursy o nagrody razem z:

a) innymi organami unijnymi;

b) pafstwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami
naukowymi i technologicznymi;

¢) organizacjami migdzynarodowymi; lub
d) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

4. Program prac lub regulamin konkursu mogg obejmowac
obowiazki w zakresie komunikacji, wykorzystania i upowszech-
niania.

Poprawka

2. Wszelkie podmioty prawne, bez wzgledu na miejsce ich
siedziby, moga wzia¢ udzial w konkursie, chyba ze w programie
prac lub w zasadach konkurséw przewidziano inaczej.

3. Komisja lub organ finansujgcy moze, w stosownych
przypadkach, organizowa¢ konkursy o nagrody razem z:

a) innymi organami unijnymi;

b) pafstwami trzecimi, w tym ich organizacjami lub agencjami
naukowymi i technologicznymi;

¢) organizacjami miedzynarodowymi; lub
d) podmiotami prawnymi o charakterze niezarobkowym.

4. Program prac lub regulamin konkursu obejmujg obowigz-
ki w zakresie komunikacji, wlasnosci, praw dostgpu, wykorzys-
tania i upowszechniania, w tym przepisy dotyczgce
licencjonowania.

Poprawka 100

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 42

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 42
Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” i EIC

1. Dotacje i zaliczki zwrotne, bedgce elementami finansowa-
nia mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub z EIC,
podlegaja przepisom art. 30-33.

2. Finansowanie mieszane z EIC realizuje si¢ zgodnie z art. 43.
Wsparcie w ramach finansowania mieszanego z EIC moze
zostal przyznane do momentu, kiedy dane dzialanie mozna
bedzie finansowal jako dzialanie laczone lub jako dzialanie
w zakresie finansowania i inwestycji w pelni objete gwarancja
UE w ramach funduszu InvestEU. Na zasadzie odstepstwa od
art. 209 rozporzadzenia finansowego, warunki okreslone
w ust. 2, a w szczegdlnosci w lit. a) i d), nie majg zastosowania
w momencie przyznawania finansowania mieszanego z EIC.

3. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa”
moze zostaC przyznane na dzialanie do celow wspélfinansowa-
nia programu, w przypadku gdy we wspélnym programie
panstw czlonkowskich i panstw stowarzyszonych przewidziano
wdrazanie instrumentéw finansowych w celu wsparcia zakwa-
lifikowanych dziataf. Oceny i kwalifikacji takich dziatan
dokonuje si¢ zgodnie z art. 19, 20, 23, 24, 25 i 26.
Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” realizuje
si¢ w trybie zgodnym z art. 29, przez analogie z art. 43 ust. 9
oraz z dodatkowymi warunkami okre$lonymi w programie prac.

Poprawka

Artykut 42
Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” i EIC

1. Dotacje i zaliczki zwrotne, bedgce elementami finansowa-
nia mieszanego z programu ,Horyzont Europa” lub z EIC,
podlegaja przepisom art. 30-33.

2. Finansowanie mieszane z EIC realizuje si¢ zgodnie z art. 43.
Wsparcie w ramach finansowania mieszanego z EIC moze
zostal przyznane na projekty zwigzane z ryzykiem do
momentu, kiedy dane dzialanie mozna bedzie finansowa¢ jako
dzialanie laczone lub jako dzialanie w zakresie finansowania
i inwestycji w pelni objete gwarancja UE w ramach funduszu
InvestEU. Na zasadzie odstgpstwa od art. 209 rozporzadzenia
finansowego, warunki okre$lone w ust. 2, a w szczeg6lnosci
w lit. a) i d), nie majg zastosowania w momencie przyznawania
finansowania mieszanego z EIC.

3. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa”
moze zostal przyznane na dzialanie do celéw wspétfinansowa-
nia programu, w przypadku gdy we wspélnym programie
panstw cztonkowskich i panstw stowarzyszonych przewidziano
wdrazanie instrumentéw finansowych w celu wsparcia zakwa-
lifikowanych dziataf. Oceny i kwalifikacji takich dziatan
dokonuje si¢ zgodnie z art. 11, 19, 20, 24, 25, 26, 42a i 43.
Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa” realizuje
si¢ w trybie zgodnym z art. 29, przez analogi¢ z art. 43 ust. 9
oraz z dodatkowymi i uzasadnionymi warunkami okre$lonymi
W programie prac.
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4. Splaty, w tym zwroty zaliczek, i dochody z finansowania
mieszanego z programu ,Horyzont Europa” i EIC uznaje si¢ za
wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie
zart. 21 ust. 3 lit. f) i art. 21 ust. 4 rozporzadzenia finansowego.

5. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa”
i EIC zapewnia si¢ w sposdb, ktory nie zaktdca konkurenciji.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

4. Splaty, w tym zwroty zaliczek, i dochody z finansowania
mieszanego z programu ,Horyzont Europa” i EIC uznaje si¢ za
wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie
z art. 21 ust. 3 lit. f) i art. 21 ust. 4 rozporzadzenia finansowego.

5. Finansowanie mieszane z programu ,Horyzont Europa”
i EIC zapewnia si¢ w sposdb, ktéry promuje konkurencyjnosc
Unii bez zaklécania konkurencji.

Poprawka 101

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 42 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykul 42a

Instrument ,,Pionier”

1.  Za posrednictwem instrumentu ,Pionier” udzielane sq
dotacje dla projektow o najwyiszym poziomie zaawansowania
i wysokim ryzyku, majgcych na celu rozwdj strategicznej
autonomii Unii w kierunku potencjalnie radykalnych innowa-
cyjnych technologii przysztosci i nowych mozliwosci rynko-
wych. ,Pionier” poczqtkowo zapewnia wsparcie na rzecz
najwczesniejszych etapéw badari naukowych i technologicz-
nych, w tym weryfikacji poprawnosci projektu i prototypéw na
potrzeby walidacji technologii.

Instrument ,,Pionier” jest wdrazany przede wszystkim w drodze
otwartego zaproszenia do skladania wnioskéw oddolnych
z regularnymi datami granicznymi w ciggu roku oraz
uwzglednia wyzwania w zakresie konkurencyjnosci w celu
opracowania kluczowych celéw strategicznych (1) wymagajg-
cych wysoce technicznego i radykalnego myslenia. Grupowanie
wybranych projektéw w portfele tematyczne lub oparte na
celach umozliwi osiggnigcie masy krytycznej wysitkow i strate-
gicznej autonomii technologicznej na szczeblu UE oraz
uksztaltowanie nowych multidyscyplinarnych spotecznosci
badawczych.

2. Dzialania przejsciowe w ramach instrumentu ,Pionier”
bedg wdrazane w celu wsparcia inwestoréw w opracowaniu
$ciezki prowadzgcej do rozwoju komercyjnego w Unii, jak na
przyklad w ramach demonstracji i studiow wykonalnosci, aby
oceni¢ potencjalne uzasadnienie biznesowe oraz wspieral
tworzenie firm typu spin-off i przedsigbiorstw typu start-up:

a) oglaszanie i tres¢ zaproszeri do skladania wnioskéw ustala
sig z uwzglednieniem celow i budzetu ustanowionych
w programie prac w odniesieniu do odpowiedniego portfela
dzialani;
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Poprawka

b) dotacje na ustalong kwote nieprzekraczajgcqg 50 000 EUR
mogq byC przyznawane bez zaproszenia do skladania
wnioskow wylgcznie w odniesieniu do dzialafi juz finanso-
wanych w ramach instrumentu ,,Pionier” w celu przepro-
wadzenia pilnych dzialasi koordynacyjnych i wspierajgcych
stuzgcych wzmocnieniu spotecznosci beneficjentéw danego
portfela dziatai lub ocenie mozliwych firm typu spin-off
lub innowacji moggcej tworzyé nowy rynek.

3. Kryteria wyboru zdefiniowane w art. 25 majg zastoso-
wanie do instrumentu ,,Pionier” EIC.

(**)  Moglyby one obejmowac takie tematy jak sztuczna inteligencja,
technologie kwantowe, kontrola biologiczna, technologie ,digital
twins” drugiej generacji lub wszelkie inne zagadnienia okreslone
w kontekscie programowania strategicznego programu ,Hory-
zont Europa” (w tym w ramach programéw sieciowych paristw
czlonkowskich).

Poprawka 102

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 43

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 43
Akcelerator EIC

1. Beneficjent instrumentu ,Akcelerator” EIC musi by¢
podmiotem prawnym kwalifikujacym si¢ jako przedsigbiorstwo
typu start-up, MSP lub jako spdtka o S$redniej kapitalizacji,
z siedzibg w panstwie czltonkowskim lub parnstwie stowarzy-
szonym. Wniosek moze zostaé przedlozony przez beneficjenta
lub przez osobg fizyczna badZz podmiot prawny lub wicksza
liczbe takich os6b badZ podmiotéw, ktére zamierzajg ustanowic
lub wesprzec¢ tego beneficjenta.

2. Jedng decyzja o przyznaniu finansowania obejmuje si¢
wszystkie formy wkladu Unii wnoszone w ramach finansowania
mieszanego z EIC i zapewnia nig ich finansowanie.

3. Wnioski poddawane s indywidulanej ocenie przez
niezaleznych ekspertéw i kwalifikowane w ramach corocznego
otwartego zaproszenia z datami granicznymi, na podstawie
art. 24-26, z zastrzezeniem ust. 4.

4. Stosuje si¢ nastepujace kryteria wyboru:
— doskonatos¢;
— oddzialywanie;

— poziom ryzyka zwigzanego z dzialaniem oraz zapotrzebo-
wanie na wsparcie ze strony Unii.

Poprawka

Artykut 43
Akcelerator

1. Beneficjent instrumentu ,Akcelerator” EIC musi by¢
podmiotem prawnym kwalifikujacym si¢ jako przedsigbiorstwo
typu start-up, przedsigbiorstwo scale-up, MSP lub jako spotka
o $redniej kapitalizacji, z siedzibg w panstwie cztonkowskim lub
panstwie stowarzyszonym. Wniosek moze zosta¢ przedlozony
przez beneficjenta lub przez osobe fizyczna badz podmiot
prawny lub wigkszg liczbe takich os6b badZ podmiotéw, ktére
zamierzaja ustanowi¢ lub wesprze¢ tego beneficjenta.

2. Jedng decyzja o przyznaniu finansowania obejmuje si¢
wszystkie formy wkladu Unii wnoszone w ramach finansowania
mieszanego z EIC i zapewnia nig ich finansowanie.

3. Wnioski poddawane s3a indywidualnej ocenie przez
niezaleznych ekspertéw i kwalifikowane w ramach corocznego
otwartego zaproszenia z datami granicznymi, na podstawie
art. 24-26, z zastrzezeniem ust. 4.

4. Stosuje si¢ nastepujace kryteria wyboru:
— doskonalos;
— oddziatywanie i wartosé dodana UE,

— poziom ryzyka zwigzanego z dzialaniem oraz zapotrzebo-
wanie na wsparcie ze strony Unii.
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5. Za zgoda zainteresowanych wnioskodawcéw, wniosek
dotyczgcy dzialania w zakresie innowacji i wprowadzenia na
rynek, ktéry spelnia juz pierwsze dwa kryteria, moze zostaé
przez Komisje lub organy finansujgce realizujace program
,Horyzont Europa” przedlozony bezposrednio do oceny pod
katem ostatniego kryterium, z zastrzezeniem spelnienia na-
stepujacych warunkow facznych:

— wniosek ten wynika z dowolnego innego dzialania finanso-
wanego w ramach programu ,Horyzont 2020” lub niniej-
szego programu albo z programu krajowego podobnego do
instrumentu ,Pionier” EIC i uznanego za taki przez
Komisje;

— oparty jest na przegladzie poprzedniego projektu, w ramach
ktérego oceniono poziom doskonatoici i oddzialywanie
wniosku oraz z zastrzezeniem dodatkowych warunkéw
i proceséw okreslonych w programie prac.

6.  Pieczg¢ doskonalosci mozna przyznal, jezeli spelnione
zostaly nastepujace warunki faczne:

— beneficjent jest przedsigbiorstwem typu start-up lub MSP,

— wniosek kwalifikowal si¢ i przekroczyl progi stosowane
w pierwszych dwoch kryteriach wyboru, o ktérych mowa
w ust. 4,

— przyznaje si¢ ja w odniesieniu do dzialalnosci, ktdra
kwalifikowalyby si¢ w ramach dzialania w zakresie innowa-
cji.

7. W przypadku wniosku, ktory przeszedt pozytywnie ocene,
niezalezni eksperci przedstawiaja propozycje odpowiedniego
finansowania mieszanego z EIC, w oparciu o poniesione ryzyko
oraz zasoby i czas niezbedne do wprowadzenia innowacji na
rynek i jej wdrozenia.

Komisja moze odrzuci¢ wniosek zachowany przez niezaleznych
ekspertow z uzasadnionych wzgledéw, w tym ze wzgledu na
zgodno$¢ z celami polityki Unii.

8. Dotacja lub zaliczka zwrotna bedace elementami sktado-
wymi finansowania mieszanego nie moze przekraczaé 70 %
kosztéw wybranego dzialania w zakresie innowacji.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

5. Za zgody zainteresowanych wnioskodawcéw, wniosek
dotyczacy dzialania w zakresie innowacji i wprowadzenia na
rynek, zwlaszcza w Unii, ktéry spelnia juz pierwsze dwa
kryteria, moze zostal przez Komisj¢ lub organy finansujace
realizujgce program ,Horyzont Europa” (w tym EIT i WWil)
przedlozony bezposrednio do oceny pod katem ostatniego
kryterium, z zastrzezeniem spetnienia nastepujacych warunkéw
facznych:

— wniosek ten wynika z dowolnego innego dzialania finanso-
wanego w ramach programu ,Horyzont 2020” lub niniej-
szego programu albo z programu krajowego uznanego przez
Komisj¢ za spelniajgcy wymogi EIC;

— oparty jest na przegladzie poprzedniego projektu, w ramach
ktérego oceniono poziom doskonatoici i oddzialywanie
wniosku oraz z zastrzezeniem dodatkowych warunkéw
i proceséw okreslonych w programie prac.

6.  Piecz¢¢ doskonalosci mozna przyznal, jezeli spelnione
zostaly nastepujgce warunki faczne:

— beneficjent jest przedsigbiorstwem typu start-up lub MSP,

— wniosek kwalifikowal si¢ i przekroczyl progi stosowane
w pierwszych dwoch kryteriach wyboru, o ktérych mowa
w ust. 4,

— przyznaje si¢ ja w odniesieniu do dzialalnosci, ktéra
kwalifikowalyby si¢ w ramach dzialania w zakresie innowa-
cji.

7. W przypadku wniosku, ktory przeszed! pozytywnie ocene,
niezalezni eksperci przedstawiaja propozycje odpowiedniego
finansowania mieszanego z EIC, w oparciu o poniesione ryzyko
oraz zasoby i czas niezbedne do wprowadzenia innowacji na
rynek i jej wdrozenia.

Komisja moze odrzuci¢ wniosek zachowany przez niezaleznych
ekspertow z uzasadnionych wzgledow, w tym ze wzgledu na
brak zgodnosci z celami polityki Unii.

8.  Dotacja lub zaliczka zwrotna bedace elementami sktado-
wymi finansowania mieszanego nie moze przekraczaé 70 %
kosztéw wybranego dzialania w zakresie innowacji.
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9. Tryb realizacji podlegajacych splacie lub kapitatlowych
elementéw sktadowych wsparcia w ramach finansowania
mieszanego z EIC okresla si¢ w decyzji [program szczegdlowy].

10. W umowie dotyczacej wybranego dzialania ustanawia sie
szczegdtowe cele posrednie i okresla odpowiadajace im platnosci
zaliczkowe i platnosci w ratach w ramach finansowania
mieszanego z EIC.

Dzialalno$¢ odpowiadajgca dziataniu w zakresie innowacji
mozna rozpoczaé, a pierwsza platno$é zaliczkowg w ramach
dotacji lub zaliczke zwrotng wyplaci¢ jeszcze przed realizacja
innych elementéw skladowych przyznanego finansowania
mieszanego z EIC. Elementy te realizuje si¢ pod warunkiem
osiggniecia szczegbtowych celow posrednich ustanowionych
W umowie.

11.  Zgodnie z umowa, jezeli nie osiggni¢to celéw posrednich,
dzialanie zostaje zawieszone, zmienione lub zakoniczone.
Dzialanie moze réwniez zosta¢ zakonczone, jezeli nie mozna
osiagna¢ zamierzonego wprowadzenia na rynek.

Komisja moze podja¢ decyzje o zwigkszeniu finansowania
mieszanego z EIC, z zastrzezeniem przegladu projektu przez
niezaleznych ekspertéw zewngtrznych.

Poprawka

9. Tryb realizacji podlegajacych splacie lub kapitalowych
elementéw skladowych wsparcia w ramach finansowania
mieszanego z EIC okresla si¢ w decyzji [program szczegdlowyl].

10. W umowie dotyczacej wybranego dzialania ustanawia si¢
szczegOtowe mierzalne cele posrednie i okresla odpowiadajace
im platnosci zaliczkowe i platnosci w ratach w ramach
finansowania mieszanego z EIC.

Dzialalno$¢ odpowiadajacg dzialaniu w  zakresie innowacji
mozna rozpoczaé, a pierwsza platno$é zaliczkowag w ramach
dotacji lub zaliczke zwrotng wyplaci¢ jeszcze przed realizacja
innych elementéw skladowych przyznanego finansowania
mieszanego z EIC. Elementy te realizuje si¢ pod warunkiem
osiggniecia szczegdlowych celéw posrednich ustanowionych
w umowie.

11.  Zgodnie z umowsy, jezeli nie osiagnigto mierzalnych
celéw posrednich, dzialanie zostaje zawieszone, zmienione lub
zakonczone. Dzialanie moze réwniez zosta¢ zakonczone, jezeli
nie mozna osiggnaé zamierzonego wprowadzenia na rynek,
zwlaszcza w Unii.

Komisja moze podjaé decyzje o zwigkszeniu finansowania
mieszanego z EIC, z zastrzezeniem przegladu projektu przez
niezaleznych ekspertéw zewnetrznych.

Poprawka 103

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 43a
Innowacje stopniowe w sektorze MSP

Oprécz instrumentéw w ramach EIC, specjalny instrument na
rzecz innowacji stopniowych w sektorze MSP jest zarzqdzany
i wdrazany centralnie, wspierajgc dotacje dla jednego benefi-
cjenta na potrzeby dzialari w zakresie badafi i innowacji we
wszystkich klastrach, w sposéb oddolny, w ramach stalego
otwartego zaproszenia dostosowanego do potrzeb MSP.
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Poprawka 104

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 44

Powolywanie ekspertéw zewnetrznych

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 237 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego, ekspertéw zewnetrznych mozna wybral bez
publikacji zaproszenia do wyrazenia zainteresowania, jeZeli jest
to uzasadnione, a wyboru dokonuje si¢ w sposob przejrzysty.

2. Zgodnie z art. 237 ust. 2 i 3 rozporzadzenia finansowego
ekspertom zewnetrznym wyplaca si¢ wynagrodzenie na stan-
dardowych warunkach. W uzasadnionych przypadkach przy-
znane moZe zosta wynagrodzenie na poziomie wykraczajgcym
poza standardowe warunki, w oparciu o standardy na
odnosnym rynku, zwlaszcza w przypadku okreslonych eks-
pertéw wysokiego szczebla.

3. W uzupelnieniu przepiséw art. 38 ust. 2 i 3 rozporzg-
dzenia finansowego, nazwiska ekspertéw zewnetrznych doko-
nujacych oceny wnioskéw o udzielenie dotacji, ktérzy sa
powolywani do dzialania we wlasnym imieniu, publikuje si¢
co najmniej raz do roku na stronie internetowej Komisji lub
organu finansujgcego, wraz z informacjg o obszarach, w ktérych
eksperci ci si¢ specjalizujg. Takie informacje gromadzi sig,
przetwarza i publikuje zgodnie z przepisami UE dotyczacymi
ochrony danych.

Poprawka

Artykul 44

Powolywanie niezaleznych ekspertéw zewnetrznych

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 237 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego, niezaleznych ekspertéw zewnetrznych mozna
wyjgtkowo wybral bez publikacji zaproszenia do wyrazenia
zainteresowania, tylko w przypadku gdy zaproszenie do
wyraZenia zainteresowania nie wylonilo odpowiednich eksper-
tow zewngtrznych. Kazdy wybor ekspertow zewngtrznych bez
zaproszenia do wyraZenia zainteresowania musi by¢ naleZycie
uzasadniony, a wyboru dokonuje si¢ w spos6b przejrzysty. Tacy
eksperci muszq wykazaé swojq niezaleino$¢ oraz zdolnosé do
wsparcia celow programu ,Horyzont Europa”.

la.  Niezaleznych ekspertow zewngtrznych wybiera si¢ na
podstawie ich umiejetnosci, doswiadczenia i wiedzy odpowied-
nich do celow realizacji powierzonego im zadania. Podczas
powolywania niezaleznych ekspertéw zewngtrznych Komisja
lub organ finansujgcy Unii dgzq do zapewnienia wywaZonej
reprezentacji i skladu grup eksperckich i paneli oceniajgcych
pod wzgledem specjalizacji, pochodzenia geograficznego, plci
i rodzaju organizacji, ktdrg reprezentujq.

2. Zgodnie z art. 237 ust. 2 i 3 rozporzadzenia finansowego
niezaleznym ekspertom zewnetrznym wyplaca si¢ wynagrodze-
nie na standardowych warunkach.

3. W uzupelnieniu przepiséw art. 38 ust. 2 i 3 rozporzg-
dzenia finansowego, nazwiska niezaleznych ekspertéw zew-
netrznych dokonujgcych oceny wnioskéw o udzielenie dotacji,
ktérzy sa powolywani do dzialania we wlasnym imieniu,
publikuje si¢ co najmniej raz do roku na stronie internetowej
Komisji lub organu finansujacego, wraz z informacjg o obsza-
rach, w ktdrych eksperci ci si¢ specjalizujg. Takie informacje
gromadzi si¢, przetwarza i publikuje zgodnie z przepisami UE
dotyczacymi ochrony danych.

3a. Komisja lub odpowiedni organ finansujgcy zapewnia,
by ekspert w sytuacji konfliktu interesow w zwigzku ze
sprawq, w odniesieniu do ktérej wymagana jest jego opinia, nie
dokonywal ocen ani nie udzielal porad ani pomocy w tej
konkretnej sprawie.

3b. Aby zagwarantowal jakos¢ oceny, nalezy zapewnié
odpowiednig liczbg niezaleznych ekspertow do kazdego zapro-
szenia do skladania wnioskow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3c.  Poziom wynagrodzenia wszystkich niezaleznych i zew-
netrznych ekspertow jest zglaszany co roku Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. Wynagrodzenia nalezy pokrywac
z wydatkéw administracyjnych programu.

Poprawka 105

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 45

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 45

Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

1.  Wskazniki odzwierciedlajgce postepy w realizacji pro-
gramu w odniesieniu do celéw ustanowionych w art. 3
okreslono w zalaczniku V, wraz ze $ciezkami oddzialywania.

Poprawka

Artykut 45
Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

1.  Komisja corocznie monitoruje realizacj¢ programu ,,Ho-
ryzont Europa”, jego programu szczegétowego i dzialari EIT.
Roczne sprawozdania monitorujgce obejmujg:

(i) wskazniki w odniesieniu do celéw ustanowionych w art. 3
i okreslone w zalaczniku V, wraz ze $ciezkami oddzialywa-
nia;

(i) informacje na temat wdraZania zasad finansowania
i zagadnieri przekrojowych ustanowionych w szczegélnosci
w art. 6a, takich jak poziom wlgczenia nauk spotecznych
i humanistycznych, stosunek migdzy nizszymi i wyZszymi
poziomami gotowosci technologicznej w badaniach opar-
tych na wspdlpracy, udzial paiistw objetych inicjatywq
szerszego uczestnictwa, wykaz paristw objetych inicjatywq
szerszego uczestnictwa aktualizowany w programach prac,
postgpy w zmniejszaniu przepasci w badaniach, rozwoju
i innowacjach, zasigg geograficzny w projektach realizo-
wanych w ramach wspélpracy, wynagrodzenia naukow-
cow, stosowanie dwuetapowej procedury skladania i oceny
wnioskéw, stosowanie przeglgdu oceny i poziom skarg,
poziom uwzgledniania kwestii klimatu i powigzane wy-
datki, uczestnictwo MSP, w tym w poréwnaniu z krajowy-
mi instrumentami specjalnymi na rzecz MSP, udzial
sektora prywatnego, postgpy w zakresie réwnosci plci,
pieczgci doskonalosci, partnerstwa publiczno-prywatne,
a takze efekt mnoznikowy wzgledem dodatkowego finan-
sowania prywatnego i publicznego, finansowanie lgczone
i skumulowane z innych unijnych funduszy, w szczegol-
nosci synergie z programami, o ktérych mowa w zalgczni-
ku IV, korzystanie z infrastruktur badawczych
wspieranych przez inne unijne programy finansowania,
Szybka $ciezka do badaii naukowych i innowacji, poziom
i oddzialywanie wspolpracy migdzynarodowej, takze w od-
niesieniu do zasady wzajemnosci, zaangazowanie obywa-
teli i uczestnictwo spoleczeristwa obywatelskiego, zaréwno
na szczeblu krajowym, jak i unijnym;
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2. Komisja jest uprawniona do przyjecia, zgodnie z art. 50,
aktéw delegowanych dotyczacych zmian do zalgcznika V w celu
uzupelnienia lub zmiany wskaznikow Sciezek oddzialywania,
jezeli uzna to za konieczne, oraz ustanawiania poziomow
wyjSciowych i docelowych.

3. System sprawozdawczosci dotyczacej realizacji celow
zapewnia wydajne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych
na potrzeby monitorowania realizacji programu i jego rezulta-
tow. W tym celu na odbiorcéw finansowania ze Srodkéw
unijnych oraz (w stosownych przypadkach) paristwa czton-
kowskie naklada si¢ proporcjonalne wymogi dotyczgce spra-
wozdawczosci.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

(iii) poziomy wydatkow na obszary interwencji, zgodnie
z zalgcznikiem I, oraz kwestie przekrojowe w programie
i EIT w celu umozliwienia analizy portfela, przy czym
w celu zwigkszenia przejrzystosci dane te bedg takze
udostepniane publicznie w dostgpny sposéb na stronie
internetowej Komisji, zgodnie z najnowszq aktualizacjg;

(iv) poziom nadmiaru zgloszen, w szczegélnosci liczbg wnios-
kow na linig budZetowq i obszary interwencji, ich Srednig
punktacje, udzial wnioskéw powyzej i ponizej wartosci
progowej.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia, zgodnie z art. 50,
aktéw delegowanych dotyczacych zmian do zalgcznika V w celu
uzupelnienia lub zmiany wskaznikéw Sciezek oddzialywania,
jezeli uzna to za konieczne, oraz ustanawiania pozioméw
wyjSciowych i docelowych.

3. System sprawozdawczosci dotyczacej realizacji celéw
zapewnia wydajne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych
na potrzeby monitorowania realizacji programu i jego rezulta-
tow, bez zwigkszania obcigzenia administracyjnego dla benefi-
cjentow. W szczegdlnosci dane dla projektow finansowanych
w ramach ERBN, partnerstw europejskich, misji, EIC i EIT
nalezy ujgé w tej samej bazie danych co dziatania finansowane
bezposrednio w ramach programu (tj. baza danych E-corda).

3a. Analiza jakosciowa Komisji oraz unijnych lub krajo-
wych organéw finansujgcych uzupelnia w jak najwigkszym
stopniu dane iloSciowe.

Poprawka 106

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 46

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 46

Informacja, komunikacja, promocja, upowszechnianie i wyko-
rzystywanie

1. Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie
i zapewniaja eksponowanie finansowania unijnego (w szczeg6l-
no$ci podczas promowania dzialan i ich rezultatéw) poprzez
dostarczanie spéjnych, skutecznych i proporcjonalnych infor-
magji skierowanych do réznych grup odbiorcéw, w tym do
mediéw i opinii publicznej.

Poprawka

Artykut 46

Informacja, komunikacja, promocja, upowszechnianie i wyko-
rzystywanie

1. Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie
i zapewniajg eksponowanie finansowania unijnego (w szczegdl-
no$ci podczas promowania dzialan i ich rezultatéw, w tym
w odniesieniu do nagréd) poprzez dostarczanie spdjnych,
skutecznych i proporcjonalnych informacji skierowanych do
réznych grup odbiorcéw, w tym do mediéw i opinii publicznej.
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2. Komisja prowadzi dzialalno$¢ informacyjng i komunika-
cyjng zwigzang z programem, jego dzialaniami i rezultatami.
Zasoby finansowe przydzielone na program przyczyniajq sig
rowniez do komunikacji instytucjonalnej w zakresie prioryte-
tow politycznych Unii, o ile sq one zwigzane z celami, o ktérych
mowa w art. 3.

3. Komisja ustanawia réwniez strategi¢ na rzecz upowszech-
niania i wykorzystywania stluzaca zwigkszeniu dostgpnosci
i rozpowszechniania uzyskanych w programie rezultatow badan
naukowych i innowacji oraz wiedzy, aby przyspieszy¢ ich
wykorzystywanie, a nastgpnie absorbcje przez rynek, oraz aby
zwigkszy¢ oddzialywanie programu. Zasoby finansowe przy-
dzielone na program przyczyniaja si¢ réwniez do komunikacji
instytucjonalnej w zakresie priorytetéw politycznych Unii oraz
dzialalnoSci w zakresie informacji, komunikacji, promociji,
upowszechniania i wykorzystywania, o ile jest ona zwiazana
z celami, o ktérych mowa w art. 3.

Poprawka

2. Komisja prowadzi dzialalno$¢ informacyjng i komunika-
cyjng zwigzang z programem, jego dzialaniami i rezultatami.
W szczegolnosci dostarcza paristwom czltonkowskim i benefi-
cjentom terminowych i szczegélowych informacji.

3. Komisja ustanawia réwniez strategi¢ na rzecz upowszech-
niania i wykorzystywania stluzaca zwigkszeniu dostgpnosci
i rozpowszechniania uzyskanych w programie rezultatow badan
naukowych i innowacji oraz wiedzy, aby przyspieszy¢ ich
wykorzystywanie, a nastgpnie absorpcje przez rynek, zwlaszcza
w Unii, oraz aby zwickszy¢ oddzialywanie programu. Zasoby
finansowe przydzielone na program przyczyniaja si¢ réwniez do
komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetéw politycz-
nych Unii oraz dzialalno$ci w zakresie informacji, komunikacji,
promocji, upowszechniania i wykorzystywania, o ile jest ona
zwigzana z celami, o ktérych mowa w art. 3.

Poprawka 107

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 47

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 47

Ocena programu

1. Oceny programu przeprowadza si¢ w terminie pozwala-
jacym na uwzglednienie ich wynikéw w procesie decyzyjnym
dotyczagcym programu, jego nastgpcy 1 innych istotnych
inicjatyw w dziedzinie badai naukowych i innowacji.

Poprawka

Artykul 47

Ocena programu

1. Oceny programu przeprowadza si¢ w terminie i udostep-
nia publicznie w celu uwzglednienia ich wynikéw w procesie
decyzyjnym dotyczacym programu, jego nastgpcy i innych
istotnych inicjatyw w dziedzinie badan naukowych i innowacji.

la. Misje sg w pelni oceniane do dnia 31 grudnia 2022 r.
przed podjeciem jakichkolwiek decyzji dotyczgcych nowych
misji lub przekierowania, zakoriczenia lub kontynuowania
misji bgdZ zwigkszenia ich budzetu. Wyniki oceny misji sgq
podawane do wiadomosci publicznej oraz obejmujg migdzy
innymi analizg procesu ich wyboru oraz zarzqdzanie nimi,
obszar ich zainteresowania i ich wykonanie.
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2. Ocena okresowa programu przeprowadzana jest z chwilg,
gdy dostepne sa wystarczajace informacje na temat realizacji
programu, jednak nie pdzniej niz w ciagu czterech lat od
rozpoczecia realizacji programu. Obejmuje ona ocen¢ dlugo-
terminowych skutkéw poprzednich programéw ramowych
i stanowi podstawe do dostosowania realizacji programu, w razie
potrzeby.

3. Po zakonczeniu realizacji programu, lecz nie p6Zniej niz
cztery lata po uplywie okresu okreslonego w art. 1, Komisja
dokonuje oceny koficowej programu. Obejmuje ona oceng
dlugoterminowych skutkéw poprzednich programéw ramo-

wych.

4. Komisja przekazuje wnioski z tych ocen, opatrzone
wiasnymi komentarzami, Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komi-
tetowi Regionow.

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

2. Ocena okresowa programu przeprowadzana jest z chwilg,
gdy dostepne sa wystarczajace informacje na temat realizacji
programu, jednak nie pdzniej niz w ciggu trzech lat od
rozpoczecia realizacji programu. Obejmuje ona analizg portfela
i ocen¢ dlugoterminowych skutkéw poprzednich programéw
ramowych i stanowi podstawe do dostosowania realizacji
programu lub przeglgdu programu, w razie potrzeby. Ocenia
ona skuteczno$é, wydajnos¢, przydatnosé, spojnosé, efekt
mnoznikowy, komplementarnos¢ z innymi unijnymi i krajowy-
mi programami finansowania badari, rozwoju i innowacji oraz
wartos¢ dodang UE. W szczegolnosci nalezy oceniaé oddzialy-
wanie Srodkéw finansowych przeniesionych z innych progra-
méw unijnych.

3. Po zakonczeniu realizacji programu, lecz nie pdZniej niz
trzy lata po uplywie okresu okreslonego w art. 1, Komisja
dokonuje oceny konicowej programu. Obejmuje ona oceng
dlugoterminowych skutkéw poprzednich programéw ramo-

wych.

4. Komisja publikuje i rozpowszechnia wyniki i wnioski
z tych ocen, opatrzone wlasnymi komentarzami, oraz prezen-
tuje je Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regio-
néw.

Poprawka 108

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 48

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 48

Audyty

1. System kontroli programu zapewnia wlasciwa réwnowage
miedzy zaufaniem a kontrola, z uwzglednieniem kosztow
administracyjnych i innych kosztéw kontroli na wszystkich
poziomach, w szczegélnoici kosztéw ponoszonych przez
beneficjentow.

2. Podstawg strategii audytu w odniesieniu do programu jest
audyt finansowy reprezentatywnej proby wydatkéw w catym
programie. Reprezentatywna probe uzupelnia wybér oparty na
ocenie ryzyka zwigzanego z wydatkami. Dzialania otrzymujace
wspoélne finansowanie z réznych programéw unijnych pod-
dawane s3 tylko jednemu audytowi obejmujacemu wszystkie
odno$ne programy i ich odpowiednie obowigzujace przepisy.

Poprawka

Artykul 48

Audyty

1. System kontroli programu zapewnia wlasciwa réwnowage
miedzy zaufaniem a kontrolg, z uwzglednieniem kosztéw
administracyjnych i innych kosztéw kontroli na wszystkich
poziomach, w szczegélnoici kosztéw ponoszonych przez
beneficjentow. Zasady audytu muszq by¢ jasne i spéjne w calym
programie.

2. Podstawg strategii audytu w odniesieniu do programu jest
audyt finansowy reprezentatywnej proby wydatkéw w catym
programie. Reprezentatywna probe uzupelnia wybér oparty na
ocenie ryzyka zwigzanego z wydatkami. Dzialania otrzymujace
wspolne finansowanie z réznych programéw unijnych pod-
dawane s3 tylko jednemu audytowi obejmujacemu wszystkie
odno$ne programy i ich odpowiednie obowigzujace przepisy.
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3. Ponadto Komisja lub organ finansujacy moze opieraé si¢
na polaczonych przegladach systeméw na poziomie beneficjen-
ta. Takie polaczone przeglady sa fakultatywne w odniesieniu do
okreslonych rodzajéw beneficjentéw i skladaja si¢ z audytu
systemOw i procesu, uzupelnionego audytem transakeji i prze-
prowadzanego przez wlaSciwego niezaleznego audytora posia-
dajacego uprawnienia do wykonywania ustawowych badan
dokumentéw  rachunkowych  zgodnie z  dyrektywa
2006/43/WE (*%). Moga by¢ one wykorzystywane przez Komisje
lub organ finansujacy w celu okreslenia ogélnej pewnosci co do
nalezytego zarzadzania finansami w odniesieniu do wydatkéw
oraz w celu ponownego rozwazenia poziomu audytow ex post
i poswiadczent dotyczacych sprawozdania finansowego.

4. Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego Komisja
lub organ finansujacy moZe opierac si¢ na audytach dotyczacych
wykorzystania wkladow Unii przeprowadzanych przez inne
osoby lub podmioty, w tym przez osoby lub podmioty inne niz
te, ktore zostaly upowaznione przez instytucje lub organy Unii.

5. Audyty mozna przeprowadzaé w okresie do dwoch lat od
platnosci salda.

(**)  Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych
sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych,  zmieniajgca  dyrektywy  Rady  78/660/[EWG
i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG
(Dz.U. L 157 z 9.6.2000, s. 87).

Poprawka

3. Ponadto Komisja lub organ finansujacy moze opierac si¢
na polaczonych przegladach systeméw na poziomie beneficjen-
ta. Takie polaczone przeglady sa fakultatywne w odniesieniu do
okreslonych rodzajéw beneficjentow i skladaja si¢ z audytu
systemOw i procesu, uzupelnionego audytem transakeji i prze-
prowadzanego przez wlaSciwego niezaleznego audytora posia-
dajagcego uprawnienia do wykonywania ustawowych badan
dokumentéw  rachunkowych  zgodnie =z  dyrektywa
2006/43/WE (*%). Moga by¢ one wykorzystywane przez Komisje
lub organ finansujacy w celu okreslenia ogdlnej pewnosci co do
nalezytego zarzadzania finansami w odniesieniu do wydatkéw
oraz w celu ponownego rozwazenia kwalifikowalnosci zglo-
szonych kosztéw i poziomu audytéw ex post i po$wiadczen
dotyczacych sprawozdania finansowego.

4. Zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego Komisja
lub organ finansujacy opiera si¢ na audytach dotyczacych
wykorzystania wkladow Unii przeprowadzanych przez inne
certyfikowane osoby lub podmioty, w tym przez osoby lub
podmioty inne niz te, ktére zostaly upowaznione przez
instytucje lub organy Unii.

5. Audyty mozna przeprowadza¢ w okresie do dwdch lat od
daty zakoriczenia projektu.

5a.  Komisja publikuje wytyczne dotyczgce audytéw opraco-
wane we wspolpracy z Europejskim Trybunalem Obrachunko-
wym. Audytorzy zapewniajg przejrzystos¢ przeprowadzonych
audytéw, a takze wiarygodng i jednolitq interpretacje zasad
audytu w calym okresie trwania programu w celu zapewnienia
pewnosci prawa.

(**)  Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych
sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych,  zmieniajgca  dyrektywy  Rady  78/660/EWG
i 83/349/EWG oraz uchylajaca dyrektywe Rady 84/253/EWG
(Dz.U. L 157 z 9.6.2006, s. 87).

Poprawka 109

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Filar [ ,Otwarta nauka”

Poprawka

1) Filar I ,Doskonala i otwarta nauka”
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Poprawka 110

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 1 - akapit 1 - litera a - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) Europejska Rada ds. Badan Naukowych: zapewnienie atrak-
cyjnego i elastycznego finansowania umozliwiajacego uta-
lentowanym i kreatywnym naukowcom indywidualnym i ich
zespolom podazanie najbardziej obiecujacymi S$ciezkami
w pionierskich dziedzinach nauki, a przyznawanego na
zasadach ogdlnounijnej konkurencji.

Poprawka

a) Europejska Rada ds. Badan Naukowych: zapewnienie atrak-
cyjnego i elastycznego finansowania umozliwiajacego uta-
lentowanym i kreatywnym naukowcom indywidualnym,
z ukierunkowaniem na mlodych naukowcéw, i ich zespotom
podazanie najbardziej obiecujacymi $ciezkami w pionierskich
dziedzinach nauki, a przyznawanego na zasadach ogélnou-
nijnej konkurencji.

Poprawka 111

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 1 - akapit 1 - litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

=

Dzialania ,Maria Sklodowska-Curie”: umozliwianie naukow-
com zdobycie nowej wiedzy i umiejetnosci dzigki mobilnosci
i gromadzeniu doswiadczenia w réznych krajach, sektorach
i dyscyplinach, a takze strukturyzacja i usprawnienie instytu-
cjonalnych i krajowych systeméw rekrutacji, szkolen i roz-
woju kariery naukowej; w ten sposob dzialania ,Maria
Sktodowska-Curie” pomagaja w tworzeniu podstaw dosko-
natego Srodowiska badawczego Europy, przyczyniajac si¢ do
pobudzenia zatrudnienia, wzrostu gospodarczego i inwestycji
oraz do pokonywania obecnych i przyszlych wyzwan
spotecznych.

Poprawka

b) Dziatania ,Maria Sktodowska-Curie”: umozliwianie naukow-
com zdobycie nowej wiedzy i umiejgtnosci dzigki mobilnosci
i gromadzeniu doswiadczenia w réznych krajach, sektorach
i dyscyplinach, a takze strukturyzacja i usprawnienie instytu-
cjonalnych i krajowych systeméw rekrutacji, szkolen i roz-
woju kariery naukowej; w ten sposob dzialania ,Maria
Sktodowska-Curie” pomagaja w tworzeniu podstaw dosko-
nalego $rodowiska badawczego Europy w calej Europie,
przyczyniajac si¢ do pobudzenia zatrudnienia, wzrostu
gospodarczego i inwestycji oraz do pokonywania obecnych
i przyszlych wyzwan spofecznych.

Poprawka 112

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 1 — akapit 1 - litera b - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: dbanie o doskonalo$¢ poprzez wspieranie
mobilnosci naukowcéw ponad granicami, sektorami i dyscypli-
nami; wspieranie zdobywania nowych umiejetnosci przez
naukowcéw poprzez zapewnianie im szkolefi najwyzszej
jako$ci; wzmacnianie kapitatu ludzkiego i rozwé6j umiejetnosci
w europejskiej przestrzeni badawczej; zwigkszenie synergii
i ulatwianie jej osiagania; propagowanie dziatan informacyjnych
dla ogélu spoleczenstwa.

Poprawka

Obszary interwencji: dbanie o doskonato$¢ poprzez wspieranie
mobilnosci naukowcéw ponad granicami, sektorami i dyscypli-
nami; wspieranie zdobywania nowych umiejetnosci przez
naukowcéw poprzez zapewnianie im szkolefi najwyzszej
jako$ci; wzmacnianie zasobow ludzkich i rozwdj umiejetnosci
w europejskiej przestrzeni badawczej; zwigkszenie synergii
i ulatwianie jej osiagania; propagowanie dzialan informacyjnych
dla ogétu spoleczenstwa.
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Poprawka 113

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2) Filar IT ,Globalne wyzwania i konkurencyjno$¢ przemystowa”

Poprawka

2) Filar I ,Globalne wyzwania i europejska konkurencyjnosé
przemystowa”

Poprawka 114

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Aby jak najbardziej zwigkszy¢ elastycznosé i efekt synergii,
dzialania w zakresie badan naukowych i innowacji zostang
pogrupowane w pigé klastrow, ktére indywidualnie i wspdlnie
beda tworzy¢ zachety do wspdlpracy interdyscyplinarnej,
miedzysektorowej i migdzy obszarami polityki, a takze trans-
granicznej i migdzynarodowe;j.

Poprawka

Aby jak najbardziej zwigkszy¢ elastycznosé i efekt synergii,
dzialania w zakresie badan naukowych i innowacji zostang
pogrupowane w sze$¢ klastréw, wzajemnie polgczonych za
pomocg paneuropejskich infrastruktur badawczych, ktére
indywidualnie i wspdlnie beda tworzy¢ zachety do wspdtpracy
interdyscyplinarnej, miedzysektorowej i miedzy obszarami
polityki, a takze transgranicznej i migdzynarodowej. Szes¢
klastrow bgdzie takze wspieral innowacje w poszczegdlnych
MSP w sposéb oddolny w drodze dotacji.

Poprawka 115

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) klaster ,Zdrowie” poprawa i ochrona zdrowia obywateli
w kazdym wicku poprzez opracowanie innowacyjnych
rozwigzan na potrzeby profilaktyki, diagnozowania, monito-
rowania i leczenia chordb; ograniczenie zagrozen dla
zdrowia, ochrona ludnosci i propagowanie dobrego stanu
zdrowia; sprawienie, aby publiczne systemy opieki zdrowot-
nej byly bardziej oplacalne, sprawiedliwe i zréwnowazone;
oraz wspieranie i umozliwianie zaangazowania pacjentéw
i samozarzgdzania.

Poprawka

a) klaster ,Zdrowie™ poprawa i ochrona zdrowia obywateli
w kazdym wicku poprzez opracowanie innowacyjnych
rozwigzan na potrzeby profilaktyki, diagnozowania, monito-
rowania i leczenia chor6b oraz opracowywania technologii
medycznych; ograniczenie zagrozen dla zdrowia, ochrona
ludnosci i propagowanie dobrego stanu zdrowia; sprawienie,
aby publiczne systemy opieki zdrowotnej byly bardziej
oplacalne, sprawiedliwe i zréwnowazone; oraz wspieranie
i umozliwianie zaangazowania pacjentéw i samozarzadzania.
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Poprawka 116

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera b - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) klaster ,Integracyjne i bezpieczne spoteczenstwo” wzmocnie-
nie europejskich wartosci demokratycznych, w tym prawo-
rzagdno$ci 1 praw podstawowych, ochrona naszego
dziedzictwa kulturowego oraz propagowanie przemian
spoleczno-gospodarczych, ktére przyczyniaja si¢ do wlacze-
nia spolecznego i wzrostu gospodarczego, a jednoczesnie
pokonywanie wyzwar wynikajgcych z utrzymujgcych sig
zagrozeri dla bezpieczeristwa, w tym cyberprzestgpczosci,
oraz zwigzanych z klgskami zywiotowymi i katastrofami
spowodowanymi przez czlowieka.

Poprawka

b) klaster ,Integracyjne i kreatywne spoleczenstwo”: wzmocnie-
nie europejskich wartosci demokratycznych, w tym prawo-
rzadnosci i praw podstawowych, ochrona naszego
dziedzictwa kulturowego, badanie potencjatu sektora kultu-
ry i sektora kreatywnego oraz propagowanie przemian
spoleczno-gospodarczych, ktére przyczyniaja si¢ do wlacze-
nia spolecznego i wzrostu gospodarczego, w tym zarzgdza-
nia migracjami i integracji migrantow.

Poprawka 117

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 — akapit 4 - litera b - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: demokracja; dziedzictwo kulturowe; prze-
miany spoleczne i gospodarcze; spoleczeristwa odporne na
klgski zywiotowe i katastrofy; ochrona i bezpieczeristwo;
cyberbezpieczetistwo;

Poprawka

Obszary interwencji: demokracja; kultura i kreatywnos¢; prze-
miany spoleczne, kulturowe i gospodarcze; nauki spoleczne
i humanistyczne.

Poprawka 118

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera ¢ — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: technologie produkcyjne; technologie
cyfrowe; materialy zaawansowane; sztuczna inteligencja i robo-
tyka; internet nowej generacji; obliczenia wielkiej skali i duze
zbiory danych; galezie przemystu o obiegu zamknietym;
niskoemisyjny i ekologiczny przemyst; przestrzen kosmiczna;

Poprawka

Obszary interwencji: technologie produkcyjne; technologie
cyfrowe; materialy zaawansowane; sztuczna inteligencja i robo-
tyka; internet nowej generacji; technologie kwantowe; obliczenia
wielkiej skali i duze zbiory danych; galezie przemystu o obiegu
zamknietym; niskoemisyjny i ekologiczny przemysh przestrzen
kosmiczna;
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Poprawka 119

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalagcznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) klaster ,,Bezpieczne spoleczeristwo”: pokonywanie wyzwari
wynikajgcych z utrzymujgcych sig¢ zagrozed dla bezpie-
czefistwa, w tym cyberprzestgpczosci, oraz zwigzanych
z klgskami Zywiolowymi i katastrofami spowodowanymi
przez czlowieka.

Obszary interwencji: przestgpczo$¢ zorganizowana; terro-
ryzm, ekstremizm, radykalizacja i przemoc na tle ideolo-
gicznym; zarzgdzanie ochrong granic;
cyberbezpieczeristwo, prywatnos¢, ochrona danych; ochro-
na infrastruktur krytycznych i poprawa odpornosci na
katastrofy; piractwo i podrabiane produkty; wspieranie
zewngtrznych polityk bezpieczeristwa Unii, w tym przez
zapobieganie konfliktom i budowanie pokoju; promowanie
koordynacji, wspdlpracy i synergii.

Poprawka 120

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera d - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

d) klaster ,Klimat, energetyka i mobilno$¢™: przeciwdzialanie
zmianie klimatu dzigki lepszemu zrozumieniu jej przyczyn,
ewolucji, ryzyka, skutkéw i szans, a takze poprzez uczynienie
sektorow energetyki i transportu bardziej przyjaznymi dla
klimatu i $rodowiska, wydajniejszymi, bardziej konkurencyj-
nymi, korzystajgcymi w wigkszym stopniu z systemow
inteligentnych, bezpieczniejszymi i bardziej odpornymi.

Poprawka

d) klaster ,Klimat, energetyka i mobilno$¢”: przeciwdzialanie
zmianie klimatu dzigki lepszemu zrozumieniu jej przyczyn,
ewolucji, ryzyka, skutkéw i szans, a takze poprzez uczynienie
sektorow energetyki i transportu bardziej przyjaznymi dla
klimatu i $rodowiska, wydajniejszymi, bardziej konkurencyj-
nymi, korzystajacymi w wigkszym stopniu z systemow
inteligentnych, bezpieczniejszymi i bardziej odpornymi;
promowanie wykorzystywania odnawialnych Zrédet energii
i zmian zachowania.

Poprawka 121

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 2 — akapit 4 - litera d - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: nauka o klimacie i rozwigzania w zakresie
klimatu; dostawy energii; systemy i sieci energetyczne; budynki
i infrastruktura przemystlowa w transformacji energetyki;
spolecznosci i miasta; konkurencyjnos¢ przemystowa w trans-
porcie; ekologiczny transport i ekologiczna mobilno$¢; inteli-
gentna mobilno$¢; magazynowanie energii;

Poprawka

Obszary interwencji: nauka o klimacie i rozwigzania w zakresie
klimatu; dostawy energii; systemy i sieci energetyczne; budynki
w transformacji energetyki; infrastruktura przemystowa w trans-
formacji energetyki; regiony gdrnicze w okresie transformacji;
spofecznosci i miasta; konkurencyjno$¢ przemystowa w trans-
porcie; ekologiczny transport i ekologiczna mobilno$¢; inteli-
gentna mobilno$¢; magazynowanie energii;
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Poprawka 122

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) klaster ,Zywno$¢ i zasoby naturalne” ochrona, odnowa
i zréwnowazone wykorzystywanie zasobow naturalnych
i biologicznych z ladu i morza oraz zréwnowazone
zarzadzanie nimi, aby rozwigza¢ problemy w zakresie
bezpieczenstwa zywno$ciowego i bezpiecznej diety oraz
przejs¢ na niskoemisyjna, zasobooszczedng gospodarke
0 obiegu zamknietym.

Poprawka

e) klaster ,Zywno$¢, zasoby naturalne i rolnictwo”; ochrona,
odnowa i zréwnowazone wykorzystywanie zasob6w natural-
nych i biologicznych z ladu, wéd Srodlgdowych i morza oraz
zrownowazone zarzadzanie nimi, aby rozwigzal problemy
w zakresie bezpieczenstwa zywno$ciowego i bezpiecznej
diety oraz przejs¢ na niskoemisyjng, zasobooszcz¢dna
gospodarke o obiegu zamknietym.

Poprawka 123

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera e — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: obserwacja $rodowiska; réznorodnosé
biologiczna i kapital naturalny; rolnictwo, le$nictwo i obszary
wiejskie; morza i oceany; systemy zywno$ciowe; systemy
innowacji opartych na biotechnologii; systemy o obiegu za-
mknietym;

Poprawka

Obszary interwencji: obserwacja $rodowiska; réznorodnosé
biologiczna i kapital naturalny; rolnictwo, lesnictwo i obszary
wiejskie; morza, oceany, wody Srédlgdowe i niebieska gospo-
darka; systemy Zywno$ciowe; systemy innowacji opartych na
biotechnologii; systemy o obiegu zamknigtym;

Poprawka 124

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 2 - akapit 4 - litera f — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Obszary interwencji: zdrowie; odporno$¢ i bezpieczeristwo;
technologie cyfrowe i przemyst; klimat, energetyka i mobilno$¢;
zywno$C¢ i zasoby naturalne; wspieranie funkcjonowania rynku
wewnetrznego 1 zarzadzania gospodarka Unii; wspieranie
panstw czlonkowskich we wdrazaniu przez nie aktéw prawnych
i opracowywaniu strategii inteligentnej specjalizacji; narzedzia
analityczne i metody na potrzeby ksztaltowania polityki;
zarzadzanie wiedza; transfer wiedzy i technologii; wsparcie dla
nauki na rzecz platform polityki.

Poprawka

Obszary interwencji: zdrowie; integracyjne i kreatywne spole-
czefistwo; bezpieczne spoleczeristwo; technologie cyfrowe,
przemyst i przestrzefi kosmiczna; klimat, energetyka i mobil-
no$¢; zywnos¢ i zasoby naturalne; wspieranie funkcjonowania
rynku wewnetrznego i zarzadzania gospodarka Unii; wspieranie
panstw cztonkowskich we wdrazaniu przez nie aktéw prawnych
i opracowywaniu strategii inteligentnej specjalizacji; narzedzia
analityczne i metody na potrzeby ksztaltowania polityki;
zarzadzanie wiedzg; transfer wiedzy i technologii; wsparcie dla
nauki na rzecz platform polityki.
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Poprawka 125

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 3 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Filar III ,Otwarte innowacje”

Poprawka

3) Filar 1 ,Innowacyjna Europa”

Poprawka 126

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik I - punkt 3 - akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach tego filaru, zgodnie z art. 4, prowadzona bedzie
opisana ponizej dzialalno$¢ w celu wspierania wszelkich form
innowacji, w tym innowacji przetlomowych, oraz wzmocnienia
wprowadzania innowacyjnych rozwigzan na rynek. Przyczyni
si¢ ona réwniez do realizacji innych celéw szczegdélowych
programu okre$lonych w art. 3.

Poprawka

W ramach tego filaru, zgodnie z art. 4, prowadzona bedzie
opisana ponizej dzialalno$¢ w celu wspierania wszelkich form
innowacji, w tym innowacji przetomowych, technologicznych
i spolecznych, oraz wzmocnienia wprowadzania innowacyjnych
rozwigzan na rynek, w szczegdlnosci przez przedsigbiorstwa
typu start-up oraz MSP wspélpracujqce z instytutami bada-
wezymi. Przyczyni si¢ ona réwniez do realizacji innych celéw
szczegotowych programu okreslonych w art. 3.

Poprawka 127

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I - punkt 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W ramach tej czgSci, zgodnie z art. 4, prowadzona bedzie
opisana ponizej dzialalno$¢ w celu optymalizacji realizacji
programu pod katem zwigkszenia oddzialywania w obrebie
wzmocnionej europejskiej przestrzeni badawczej. Bedzie ona
réwniez wspieral realizacje innych celéw szczegdlowych
programu okre$lonych w art. 3. Czg$¢ ta stanowi¢ bedzie
podpore calego programu, a w jej ramach wspierana bedzie
dzialalnos¢ przyczyniajaca si¢ do tworzenia Europy w wigkszym
stopniu opartej na wiedzy i innowacyjnoéci, zapewniajgcej
rowno$¢ plci i zajmujacej pozycje w czoléwee globalnej
konkurencji, tym samym prowadzaca do optymalizacji krajo-
wych atutéw i potencjalu w calej Europie w ramach sprawnie
funkcjonujacej europejskiej przestrzeni badawczej (EPB) ze
swobodnym przeplywem wiedzy i wysoko wykwalifikowanych
pracownikéw, w ktérej wyniki badan naukowych i innowacji sa
zrozumiale i wiarygodne dla poinformowanych obywateli oraz
przynosza korzySci ogdlowi spoleczenstwa, a polityka UE,
w szczeg6lnosci w zakresie badan naukowych i innowacji, jest
oparta na dowodach naukowych wysokiej jakosci.

Poprawka

W ramach tej czgSci, zgodnie z art. 4, prowadzona bedzie
opisana ponizej dzialalno$¢ w celu optymalizacji realizacji
programu pod katem zwigkszenia oddzialywania i atrakcyjnosci
w obrebie wzmocnionej europejskiej przestrzeni badawczej.
Bedzie ona réwniez wspieral realizacje innych celow szczego-
fowych programu okreslonych w art. 3. Cz¢s¢ ta stanowic bedzie
podpore calego programu, a w jej ramach wspierana bedzie
dzialalno$¢ przyczyniajaca si¢ do przyciggania talentéw w Unii
i rozwigzywania problemu drenazu moézgéw. Przyczyni sig ona
takze do tworzenia Europy w wigkszym stopniu opartej na
wiedzy i innowacyjnosci, zapewniajgcej réwnos¢ plci i zajmujacej
pozycje w czoléwce globalnej konkurencji, tym samym
prowadzaca do optymalizacji krajowych atutéw i potencjatu
w calej Europie w ramach sprawnie funkcjonujacej europejskiej
przestrzeni badawczej (EPB) ze swobodnym zréwnowazonym
przeplywem wiedzy i wysoko wykwalifikowanych pracownikéw,
w ktorej wyniki badaii naukowych i innowacji s3 zrozumiale
i wiarygodne dla poinformowanych obywateli oraz przynosza
korzysci ogélowi spoleczenistwa, a polityka UE, w szczeg6lnosci
w zakresie badan naukowych i innowacji, jest oparta na
dowodach naukowych wysokiej jakosci.
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Poprawka 128
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I - punkt 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Obszary interwencji: dzielenie si¢ doskonato$cig; zreformowa- Obszary interwencji: szerzenie doskonaloSci i zwigkszanie
nie i usprawnienie europejskiego systemu badan naukowych uczestnictwa dzigki instrumentom wspélpracy, partnerstwa,
i innowagji. inicjatywom katedr EPB, europejskiej wspélpracy naukowo-

technicznej, inicjatywom doskonalosci i stypendiom w ramach
szerszego uczestnictwa; zreformowanie i usprawnienie euro-
pejskiego systemu badan naukowych i innowacji.

Poprawka 129

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik II - akapit 2 - tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje

— dzialanie w zakresie badan naukowych i innowacji: dziatanie

polegajace gtéwnie na dzialalnosci w celu stworzenia nowej
wiedzy lub zbadania wykonalnosci nowych badz udoskona-
lonych technologii, produktéw, proceséw, ustug lub roz-
wigzan. Moze ono obejmowaé badania podstawowe
i stosowane, rozw¢j i integracje technologii, testowanie
i walidacje na malg skale prototypu w $rodowisku labora-
toryjnym lub symulowanym;

Poprawka

— dzialanie w zakresie badan naukowych i innowacji: dzialanie
polegajace gtéwnie na dzialalnoici w celu stworzenia nowej
wiedzy lub zbadania wykonalnosci nowych badz udoskona-
lonych technologii, produktéw, proceséw, ustug lub roz-
wigzan. Moze ono obejmowaé badania podstawowe
i stosowane, rozwéj i integracje technologii, testowanie
i walidacje na malg skale prototypu w Srodowisku labora-
toryjnym lub symulowanym. Logika Szybkiej Sciezki do
badan naukowych i innowacji bedzie stosowana wzgledem
wybranej liczby dziatai w zakresie badaii naukowych
i innowacji opartych na wspélpracy;

Poprawka 130

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zakgcznik II - akapit 2 - tiret 6

Tekst proponowany przez Komisje

dziatanie do celéw wspoélfinansowania programu: dzialanie
w celu zapewnienia wspolfinansowania programu dziatan
ustanowionego lub realizowanego przez podmioty zarza-
dzajace lub finansujace programy w zakresie badan na-
ukowych i innowagji, inne niz unijne organy finansujace.
Taki program dzialan moze wspiera¢ tworzenie sieci
i koordynacje, badania naukowe, innowacje, dzialania
pilotazowe, dzialania w zakresie innowacji i wprowadzenia
na rynek, dzialania w zakresie szkolen i mobilnosci,
dziatalno$¢ w zakresie podnoszenia $wiadomosci i komuni-
kacji, upowszechnianie i wykorzystanie, badz tez polaczenie
takich dzialaf, realizowanych bezposrednio przez wspom-
niane podmioty lub osoby trzecie, ktérym podmioty te moga
udziela¢ odpowiedniego wsparcia finansowego w takich
formach jak dotacje, nagrody, zaméwienia publiczne, jak
réwniez finansowanie mieszane z programu ,Horyzont
Europa”;

Poprawka

— dzialanie do celéw wspélfinansowania programu: dzialanie
w celu zapewnienia wspolfinansowania programu dziatan
ustanowionego lub realizowanego przez podmioty zarza-
dzajace lub finansujace programy w zakresie badan na-
ukowych i innowagji, inne niz unijne organy finansujace.
Taki program dzialan moze wspiera¢ wzajemne polgczenia,
tworzenie sieci i koordynacje, badania naukowe, innowacje,
dziatania pilotazowe, dzialania w zakresie innowacji i wpro-
wadzenia na rynek, dzialania w zakresie szkolen i mobilnosci,
dziatalno$¢ w zakresie podnoszenia $wiadomosci i komuni-
kacji, upowszechnianie i wykorzystanie, badz tez polaczenie
takich dziataf, realizowanych bezposrednio przez wspom-
niane podmioty lub osoby trzecie, ktérym podmioty te moga
udziela¢ odpowiedniego wsparcia finansowego w takich
formach jak dotacje, nagrody, zaméwienia publiczne, jak
réwniez finansowanie mieszane z programu ,Horyzont
Europa”;



C 388/442 Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej 13.11.2020

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka 131

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zatgcznik III - akapit 1 - punkt 1 - litera a — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) dowiedzenie, ze partnerstwo europejskie jest bardziej sku-
teczne w osiaganiu powiazanych celéw programu, w szcze-
g6lnosci w przynoszeniu wyraznych pozytywnych skutkéw
dla UE i jej obywateli, w szczegdlnosci z mysla o pokonaniu
globalnych wyzwan i realizacji celéw w zakresie badan
naukowych i innowacji, zapewnieniu konkurencyjnosci UE
i przyczynieniu si¢ do wzmocnienia europejskiej przestrzeni
badawczej oraz do wypelnienia migdzynarodowych zobo-
wigzan.

Poprawka

a) dowiedzenie, ze partnerstwo europejskie jest bardziej sku-

teczne w osiaganiu powiazanych celéw programu, w szcze-
g6lnosci w przynoszeniu wyraznych pozytywnych skutkéw
dla catej Unii i jej obywateli, w szczegblnosci z mysla
o pokonaniu globalnych wyzwan i realizacji celéw w zakresie
badan naukowych i innowacji, zapewnieniu konkurencyjnos-
ci UE, zréwnowaZonego rozwoju i przyczynieniu si¢ do
wzmocnienia europejskiej przestrzeni badawczej oraz do
wypelnienia migdzynarodowych zobowigzan.

Poprawka 132

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) sp6jnos¢ i synergia partnerstwa europejskiego w obrebie
Srodowiska badan naukowych i innowacji w UE;

Poprawka

b) spéjnos¢ i synergia partnerstw europejskich w obrebie

Srodowiska badan naukowych i innowacji w UE, w tym
strategii krajowych i regionalnych;

Poprawka 133

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) przejrzysto$¢ i otwarto$C partnerstwa europejskiego w od-
niesieniu do okre$lania priorytetéw i celéw oraz zaangazo-
wanie partneréw i zainteresowanych stron z réznych
sektoréw, w tym w stosownych przypadkach miedzynarodo-

wych;

Poprawka

¢) przejrzysto$¢ i otwarto$¢ partnerstw europejskich w odnie-

sieniu do okre§lania priorytetéw i celéw, a takze zarzqdzania
nimi, oraz zaangazowanie partneréw i zainteresowanych
stron z roznych sektoréw i Srodowisk, w tym w stosownych
przypadkach migdzynarodowych;

Poprawka 134

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalgcznik III — akapit 1 — punkt 1 - litera d - tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje

— okreslenie mierzalnych oczekiwanych wynikéw, rezultatéw
i skutkéw w okreSlonych ramach czasowych, w tym
kluczowej wartosci gospodarczej dla Europy;

Poprawka

— okreslenie mierzalnych oczekiwanych wynikéw, rezultatéw

i skutkéw w okreSlonych ramach czasowych, w tym
kluczowej wartosci gospodarczej dla UE;
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Poprawka 135

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punket 1 - litera d - tiret 2

Tekst proponowany przez Komisje

— wykazanie oczekiwanych jakosciowych i ilosciowych efek-
tow mnoznikowych;

Poprawka

— wykazanie silnych oczekiwanych jakoSciowych i ilosciowych
efektow mnoznikowych;

Poprawka 136

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 - punke 1 - litera d - tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje

— podejscia w celu zapewnienia elastycznosci realizacji oraz
dostosowywania si¢ do zmieniajacych si¢ potrzeb polityki
lub rynku badz do postgpu naukowego;

Poprawka

— podejscia w celu zapewnienia elastycznosci realizacji oraz
dostosowywania si¢ do zmieniajacych si¢ potrzeb polityki,
spoteczeristwa lub rynku badZ do postepu naukowego;

Poprawka 137

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 1 - litera e — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich
wklady finansowe lub rzeczowe wnoszone przez partneréw
innych niz Unia wyniosa co najmniej 50 % i moga siega¢ do
75% lacznych zobowigzai budzetowych partnerstwa euro-
pejskiego. W przypadku kazdego zinstytucjonalizowanego
partnerstwa europejskiego czgs¢ wkladow wnoszonych przez
partnerow innych niz Unia bedzie miala formg wkladow
finansowych.

Poprawka

W przypadku zinstytucjonalizowanych partnerstw europejskich
wklady finansowe lub rzeczowe wnoszone przez partneréw
innych niz Unia wyniosg co najmniej 50%, w przypadku
partnerstw migdzy Unig a partnerami prywatnymi, i moga
siegaC do 75 %, w przypadku partnerstw obejmujgcych réwniez
paristwa cztonkowskie, lacznych zobowigzan budzetowych
partnerstwa europejskiego.

Poprawka 138

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 1 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ea) w porozumieniu z organami regionalnymi EFRR jest
akceptowany jako czesciowy wklad krajowy dla wspolfi-
nansowania w ramach programu dzialari obejmujgcych
pafistwa cztonkowskie.
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Poprawka 139

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) koordynacja lub wspdlnie prowadzona dziatalno$¢ z innymi
odpowiednimi inicjatywami w zakresie badan naukowych
i innowacji, zapewniajqca skuteczng synergie;

Poprawka

¢) koordynacja lub wspdlnie prowadzona dzialalno$¢ z innymi
odpowiednimi inicjatywami w zakresie badan naukowych
i innowacji w celu zagwarantowania optymalnego poziomu
wzajemnych polgczeri i zapewnienia skutecznej synergii;

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik III - akapit 1 — punkt 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) prawnie wigzgce zobowigzania, w szczegdlnosci dotyczace
wkladéw finansowych, ze strony kazdego partnera przez caly
okres trwania inicjatywy;

Poprawka

d) prawnie wiazace zobowigzania, w szczegdlnosci dotyczace
wkladoéw rzeczowych lub finansowych, ze strony kazdego
partnera przez caly okres trwania inicjatywy;

Poprawka 141

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IIT - akapit 1 — punkt 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) system monitorowania zgodny z wymogami okreslonymi
w art. 45 w celu $ledzenia postepéw w realizacji szczegdlo-
wych celéw polityki, rezultatéow i kluczowych wskaznikoéw
efektywnosci umozliwiajacych dokonanie w miare uplywu
czasu oceny osiggnigé, skutkéw i potencjalnej potrzeby
wprowadzenia §rodkéw naprawczych;

Poprawka

a) system monitorowania zgodny z wymogami okreslonymi
w art. 45 w celu $ledzenia postepéw w realizacji szczegélo-
wych celéw polityki w ramach programu, rezultatéw
i kluczowych wskaznikéw efektywnosci umozliwiajacych
dokonanie w miare uplywu czasu oceny osiggnieé, skutkow
i potencjalnej potrzeby wprowadzenia $srodkéw naprawczych;

Poprawka 142

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik III - akapit 1 - punkt 4 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

=

odpowiednie $rodki zapewniajace stopniowe finalizowanie
stosownie do uzgodnionych warunkéw i harmonogramu,
bez uszczerbku dla mozliwosci kontynuowania finansowania
ponadnarodowego z programéw krajowych lub innych
programéw unijnych.

Poprawka

b) w przypadku braku przedluzenia, odpowiednie S$rodki
zapewniajgce stopniowe finalizowanie stosownie do uzgod-
nionego harmonogramu i warunkéw uzgodnionych z praw-
nie zobowigzanymi partnerami, bez uszczerbku dla
mozliwosci kontynuowania finansowania ponadnarodowego
z programéw krajowych lub innych programéw unijnych
oraz bez uszczerbku dla inwestycji prywatnych i biezgcych
projektow.
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Poprawka 143
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik IV — punkt 1 - litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) w WPR w jak najlepszy sposéb wykorzystywano rezultaty b) w WPR w jak najlepszy sposéb wykorzystywano rezultaty

badan naukowych i innowacji oraz propagowano wykorzys-
tanie, wdrazanie i wprowadzanie na rynek innowacyjnych
rozwigzan, w tym rozwigzan pochodzacych z projektow
finansowanych ze srodkéw programéw ramowych w zakresie
badan naukowych i innowacji oraz ze srodkéw europejskiego
partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego i zréwnowa-
zonego rolnictwa;

badant naukowych i innowacji oraz propagowano wykorzys-
tanie, wdrazanie i wprowadzanie na rynek innowacyjnych
rozwiazan, w tym rozwiazan pochodzacych z projektéw
finansowanych ze srodkéw programéw ramowych w zakresie
badan naukowych i innowacji, ze Srodkéw europejskiego
partnerstwa innowacyjnego na rzecz wydajnego i zréwnowa-
zonego rolnictwa i odpowiednich wspélnot wiedzy i innowa-
¢ji (WWil) EIT:

Poprawka 144

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

EFMR wspieral wdrazanie nowatorskich technologii i inno-
wacyjnych produktéw, proceséw i ustug, w szczegdlnosci
bedacych rezultatami programu z dziedziny polityki mor-
skiej EFMR propagowal réwniez gromadzenie danych
w terenie 1 przetwarzanie danych oraz upowszechnial
odpowiednie dziatania wspierane w ramach programu, co
z kolei przyczyni si¢ do realizacji wsp6lnej polityki
ryboléwstwa, zintegrowanej polityki morskiej i migdzynaro-
dowego zarzadzania oceanami.

Poprawka

b) EFMR wspieral wdrazanie nowatorskich technologii i inno-

wacyjnych produktéw, proceséw i ustug, w szczegdlnosci
bedacych rezultatami programu z dziedziny polityki mor-
skiej; EFMR propagowal réwniez gromadzenie danych
w terenie i przetwarzanie danych oraz upowszechnial
odpowiednie dzialania wspierane w ramach programu, co
z kolei przyczyni si¢ do realizacji wspélnej polityki
ryboléwstwa, zintegrowanej polityki morskiej, migdzynaro-
dowego zarzadzania oceanami i zobowigzari migdzynarodo-

wych.

Poprawka 145

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

o
R

ustalenia dotyczace finansowania lgczonego ze S$rodkéw
EFRR i programu byly stosowane do wspierania rodzajow
dzialalnosci stanowigcych pomost migdzy strategiami inteli-
gentnej specjalizacji a migdzynarodowa doskonaloscig w za-
kresie badan naukowych i innowacji, w tym wspdlnych
programéw transregionalnych i ponadnarodowych oraz
paneuropejskich infrastruktur badawczych, w celu wzmoc-
nienia europejskiej przestrzeni badawczej;

Poprawka

a) ustalenia dotyczace finansowania laczonego ze S$rodkow

EFRR i programu ,Horyzont Europa” byly stosowane do
wspierania rodzajéw dzialalnosci stanowiacych pomost
miedzy regionalnymi programami operacyjnymi, strategiami
inteligentnej specjalizacji a migdzynarodowa doskonatoscia
w zakresie badaf naukowych i innowacji, w tym wspélnych
programéw transregionalnych i ponadnarodowych oraz
paneuropejskich infrastruktur badawczych, w celu wzmoc-
nienia europejskiej przestrzeni badawczej;
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Poprawka 146

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 3 - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) Srodki finansowe EFRR mogly by¢ przenoszone na

zasadzie dobrowolnej w celu wsparcie dzialaii w ramach
programu, w szczegolnosci pieczeci doskonatosci;

Poprawka 147

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 3 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) wzmocnione zostaly istniejgce ekosystemy regionalne, sieci

platformy i strategie regionalne;

Poprawka 148

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV — punkt 4 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)

ustalenia dotyczgce finansowania uzupelniajacego z EFS+
mogly by¢ stosowane do wspierania dzialalnosci propagujg-
cej rozwoj kapitatu ludzkiego w sektorze badan naukowych
i innowacji w celu wzmocnienia europejskiej przestrzeni
badawczej;

Poprawka

b) ustalenia dotyczace finansowania uzupelniajacego z EFS+

mogly by(¢ stosowane na zasadzie dobrowolnej do wspierania
dzialalnoSci programu, ktéra propaguje rozwéj kapitatu
ludzkiego w sektorze badan naukowych i innowacji w celu
wzmocnienia europejskiej przestrzeni badawczej;

Poprawka 149

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 6 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

=

potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zwiazane
z aspektami cyfrowymi byly okreslane i ustalane w strategicz-
nych planach w zakresie badaii naukowych i innowagji
w ramach programu; obejmuje to badania naukowe i inno-
wacje na potrzeby obliczen wiclkiej skali oraz w zakresie
sztucznej inteligencji i cyberbezpieczenstwa, laczenie tech-
nologii cyfrowych z innymi technologiami prorozwojowymi
i innowacjami nietechnologicznymi; wspieranie ekspansji
przedsigbiorstw wprowadzajacych przelomowe innowacje
(ktére w wielu przypadkach lacza technologie cyfrowe
z fizycznymi); integracje technologii cyfrowych w calym
filarze ,Globalne wyzwania i konkurencyjno$¢ przemystowa”;
oraz wsparcie dla cyfrowych infrastruktur badawczych;

Poprawka

b) potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zwigzane

z aspektami cyfrowymi byly okreslane i ustalane w strategicz-
nych planach w zakresie badaii naukowych i innowagji
w ramach programu; obejmuje to badania naukowe i inno-
wacje na potrzeby obliczen wiclkiej skali oraz w zakresie
sztucznej inteligencji i cyberbezpieczenstwa, technologii
rozproszonego rejestru, technologii kwantowych, laczenie
technologii cyfrowych z innymi technologiami prorozwojo-
wymi i innowacjami nietechnologicznymi; wspieranie eks-
pansji  przedsigbiorstw  wprowadzajacych  przelomowe
innowacje (ktére w wielu przypadkach lacza technologie
cyfrowe z fizycznymi); integracje technologii cyfrowych
w calym filarze ,Globalne wyzwania i europejska konkuren-
cyjno$¢ przemystowa”; oraz wsparcie dla cyfrowych infras-
truktur badawczych;
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Poprawka 150

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 6 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

9

w programie ,Cyfrowa Europa” skoncentrowano si¢ na
budowaniu na duzg skale zdolnosci cyfrowych i infrastruktury
w zakresie obliczen wielkiej skali, sztucznej inteligencji,
cyberbezpieczenistwa i zaawansowanych umiejetnosci cyfro-
wych, dazac do szerokiej absorbcji i stosowania w calej
Europie kluczowych istniejacych lub przetestowanych inno-
wacyjnych rozwigzan cyfrowych w ramach UE w obszarach
stuzacych interesowi publicznemu (takich jak zdrowie,
administracja publiczna, wymiar sprawiedliwosci i edukacja)
lub w obszarach niedoskonatosci rynku (takich jak kwestia
cyfryzacji przedsigbiorstw, w szczegdlno$ci matych i Srednich);
program ,Cyfrowa Europa” byl realizowany gléwnie przy
uzyciu dokonywanych wraz z panstwami czlonkowskimi,
w szczegblnosci poprzez wspdlne zamoéwienia publiczne,
skoordynowanych i strategicznych inwestycji w zdolnosci
cyfrowe, ktére beda wspélnie wykorzystywane w calej Euro-
pie, oraz w dzialania ogélnounijne, ktére wspieraja interope-
racyjno$¢ i normalizacj¢ jako elementy rozwoju jednolitego
rynku cyfrowego;

Poprawka

¢) w programie ,Cyfrowa Europa” skoncentrowano si¢ na

budowaniu na duzg skale zdolnosci cyfrowych i infrastruktury
w zakresie obliczen wielkiej skali, sztucznej inteligencji,
cyberbezpieczefistwa, technologii rozproszonego rejestru,
technologii kwantowych i zaawansowanych umiejetnosci
cyfrowych, dazgc do szerokiej absorpgji i stosowania w calej
Europie kluczowych istniejacych lub przetestowanych inno-
wacyjnych rozwigzan cyfrowych w ramach UE w obszarach
stuzacych interesowi publicznemu (takich jak zdrowie,
administracja publiczna, wymiar sprawiedliwosci i edukacja)
lub w obszarach niedoskonalosci rynku (takich jak kwestia
cyfryzacji przedsigbiorstw, w szczegdlno$ci matych i Srednich);
program ,Cyfrowa Europa” byl realizowany gltéwnie przy
uzyciu dokonywanych wraz z panstwami czlonkowskimi,
w szczegblnosci poprzez wspélne zamodwienia publiczne,
skoordynowanych i strategicznych inwestycji w zdolnosci
cyfrowe, ktére beda wspélnie wykorzystywane w calej Euro-
pie, oraz w dzialania ogélnounijne, ktore wspierajg interope-
racyjno$¢ i normalizacje jako elementy rozwoju jednolitego
rynku cyfrowego;

Poprawka 151

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 6 - litera f

Tekst proponowany przez Komisje

podejmowane w ramach programu inicjatywy na rzecz
programéw nauczania ukierunkowanych na rozwéj umiejet-
noéci i kompetencji, w tym realizowane w osrodkach
kolokacji WWil ,,Digital” Europejskiego Instytutu Innowacji
i Technologii, byly uzupelniane budowaniem zdolnosci
w zakresie zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych wspie-
ranym w ramach programu ,Cyfrowa Europa”;

Poprawka

f) podejmowane w ramach programu inicjatywy na rzecz

programéw nauczania ukierunkowanych na rozwdj umiejgt-
noéci i kompetencji, w tym realizowane w osrodkach
kolokacji wspolnot wiedzy i innowacji Europejskiego Insty-
tutu Innowagji i Technologii, byly uzupelniane budowaniem
zdolnosci w zakresie zaawansowanych umiejetnosci cyfro-
wych wspieranym w ramach programu ,Cyfrowa Europa”;

Poprawka 152

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV - punkt 7 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

kY
=

w Programie na rzecz jednolitego rynku zajeto si¢ niedo-
skonatosciami rynku, ktére maja wplyw na wszystkie MSP,
a takze promowano przedsigbiorczo$¢ oraz tworzenie
i rozw6j przedsigbiorstw. Zapewniono pelng komplementar-
no$¢ miedzy Programem na rzecz jednolitego rynku
a dzialaniami przyszlej Europejskiej Rady ds. Innowacji
w odniesieniu do innowacyjnych przedsigbiorstw, jak rowniez
w obszarze ustug wsparcia dla MSP, w szczeg6lnosci
w przypadkach gdy rynek nie zapewnia realnego finansowa-
nia;

Poprawka

a) w Programie na rzecz jednolitego rynku zajeto si¢ niedo-

skonatosciami rynku, ktére maja wplyw na wszystkie MSP,
a takze promowano przedsigbiorczo$¢ oraz tworzenie
i rozw6j przedsigbiorstw. Zapewniono pelng komplementar-
no$¢ miedzy Programem na rzecz jednolitego rynku
a dzialaniami EIT i przyszlej Europejskiej Rady ds. Innowacji
w odniesieniu do innowacyjnych przedsigbiorstw, jak rowniez
w obszarze ushug wsparcia dla MSP, w szczeg6lnosci
w przypadkach gdy rynek nie zapewnia realnego finansowa-
nia;
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Poprawka 153

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 7 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci mogla stuzy¢, podobnie
jak inne istniejace struktury wsparcia MSP (np. krajowe
punkty kontaktowe, agencje ds. innowacji) Swiadczeniu ustug
wsparcia w ramach Europejska Rady ds. Innowacji.

Poprawka

b) Europejska Sie¢ Przedsigbiorczosci mogla stuzy¢, podobnie
jak inne istniejace struktury wsparcia MSP (np. krajowe
punkty kontaktowe, agencje ds. innowacji, osrodki innowacji
cyfrowych, centra kompetencji, certyfikowane inkubatory)
$wiadczeniu ustug wsparcia w ramach programu ,,Horyzont
Europa”, w tym w ramach Europejskiej Rady ds. Innowacji.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 8 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zwigzane
z pokonywaniem wyzwan w zakresie $rodowiska, klimatu
i energii w obrebie UE byly okreSlane i ustalane podczas
procesu planowania strategicznego w zakresie badan naukowych
i innowacji w ramach programu. LIFE bedzie w dalszym ciagu
pelnit role katalizatora w realizacji polityki i wdrazaniu
przepiséow UE w zakresie Srodowiska, klimatu i odpowiednich
zagadnief energetyki, w tym poprzez przejmowanie i stosowanie
pochodzacych z programu rezultatébw badan naukowych
i innowacji oraz pomoc we wprowadzaniu ich w skali krajowej
i (miedzy-) regionalnej, w przypadku gdy moze to pomdc
w rozwigzywaniu kwestii transformacji w zakresie Srodowiska,
klimatu lub czystej energii. W szczegdlnodci LIFE bedzie
w dalszym ciagu stwarza¢ zachety do synergii z programem
poprzez przyznawanie premii w ramach oceny wnioskéw, ktére
obejmuja absorbcje rezultatéw programu. Projekty LIFE w ra-
mach standardowych dzialan bedg wspieraé opracowywanie,
testowanie lub demonstracje odpowiednich technologii lub
metodologii realizacji polityki UE w zakresie S$rodowiska
i klimatu, ktére moga by¢ nastepnie wprowadzane na duza
skale i finansowane z innych Zrédel, w tym ze $rodkéw
programu. Europejska Rada ds. Innowacji w ramach programu
moZe wspiera¢ ekspansj¢ i komercjalizacje nowych przetomo-
wych rozwiazan, ktore moga by¢ rezultatem realizacji projektéw
LIFE.

Poprawka

potrzeby w zakresie badan naukowych i innowacji zwigzane
z pokonywaniem wyzwan w zakresie $rodowiska, klimatu
i energii w obrebie UE byly okreslane i ustalane podczas
procesu planowania strategicznego w zakresie badan naukowych
i innowacji w ramach programu. LIFE bedzie w dalszym ciagu
pelnit role katalizatora w realizacji polityki i wdrazaniu
przepisow UE w zakresie §rodowiska, klimatu i odpowiednich
zagadnien energetyki, w tym poprzez przejmowanie i stosowanie
pochodzacych z programu rezultatéow badan naukowych
i innowacji oraz pomoc we wprowadzaniu ich w skali krajowej
i (miedzy-) regionalnej, w przypadku gdy moze to pomédc
w rozwigzywaniu kwestii transformacji w zakresie Srodowiska,
klimatu lub czystej energii. W szczegdlnosci LIFE bedzie
w dalszym ciagu stwarzaé zachety do synergii z programem
poprzez przyznawanie premii w ramach oceny wnioskéw, ktére
obejmujg absorpcje rezultatéw programu. Projekty LIFE w ra-
mach standardowych dzialan bedg wspieraé opracowywanie,
testowanie lub demonstracje odpowiednich technologii lub
metodologii realizacji polityki UE w zakresie S$rodowiska
i klimatu, ktére moga by¢ nastepnie wprowadzane na duza
skale i finansowane z innych Zrédel, w tym ze $rodkéw
programu. EIT oraz przyszta Europejska Rada ds. Innowacji
w ramach programu mogg wspiera¢ ekspansje¢ i komercjalizacje
nowych przelomowych rozwigzai, ktoére moga by¢ rezultatem
realizacji projektéw LIFE.
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Poprawka 155
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV - punkt 9 - litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) polaczone zasoby programu i programu Erasmus byly a) polaczone zasoby programu i programu Erasmus byly

wykorzystywane do wspierania dzialan na rzecz wzmocnie-
nia i modernizacji europejskich instytucji szkolnictwa
wyzszego. Program zapewni uzupelnienie wsparcia w ramach
programu Erasmus dla inicjatywy w zakresie europejskich
szkol wyzszych, w szczegdlnosci jej wymiaru badawczego,
jako czesci opracowywania nowych, wspdlnych, zintegrowa-
nych dtugofalowych i zréwnowazonych strategii w dziedzinie
edukacji, badan naukowych i innowacji opartych na podejsciu
transdyscyplinarnym i miedzysektorowym, w celu urzeczy-
wistnienia tréjkata wiedzy, pobudzajgc w ten sposéb wzrost
gospodarczy;

wykorzystywane do wspierania dzialan na rzecz wzmocnie-
nia i modernizacji europejskich instytucji szkolnictwa
wyzszego. Program zapewni uzupelnienie wsparcia w ramach
programu Erasmus dla inicjatywy w zakresie europejskich
szkot wyzszych, w szczegdlnosci jej wymiaru badawczego,
jako czesci opracowywania nowych, wspdlnych, zintegrowa-
nych dtugofalowych i zréwnowazonych strategii w dziedzinie
edukacji, badan naukowych i innowacji opartych na podejsciu
transdyscyplinarnym i miedzysektorowym, w celu urzeczy-
wistnienia tréjkata wiedzy, pobudzajgc w ten sposéb wzrost
gospodarczy; dzialania edukacyjne EIT mogq stanowié
inspiracje dla inicjatywy w zakresie europejskich szkdt
wyzszych oraz by¢ z nig powigzane.

Poprawka 156

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 13 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

=

instrumenty finansowe na potrzeby badan naukowych
i innowacji oraz MSP zostaly zgrupowane w ramach
Funduszu InvestEU, w szczegblnosci za posrednictwem
segmentu tematycznego poswigconego badaniom naukowym
i innowacjom, a takze poprzez produkty wprowadzane
w ramach segmentu MSP ukierunkowanego na innowacyjne
przedsiebiorstwa, przyczyniajac si¢ w ten sposéb réwniez do
realizacji celéw programu.

Poprawka

b) instrumenty finansowe na potrzeby badaf naukowych

i innowacji oraz MSP zostaly zgrupowane w ramach
Funduszu InvestEU, w szczegblnosci za posrednictwem
segmentu tematycznego poswigconego badaniom naukowym
i innowacjom, a takze poprzez produkty wprowadzane
w ramach segmentu MSP ukierunkowanego na innowacyjne
przedsiebiorstwa, przyczyniajac si¢ w ten sposob réwniez do
realizacji celéow programu. Ustanowione zostang silne
uzupelniajgce powigzania miedzy Funduszem InvestEU
a programem ,,Horyzont Europa”.

Poprawka 157

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalgcznik IV — punkt 14 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)

fundusz innowacyjny byl wyraznie ukierunkowany na
innowacje w zakresie technologii i proceséw niskoemisyj-
nych, w tym bezpiecznego dla $rodowiska wychwytywania
i utylizacji dwutlenku wegla, ktére w znacznym stopniu
przyczynia si¢ do lagodzenia zmiany klimatu, oraz na
produkty zastepujace produkty wysokoemisyjne, a takze by
pomagal w pobudzaniu budowy i eksploatacji projektéw
dotyczacych bezpiecznego dla Srodowiska wychwytywania
i geologicznego skladowania CO2 oraz dotyczacych innowa-
cyjnych technologii w zakresie energii odnawialnej i magazy-
nowania energii;

Poprawka

a) fundusz innowacyjny byl wyraznie ukierunkowany na

innowacje w zakresie technologii i proceséw niskoemisyj-
nych, w tym bezpiecznego dla $rodowiska wychwytywania
i utylizacji dwutlenku wegla, ktére w znacznym stopniu
przyczynia si¢ do lagodzenia zmiany klimatu, oraz na
produkty zastepujace produkty wysokoemisyjne, a takze by
pomagal w pobudzaniu budowy i eksploatacji projektéw
dotyczacych bezpiecznego dla Srodowiska wychwytywania
i geologicznego sktadowania CO2 oraz dotyczacych innowa-
cyjnych technologii w zakresie energii odnawialnej i magazy-
nowania energii; utworzone zostang odpowiednie ramy
w celu zapewniania i propagowania bardziej ekologicznych
produktow o znacznej wartosci dodanej dla klientow/uzyt-
kownikéw koticowych;
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Poprawka 158

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalagcznik IV — punkt 14 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ze $rodkéw programu finansowano opracowywanie i demon-
stracj¢ technologii, ktére moga przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia
unijnych celéw w zakresie obnizenia emisyjnosci, energetyki
i transformacji przemystowej, w szczegdlnosci w ramach
filaru II;

Poprawka

b) ze Srodkéw programu finansowano opracowywanie, demon-

stracje i wdrazanie technologii, w tym przelomowych
rozwigzan, ktére moga przyczyni¢ si¢ do osiagniecia
gospodarki niskoemisyjnej i unijnych celéow w zakresie
obnizenia emisyjnosci, energetyki i transformacji przemysto-
wej, W szczegdlnosci w ramach filaru Il i poprzez EIT,;

Poprawka 159

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 14 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) fundusz innowacyjny mogl, z zastrzezeniem spelnienia
kryteriow kwalifikacji i wyboru, wspieraé faz¢ demonstra-
cyjna kwalifikowalnych projektow, ktore mogly otrzymac juz
wsparcie z programéw ramowych w zakresie badan na-
ukowych i innowacji.

Poprawka

¢) fundusz innowacyjny moégl, z zastrzezeniem spelnienia

kryteriow kwalifikacji i wyboru, wspieraé faz¢ demonstra-
cyjna kwalifikowalnych projektéw. Projekty otrzymujgce
wsparcie z funduszu innowacyjnego powinny kwalifikowaé
sig do wsparcia z programéw ramowych w zakresie badan
naukowych i innowacji i odwrotnie. W celu uzupelnienia
programu ,Horyzont Europa” fundusz innowacyjny moze
koncentrowac sig na innowacjach bliskich rynkowi, zapew-
niajgc wklad w znaczng i szybkq redukcje emisji CO2.
Ustanowione zostang silne uzupelniajgce powigzania mig-
dzy funduszem innowacyjnym a programem ,Horyzont
Europa”.

Poprawka 160

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16. Synergia z Europejskim Funduszem Obronnym przyniesie
korzysci w zakresie badafi cywilnych i nad obronnoscig.
Zbedne powielanie zostanie wyeliminowane.

Poprawka

16. Potencjalna synergia z Europejskim Funduszem Obronnym

przyczyni sig¢ do unikania powielania.
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Poprawka 161

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

16a. Synergie z programem ,Kreatywna Europa” bedg
wspierac konkurencyjnos¢ i innowacje, przyczyniajgc sie
do wzrostu gospodarczego i spolecznego oraz wspierajgc
skuteczne wykorzystanie srodkéw publicznych.

Poprawka 162

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalacznik IV - punkt 16 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

16b. Moina przewidzie¢ synergie z wainymi projektami
stanowigcymi przedmiot wspélnego europejskiego zain-
teresowania (IPCEI).

Poprawka 163

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik V - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Sciezki oddziatywania i zwigzane z nimi kluczowe wskazniki
Sciezek oddzialywania umozliwia uporzadkowanie struktury
monitorowania postepéw w realizacji celéw programu ramo-
wego (PR). W Sciezkach oddzialywania istotny jest czynnik
czasu: rozréznia si¢ w mich perspektywe krotko-, $rednio-
i dlugoterminowg. Wskazniki Sciezek oddzialywania stuzg jako
wartosci orientacyjne przy sporzqdzaniu sprawozdar z poste-
pow w osigganiu kazdego z rodzajéw oddzialywania badar
naukowych i innowacji na szczeblu PR. Poszczegélne czesci
programu beda w rdéznym stopniu i przy wykorzystaniu réznych
mechanizméw przyczyniaé si¢ do osiggnigcia okreSlonej war-
to$ci wskaznika. W stosownych przypadkach do monitorowania
poszczegdlnych czesci programu mozna stosowaé dodatkowe
wskazniki.

Poprawka

Sciezki oddzialywania i zwigzane z nimi kluczowe wskazniki
Sciezek oddzialywania umozliwig uporzadkowanie struktury
monitorowania postgpéw w realizacji celéw programu ramo-
wego (PR) zgodnie z art. 3. W $ciezkach oddzialywania istotny
jest czynnik czasu i odzwierciedlajq one cztery uzupelniajgce
kategorie oddzialywania odzwierciedlajqce nielinearny charak-
ter inwestycji w badania naukowe i rozwdj: kategorig
naukowq, spoleczng, gospodarczq i europejskiej przestrzeni
badawczej. W odniesieniu do kaZdej z kategorii oddziatlywania
stosowane begdg wskazniki orientacyjne w celu Sledzenia
postepow, rozrézniajgce perspektywe krotko-, Srednio- i diugo-
terminowa, z odpowiednim podzialem, oraz rozréiniajgce
migdzy paristwami czlonkowskimi a paristwami stowarzyszo-
nymi. Poszczegdlne czeici programu bedg w réznym stopniu
i przy wykorzystaniu réznych mechanizméw przyczyniac sie do
osiggniecia okreslonej wartosci wskaznika. W stosownych
przypadkach do monitorowania poszczeg6lnych czesci progra-
mu mozna stosowaé dodatkowe wskazniki.
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Poprawka 164

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik V - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dane jednostkowe, na ktorych opieraja si¢ kluczowe wskazniki
Sciezek oddzialywania beda gromadzone w odniesieniu do
wszystkich czesci programu i wszystkich mechanizméw realiza-
cji w trybie zarzadzania centralnego, w sposob zharmonizowany
oraz na odpowiednim poziomie szczegdlowosci i przy mini-
malnym obciazeniu sprawozdawczym beneficjentow.

Poprawka

Dane jednostkowe, na ktorych opieraja si¢ kluczowe wskazniki
Sciezek oddzialywania, bedg gromadzone w odniesieniu do
wszystkich czesci programu i wszystkich mechanizméw realiza-
¢ji w trybie zarzadzania centralnego, w sposob zharmonizowany
oraz na odpowiednim poziomie szczegélowosci i przy mini-
malnym obcigzeniu sprawozdawczym beneficjentéw. Dowodom
empirycznym i wskaZnikom, w najwigkszym mozliwym
zakresie, musi towarzyszy¢ analiza jakoSciowa.

Poprawka 165

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik V - akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Oczekuje si¢, ze program osiggnie oddzialywanie spoleczne
dzigki przyczynieniu si¢ do realizacji priorytetéw polityki UE
poprzez badania naukowe i innowacje, generowaniu korzysci
i oddzialywania poprzez misje w zakresie badan naukowych
i innowacji oraz wzmocnieniu absorbcji innowacji przez
spoleczenstwo. Postepy na drodze do osiagnigcia tego oddzia-
lywania beda monitorowane za pomocg wskaznikéw orienta-
cyjnych ustalanych w odniesieniu do ponizszych czterech
kluczowych $ciezek oddzialywania.

Poprawka

Oczekuje sig¢, ze program osiggnie oddzialywanie spoleczne
dzigki przyczynieniu si¢ do pokonania globalnych wyzwar
zidentyfikowanych w filarze II, w tym celow zréwnowazonego
rozwoju ONZ, oraz realizacji priorytetéw i zobowigzari polityki
UE poprzez badania naukowe i innowacje, generowaniu korzysci
i oddzialywania poprzez misje w zakresie badan naukowych
i innowacji oraz wzmocnieniu absorpgji innowacji przez
spoleczefistwo, przyczyniajgc si¢ ostatecznie do dobrostanu
spoleczeristwa. Postepy na drodze do osiagnigcia tego oddzia-
lywania beda monitorowane za pomoca wskaznikéw orienta-
cyjnych ustalanych w odniesieniu do ponizszych czterech
kluczowych Sciezek oddziatywania.

Poprawka 166

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V - tabela 2

Tekst proponowany przez Komisje

W kierunku oddziatywania
spolecznego

Krétkoterminowo

Srednioterminowo Dlugoterminowo

Przyczynianie si¢ do realizacji
priorytetéw polityki UE poprzez
badania naukowe i innowacje

Produkty —

Liczba i odsetek produktéw
stuzacych realizacji okreslonych
priorytetéw polityki UE

Rozwigzania —

Liczba i odsetek innowacji i wy-
nikéw naukowych stuzacych
realizacji okre$lonych prioryte-
tow polityki UE

Korzysci -

Zagregowane szacunkowe efekty
wykorzystania rezultatéw finan-
sowanych ze $rodkéw PR do
realizacji okre$lonych prioryte-
tow polityki UE, w tym wklad
w cykl ksztaltowania polityki

i stanowienie prawa
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W kierunku oddziatywania
spolecznego

Krétkoterminowo

Srednioterminowo

Dlugoterminowo

Generowanie korzysci i oddziaty-
wania poprzez misje w zakresie
badan naukowych i innowacji

Produkty misji w zakresie badan
naukowych i innowacji —

Produkty z okre$lonych misji
w zakresie badan naukowych
i innowacji

Rezultaty misji w zakresie badan
naukowych i innowacji —

Rezultaty z okre$lonych misji
w zakresie badaf naukowych
i innowacji

Osiggniete cele misji w zakresie
badan naukowych i innowacji -

Cele osiagniete w okreslonych
misjach w zakresie badan na-
ukowych i innowacji

Wzmocnienie absorbcji innowa-
¢ji przez spoleczenstwo

Wspoltworzenie —

Liczba i odsetek projektéw PR,
w ktérych obywatele i uzytkow-
nicy konicowi z UE przyczyniaja
si¢ do wspoltworzenia tresci

w zakresie badan naukowych

i innowacji

Zaangazowanie —

Liczba i odsetek podmiotéw
bedacych beneficjentami PR po-
siadajacych mechanizmy zaan-
gazowania obywateli

i uzytkownikow koncowych po
zakonczeniu projektu w ramach
PR

Spoleczna absorbcja badan na-
ukowych i innowacji

Absorbcja wspéttworzonych
wynikéw naukowych i innowa-
cyjnych rozwigzan z PR oraz
stopien poinformowania o nich

Poprawka
W kierunku oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
spolecznego
Przyczynianie si¢ do realizacji | Produkty — Rozwigzania — Korzysci —

celow programu ,Horyzont Eu-
ropa” i priorytetéw polityki UE
poprzez badania naukowe i in-

nowacje

Liczba i odsetek produktéw
stuzacych realizacji okreslonych
celow programu ,,Horyzont
Europa” i priorytetow polityki
UE

Liczba i odsetek innowacji i wy-
nikéw naukowych stuzacych
realizacji okre$lonych celow
programu ,,Horyzont Europa” i
priorytetow polityki UE

Zagregowane szacunkowe efekty
wykorzystania rezultatéw finan-
sowanych ze $rodkéw PR do
realizacji okreslonych celéw pro-
gramu ,,Horyzont Europa” i
priorytetow polityki UE, wklad
w cykl ksztaltowania polityki

i stanowienie prawa

Generowanie korzysci i oddzialy-
wania poprzez misje w zakresie
badan naukowych i innowacji
oraz partnerstwa

Produkty misji w zakresie badan
naukowych i innowacji —

Produkty z okreslonych misji
w zakresie badan naukowych
i innowacji oraz partnerstw

Rezultaty misji w zakresie badan
naukowych i innowacji —

Rezultaty z okreslonych misji
w zakresie badan naukowych
i innowacji oraz partnerstw

Osiggniete cele misji w zakresie
badan naukowych i innowacji —

Cele osiggnigte w okreslonych
misjach w zakresie badan na-
ukowych i innowacji oraz part-
nerstwach
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W kierunku oddzialywania Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
spolecznego
Wywigzanie sig ze zobowigzania | Projekty i produkty — Innowacje z projektu zwigza- | Oddzialywanie spoleczne i gos-

klimatycznego Unii

Liczba i udziat projektéw oraz
produktéw zwigzanych z klima-
tem (wedlug misji, partnerstw
i linii budzetowych programu)

nego z klimatem w ramach
PR —

Liczba innowacji z projektow
w ramach PR, ktére sq zwigza-
ne z klimatem, w tym z przy-
znanych praw wlasnosci
intelektualnej

podarcze projektow zwigzanych
z klimatem —

Zagregowane szacunkowe efek-
ty wykorzystania rezultatéw fi-
nansowanych ze srodkéw PR

w zakresie wywigzywania sig

z dtugoterminowych zobowigzani
UE w obszarze klimatu i energii
na podstawie porozumienia pa-
ryskiego

Koszty i korzysci gospodarcze,
spoteczne i Srodowiskowe pro-
jektow zwigzanych z klimatem

— Wykorzystywanie innowa-
cyjnych rozwigzari w zakre-
sie tagodzenia skutkow
zmiany klimatu i dostosowy-
wania si¢ do niej, wynikajg-
cych z projektéw w ramach
PR

Zagregowane szacunkowe
efekty wykorzystania tych
rozwigzani dla tworzenia
miejsc pracy i przedsie-
biorstw, wzrostu gospodar-
czego, czystej energii,
zdrowia i dobrostanu (w tym
jakosci powietrza, gleby

i wody)

Wzmocnienie absorpcji badari
naukowych i innowacji przez
spoleczenstwo

Wspoltworzenie —

Liczba i odsetek projektow PR,
w ktorych obywatele i uzytkow-
nicy koncowi z UE przyczyniaja
si¢ do wspoltworzenia treci

w zakresie badan naukowych

i innowacji

Zaangazowanie —

Liczba i odsetek podmiotéow
bedacych beneficjentami PR po-
siadajacych mechanizmy zaan-
gazowania obywateli

i uzytkownikow koncowych po
zakoniczeniu projektu w ramach
PR

Spoleczna absorpcja badari na-
ukowych i innowacji

Absorpcja wynikéw naukowych
i innowacyjnych rozwigzan z PR
oraz dostgp do nich i stopien
poinformowania o nich

Poprawka 167

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V - akapit 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Oczekuje sig, ze program osiagnie oddzialywanie gospodar-
cze/w zakresie innowacji dzigki wywieraniu wplywu na
tworzenie i rozwodj przedsigbiorstw, tworzeniu bezposrednio
i posrednio miejsc pracy oraz ulatwi uruchamianie inwestycji na
rzecz badan naukowych i innowacji. Postepy na drodze do
osiggniecia tego oddzialywania beda monitorowane za pomoca
wskaznikow orientacyjnych ustalanych w odniesieniu do
ponizszych trzech kluczowych Sciezek oddzialywania.

Oczekuje sig, ze program osiagnie oddzialywanie gospodar-
cze|w zakresie innowacji, zwlaszcza w Unii, dzigki wywieraniu
wplywu na tworzenie i rozw6j przedsigbiorstw, w szczegdlnosci
MSP, tworzeniu bezposrednio i poSrednio miejsc pracy,
zwlaszcza w Unii, oraz ulatwi uruchamianie inwestycji na rzecz
badan naukowych i innowacji. Postepy na drodze do osiggniecia
tego oddziatywania bedg monitorowane za pomocg wskaznikow
orientacyjnych ustalanych w odniesieniu do ponizszych trzech
kluczowych Sciezek oddzialywania.
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Poprawka 168

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik V - tabela 3

Tekst proponowany przez Komisje

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

W kierunku oddzialywania

gospodarczego/w zakresie innowacji

Krétkoterminowo

Srednioterminowo

Dlugoterminowo

Generowanie wzrostu gospodar-
czego opartego na innowacjach

Produkty innowacyjne —

Liczba innowacyjnych produk-

téw, procesow lub metod z PR
(w podziale na rodzaje innowa-
Gji) oraz zgloszen dotyczacych

praw wlasnosci intelektualnej

Innowacje —

Liczba innowacji z projektéw
PR (w podziale na rodzaje
innowacji), w tym z przyzna-
nych praw wlasnosci intelek-
tualnej

Wzrost gospodarczy —

Tworzenie i rozwéj przedsie-

biorstw, ktére opracowaly inno-
wacje w ramach PR, oraz udzial
takich przedsi¢biorstw w rynku

Tworzenie liczniejszych i lep-
szych miejsc pracy

Wsparcie w zakresie zatrudnie-
nia —

Liczba stworzonych etatow

w pelnym wymiarze czasu pracy
oraz miejsc pracy utrzymanych
w podmiotach bedacych benefi-
¢jentami projektu w ramach PR
(w podziale na rodzaj miejsca

pracy)

Utrzymane zatrudnienie —

Wzrost liczby etatéw w pelnym
wymiarze czasu pracy w pod-
miotach bedacych beneficjenta-
mi w PR w nastepstwie projektu
w ramach PR (w podziale na
rodzaj miejsca pracy)

Zatrudnienie ogdlem

Liczba miejsc pracy stworzonych
bezposrednio lub posrednio albo
utrzymanych w wyniku rozpow-
szechnienia rezultatéw PR (w po-
dziale na rodzaj miejsca pracy)

Ulatwienie uruchamiania inwes-
tycji na rzecz badan naukowych
i innowacji

Wspolinwestowanie —

Liczba inwestycji publicznych
i prywatnych uruchomionych
dzicki poczatkowej inwestycji
z PR

Zwigkszanie skali —

Liczba inwestycji publicznych

i prywatnych uruchomionych
w celu wykorzystania lub
zwiekszenia skali rezultatéw PR

Wkiad w dazenie do docelowego
poziomu 3 % —

Postepy UE w dazeniu do osiag-
nigcia docelowego poziomu 3 %
PKB w wyniku PR
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Poprawka
W kierunku oddzialywania
gospodarczego[w zakresie Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo
innowacji
Generowanie wzrostu gospo- | Produkty innowacyjne — Innowacje — Wzrost gospodarczy —

darczego opartego na inno-
wacjach w Unii

Liczba innowacyjnych pro-
duktow, proceséw lub metod
z PR (w podziale na rodzaje
innowacji) oraz zgloszen
dotyczacych praw wlasnosci
intelektualnej we wszystkich
uczestniczgcych paristwach

Liczba innowadji z projektow
PR (w podziale na rodzaje
innowacji i paristwa), w tym
z przyznanych praw wias-
nosci intelektualnej

MSP

MSP wprowadzajgce inno-
wacje produktowe lub pro-
cesowe dzigki finansowaniu

w ramach PR jako % MSP
finansowanych z PR

Normy i standardy

Liczba norm i standardéw
wynikajgcych z projektow
w ramach PR opracowywa-
nych w UE

Tworzenie i rozwdj przedsie-
biorstw, ktére opracowaly
innowacje w ramach PR, oraz
udzial takich przedsigbiorstw
w rynku, w Unii i poza jej
terytorium

Zmniejszanie przepasci

w Unii migdzy dzialaniami
w zakresie badari i rozwoju
a rynkiem

Wykorzystanie rezultatéw badari, rozwoju i innowacji

Udzial rezultatéw PR prowadzgcych do wykorzystania komercyjnego w Unii lub poza jej
terytorium, w zaleinosci od danego sektora

Analiza wykorzystania w Unii i poza jej terytorium

Powody (bylych) uczestnikéw PR do wykorzystania badar i rozwoju poza terytorium Unii

Tworzenie liczniejszych i lep-
szych miejsc pracy

Wsparcie w zakresie zatrud-
nienia —

Dla kazdego uczestniczgce-
go paiistwa liczba stworzo-
nych etatéw w pelnym
wymiarze czasu pracy oraz
miejsc pracy utrzymanych
w podmiotach bedacych be-
neficjentami projektu w ra-
mach PR (w podziale na
rodzaj miejsca pracy)

Utrzymane zatrudnienie —

Dla kazdego uczestniczgce-
g0 paristwa wzrost liczby
etatéw w pelnym wymiarze
czasu pracy w podmiotach
bedacych beneficjentami

w PR w nastepstwie projektu
w ramach PR (w podziale na
rodzaj miejsca pracy)

Zatrudnienie ogétem

- Liczba miejsc pracy stwo-
rzonych bezposrednio lub
posrednio albo utrzymanych
lub przeniesionych w Unii
w wyniku rozpowszechnienia
rezultatéow PR (w podziale na
rodzaj miejsca pracy)

— Liczba miejsc pracy ut-
worzonych bezposrednio
i posrednio w sektorach
wymagajgcych specjalis-
tycznej wiedzy wedlug
uczestniczgcych patistw

Ulatwienie uruchamiania in-
westycji na rzecz badan na-
ukowych i innowacji

Wspdlinwestowanie —

Liczba inwestycji publicz-
nych i prywatnych urucho-
mionych dzigki poczatkowej
inwestycji z PR

Zwigkszanie skali —

Liczba inwestycji publicz-
nych i prywatnych urucho-
mionych w celu
wykorzystania lub zwigksze-
nia skali rezultatéw PR

Wkiad w dazenie do docelo-
wego poziomu 3 % —

Postepy UE w dazeniu do
osiggniecia docelowego po-
ziomu 3 % PKB w wyniku PR




13.11.2020

Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej

C 388[457

Poprawka 169

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik V - podtytul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Sroda, 12 grudnia 2018 r.

Poprawka

e /o o

badawczej

Poprawka 170

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik V - tabela 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W kierunku oddziatywania dla
europejskiej przestrzeni badawczej

Krétkoterminowo

Srednioterminowo

Dlugoterminowo

Przycigganie i utrzymywanie
talentéow w Unii

Mobilnos¢ finansowana z PR
Przyjezdzajqcy i wyjezdzajgcy
studenci lub naukowcy i inno-
watorzy, w Unii i poza jej
terytorium, wedlug paristwa

Internacjonalizacja finansowa-
na z PR

— Rozwdj i udziat zagranicz-
nych naukowcéw i innowa-
torow we wszystkich
paristwach EPB

— Rozwdj dzialaii w zakresie
lgcznosci i tworzenia sieci
instytucji badawczych,

w tym powigzati publicz-
no-prywatnych

Atrakcyjne systemy badafi na-
ukowych i innowacji
— Inwestycje zagraniczne
w dzialania innowacyjne
w Unii
— Liczba patentéw w uczest-
niczgcych paristwach

— Dochody z licencji z zagrani-
o

Upowszechnianie doskonalosci
i zapewnianie szerszego uczest-
nictwa

Uczestnictwo w PR

— Udzial koordynatorow
i uczestnikow z patistw ob-
jetych inicjatywq szerszego
uczestnictwa wedlug czesci
programu i wedlug instru-
mentu

Udziat oséb dokonujgcych
oceny i cztonkow rad za-
rzqdzajgcych, w tym z paii-
stw objetych inicjatywq
szerszego uczestnictwa i re-
gionow osiggajgcych gorsze
wyniki w zakresie badari
naukowych i innowacji

Tworzenie i modernizacja enklaw doskonatosci

Doskonate ekosystemy badaii naukowych i innowacji, w tym
regiony osiggajgce gorsze wyniki w zakresie badar naukowych
i innowagji stajgce si¢ osrodkami i sitami napedowymi zmiany

w swoich krajach
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W kierunku oddzialywania dla Krétkoterminowo Srednioterminowo Dlugoterminowo

europejskiej przestrzeni badawczej

Przepas$¢ w badaniach nauko-
wych i innowacjach

Koncentracja geograficzna
— Wskazniki skutecznosci

— Wykorzystanie finansowa-
nych przez Unig infras-
truktur badawczych we
wszystkich paristwach EPB

Strategiczne planowanie unij-
nych programéw finansowania

Synergie i interakcje migdzy PR
a strategiami inteligentnej spe-
cjalizacji

Wzmocnienie krajowych syste-
méw badari naukowych i inno-
wagcji

— Zwigkszenie finansowania
wysokiej jakosci i niezalez-
nych konkurencyjnych ba-
dari naukowych oraz
systeméw oceny kariery

Zwigkszenie wydatkow pry-
watnych oraz krajowych
wydatkéw publicznych na
badania naukowe i innowa-
Ge
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